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RECOMANDARI GENERALE DE MANIPULARE

Acest dispozitiv este destinat utilizarii numai de catre personal medical calificat.

Cu acest dispozitiv, utilizati numai produse aprobate Shanghai Kohden. Utilizarea de
produse neaprobate sau intr-un mod neaprobat poate afecta specificatiile de performanta
ale dispozitivului. Acestea includ, fara a se limita la, baterii, hartie de inregistrare, creioane,
cabluri prelungitoare, derivatii de electrozi, casete de intrare si sursa de ali re cu c.a.
Destinatia dispozitivului este doar diagnosticarea, nu monitorizarea parametri i [
vitali.

Cititi cu atentie aceste recomandari inainte de a incerca sa utilizati dispozitivul.
1. Pentru utilizarea sigura si eficace a dispozitivului, functionarea acestuia trebuie 1

2. La instalarea si depozitarea dispozitivului, luati urmatoarele masuri de prec

(1) Evitati umezeala sau contactul cu apa, presiunea atmosferica
ventilate necorespunzator si aerul cu continut de praf, sare sau

(2) Asezati dispozitivul pe o podea dreapta, uniforma. Evitati vibra

transportului. 0o
(3) Nu asezati aparatul intr-o zona in care sunt d ista rigéul unei SCH@I de
gaze. 0

(4) Sursa de alimentare care va fi aplicata dispozitivulu i ilor produs&ﬁli in ceea ce

(5) Alegeti o incapere unde este disponibil

3. [Inainte de utilizare

(1) Verificati dacé dispozi

@ \0
€) 703
(4) Acordati o ate i a iti utilizgt ilﬁpreuné cu alte dispozitive, pentru evitarea

5) i ili ectd la ;@ient trebuie verificate suplimentar.

(4) Utilizatorul nu treﬁﬁe a atingd pacientii si interfata de intrare/iesire a echipamentului in acelasi timp, deoarece
lucru ar }i@a duce la electrocutare.

5. Pentru oprire (Sﬂ‘bé utilizare
(1) Intrerupeti alimentarea cu curent electric, toate comenzile fiind readuse la pozitiile initiale.
(2) Indepartati cu grija cablurile; nu utilizati forta pentru indepartarea acestora.

(3) Fisa de retea sau bobina de cuplaj a aparatului trebuie utilizatd ca dispozitiv de izolare de la reteaua de alimentare.
Asigurati-va ca se poate ajunge usor la fisa de retea sau la bobina de cuplaj.

(4) Curatati dispozitivul impreuna cu toate accesoriile, pentru urmatoarea utilizare.
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6. Intretinerea si repararea dispozitivului trebuie efectuate de ciitre experti. Daci dispozitivul nu functioneazi
corespunzitor, acesta trebuie marcat in mod clar pentru evitarea utilizirii atunci cind este defect.

7. Dispozitivul nu trebuie transformat sau modificat in niciun fel.

8. Lucrari de intretinere §i verificari

(1) Dispozitivul si componentele sale trebuie supuse unei intretineri periodice cel putin la fiecare 6

(2) Dacd este depozitat pentru perioade lungi de timp fara a fi utilizat, inainte de a-1 folosi, asigurati- dispozitivul
este in stare perfectd de functionare.

(3) Informatii tehnice precum schema de conexiuni, lista pieselor de schimb, descrieri, instructiuni
sau alte informatii sunt disponibile pentru PERSONALUL DE SERVICE, la cerere, din partea
dumneavoastrad Nihon Kohden.

9. Daca dispozitivul este utilizat impreuna cu un dispozitiv electrochirurgical, acorda
amplasarii electrozilor si traductorilor pentru evitarea posibilelor arsuri cauzate

10. Daca dispozitivul este utilizat impreuni cu un defibrilator, asigur
descircirii defibrilatorului. in caz contrar, indepirtati cablurile d
dispozitiv pentru evitarea posibilelor deteriorari.

11. Contraindicatii: Niciuna.

12. A nu se aplica electrozii direct pe inima.

Shanghai Kohden Corporation (SK!
fabricatie timp de un an de la data li
acul imprimator si blocul de baterii

SKC sau agentii sdi autorizati v re se dov @se defecte in perioada de garantie, cu
conditia ca aceste produse 1§'16r de utilizare cuprinse in manualele de
utilizare si service.

u sa-si asu& raspunderea legala pentru produsele SKC. SKC nu va
plus, Iu e de service, modificarea tehnica sau orice altd schimbare

buie retu@e SKC sau agentilor sdi autorizati, impreuna cu o explicare a
ebuie plagite in avans.

produs 'lb re au fost modificate, dezasamblate, reinstalate sau reparate fara aprobarea
en sau cafe au fécut obiectul neglijentei sau unui accident, deteriorarii datorate unui accident, incendiu,
fulger, act de vandalisi, unei mun ii sau unui alt dezastru, instaldrii sau aplicdrii necorespunzétoare, sau de pe care au
fost inlaturate may ajele de& care originale.

¢
7
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ATENTIONARE PRIVIND COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA

Acest echipament si/sau sistem respecta Standardul International IEC 60601-1-2 privind compatibilitatea
electromagnetica pentru echipamentele si/sau sistemele medicale electrice. Cu toate acestea, un mediu

electromagnetic care depéaseste limitele sau nivelurile stipulate in IEC 60601-1-2 poate cauza interferente
daunatoare cu echipamentul si/sau sistemul sau poate face ca echipamentul si/sau siste
indeplineasca functia pentru care a fost creat sau poate conduce la degradarea acestei
timpul utilizarii echipamentului si/sau sistemului, daca exista o deviere nedorita de la perfor
ale acestuia, trebuie sa evitati, identificati si remediati efectul electromagnetic advers inai
sa utilizati echipamentul si/sau sistemul.

| sa nu isi

In cele ce urmeaza sunt descrise surse comune de interferenta si actiuni corective:

excesiva@ echipament si/sau sistem. Intr-un astfel de caz, deconectati
a echipament si/sau sistem si utilizati echipamentul si/sau sistemul

sistemiul func’;iO@azé normal impreuna cu celalalt echipament.

¢
7
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Atentionare - continuare

7. Utilizarea unui accesoriu, traductor si/sau cablu nespecificat:

Daca un accesoriu, traductor si/sau cablu nespecificat este conectat la acest echipament si/sau

sistem, acesta poate genera emisii electromagnetice crescute sau imunitate electromagnetica redusa.
Configuratia specificata a acestui echipament si/sau sistem respecta cerintele electroma
in cazul configuratiei specificate. Utilizati acest echipament si/sau sistem numai in configt
specificata.

8. Utilizarea unei configuratii nespecificate:

Daca echipamentul si/sau sistemul este utilizat intr-o configuratie nespecificata de siste
de configuratia supusa testarii electromagnetice, pot aparea emisii electroma
imunitate electromagnetica redusa. Utilizati acest echipament si/sau siste
specificata.

9. Masurarea cu sensibilitate excesiva:

Echipamentul si/sau sistemul este conceput pentru masurarea
sensibilitate. in cazul in care echipamentul si/s i
pot aparea artefacte prin interferenta electrom
incorecta. Daca apare un artefact neasteptat, insp
indepartati sursa artefactului.

In cazul in care actiunile corective sugerate g
dumneavoastra Nihon Kohden pentru suge

Pentru conformitatea electromagne
Referinte.

<
tii Eur%ne. Produsele care poarta marcajul CE
93/42/ .
2/EE
AN

Marcajul CE este un marcaj
respecti cerintele directivei

NOTA referito irecti Vi degeuri@echipamentelor electrice si electronice (WEEE)
Numai pen iunii pene:§
i cu prioritate, reducerea deseurilor echipamentelor electrice si

pentru reducere
Pentru elimi i gontactati ré@ézentantul dumneavoastra Nihon Kohden.
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Conventii utilizate in acest manual si dispozitiv

Avertizari, atentionari si note

A AVERTIZARE: O avertizare atrage atentia utilizatorului cu privire la posibila vitamare corporali sau deces
asociat utilizarii sau utilizarii necorespunzatoare a aparatului.

A ATE NTlON ARE: 0 atentionare atrage atentia utilizatorului cu privire la posibila vitimare corpe
probleme ale aparatului asociate utilizarii sau utilizarii necorespunzatoare a acest
nefunctionarea, defectarea, deteriorarea aparatului sau a unei alte proprietti

Nota: O noti furnizeazi informatii specifice, sub forma de recomandari, cerinte
metode alternative sau informatii suplimentare.
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Informatii generale de siguranta

Generalitati

/\ AVERTIZARE /\ AVERTIZAR
Nu utilizati niciodata electrocardiograful in Nu utilizati niciodata electrocardiogra
prezenta unui gaz anestezic inflamabil sau in barocamera. Nerespectarea aces
atmosfera cu concentratie inalta de oxigen. poate duce la explozii sau incen
Nerespectarea acestei avertizari poate duce la
explozii sau incendii.

/\ AVERTIZARE
Cand electrocardiograful este utilizat cu o unitate
electrochirurgicala (ESU), prindeti strans intreaga
suprafata a electrodului neutru al unitatii
electrochirurgicale. in caz contrar, curentul de la
unitatea electrochirurgicala trece prin electrozii
electrocardiografului, provocand arsuri electrice
in locul unde sunt atasati electrozii. Pentru
detalii, consultati manualul unitatii
electrochirurgicale.

» I\ AVERTIZARE
Tnain.te e defibrilare, toate persoanele trebuie s
s “na&pérteze de pat si nu trebuie sa atinga
&antul sau orice echipament sau cablu
@onectat la pacient. Nerespectarea acestei
avertizari poate cauza electrocutarea sau
vatamarea corporala.

care contine electrozi g
pacientului. in caz

ERTIZARE A AVERTIZARE
Utilizati numai gablurile d &ectare la pacient Nu se permite nicio modificare adusa
specificate. Nerespeatatea acestui avertisment echipamentului.
poate conduce la aegﬁl‘a unor arsuri cutanate in
locul in care est€atasat electrodul si la
deteriorarea electrocardiografului datorita
energiei descarcate la efectuarea defibrilarii.

/\ AVERTIZARE

Acest dispozitiv este utilizat doar pentru

diagnosticare.
A NU se utiliza pentru monitorizare in ATl/Unitate
terapie coronarieni sau in camera de urgenta.
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Instalarea

/\ AVERTIZARE
Conectati la electrocardiograf numai dispozitivele
specificate si urmati procedura specificata.
Nerespectarea acestei avertizari poate avea ca
rezultat electrocutarea sau vatamarea corporala
a pacientului si utilizatorului si poate provoca
incendii sau avarierea dispozitivului.

/\ AVERTIZARE
Cand electrocardiograful este conectat la un
dispozitiv extern, legati la pamant toate aparatele
la aceeasi impamantare intr-un singur punct si
utilizati transformatorul de izolare specificat
pentru dispozitivul extern, chiar si atunci cand
electrocardiograful functioneaza cu blocul de
baterii. In caz contrar, pacientul si utilizatorul pot
fi electrocutati de curentul de fuga provenit de la
dispozitivul extern.

@\ AVERTIZARE
Nu conectati cablul de alimentare a hub-ului
USB la o priza de c.a. de perete. Nerespectarea
acestei avertizari poate provoca electrocutarea
pacientului sau utilizatorului.

/\ AVERTIZARE

Echipamentul suplimentar conectat la

indeplineasca standardele IEC
IEC60950 pentru echipamentele

tantul

ti repreze

epartar%eﬁél tehnic

& AVERTIZARE

Jtilizati nﬁoai cablul de alimentare furnizat.
Pentru &e evita riscul electrocutarii, acest

ipament trebuie conectat doar la o retea de
cglimentare cu impamantare.

/\ AVERTIZARE
Nu utilizati niciodata o priza portabila multipla
achizitionata local. Nerespectarea acestei
avertizari poate provoca electrocutarea
pacientului sau utilizatorului.

/\ AVERTIZARE
Nu utilizati o priza portabila multipla sau cablu
prelungitor suplimentar. Impedanta legare la
pamant de protectie creste si este posibila
electrocutarea sau vatamarea corporala a
pacientului sau utilizatorului.

Manual de utilizare ECG-2250
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/\ AVERTIZARE
Pentru utilizarea unui aparat nemedical pentru
care este necesar un transformator de izolare,
conectati-l pur si simplu la o priza portabila
multipla specificata care este dotata cu un
transformator de izolare. Nu conectati
echipamentul nemedical la o priza de c.a. de
perete sau la o priza portabila multipla care nu
este dotata cu un transformator de izolare. Nu
conectati dispozitive electrice nespecificate la o
priza portabila multipla din sistem. Daca sunt
conectate dispozitive electrice nespecificate,
curentul de fuga creste, iar pacientul si
utilizatorul se pot electrocuta sau pot suferi
leziuni.

/\ ATENTIONARE
Inainte de conectarea sau deconectarea
dispozitivelor, asigurati-va ca fiecare disp
este oprit, iar cablul de alimentare este
deconectat de la priza de c.
pacientul sau operatorul se p
pot suferi vatamari.

>

C nt
ocuta

/\ AVERTIZARE
Nu asezati priza portabila multipla pe podea.

Daca priza portabila multipla se prafuieste, se
deterioreaza sau intra in contact gt
lucru poate provoca avarierea disp
electrocutarea pacientului sau a utiliz3

Vi
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Bloc de baterii

/\ AVERTIZARE /\ AVERTIZARE

* Nu scurtcircuitati niciodata bornele + si — Daca blocul de baterii este deteriorat, iar
de pe blocul de baterii. Acest lucru poate substanta din interiorul blocu e baterii intra in
conduce la supraincalzire si incendii.

e Pastrati blocul de baterii departe de foc.
Acesta poate exploda.

* Nu deteriorati, nu demontati, nu scapati pe vederea.
jos si nu loviti blocul de baterii.

* Nu utilizati niciodata blocul de baterii pe
dispozitive nespecificate.

* Nu incarcati niciodata blocul de baterii pe
dispozitive nespecificate.

* Nu instalati niciodata blocul de baterii cu
polaritatea inversata.

* Nu lasati blocul de baterii la indemana

pacientilor sau a copiilor.

aterii neutiliz&entru
i 3.‘@ocul de

/\ AVERTIZARE
Utilizati numai blocul de baterii SB-90

\% ATENTIONARE
in cazul in care tim i i Blocul dé baterii trebuie inlocuit de personal de
sexyice calificat.

/\ ATENTIONARE
Blocul de baterii SB-901DC este Ni-MH (hibrid
nichel-metal). inaintea eliminrii blocului de

viata ablocului e&terii poate fi scurtata, baterii, consultati autoritatile locale responsabile
performanta ﬁe uia poate fi afectata, iar blocul cu deseurile solide pentru a afla detalii
de baterii poate curge. referitoare la optiunile de reciclare sau eliminare

adecvata in zona dumneavoastra. Blocul de
baterii este reciclabil. La sfarsitul duratei de
utilizare a acestuia, conform anumitor legi locale
si statale, eliminarea acestui bloc de baterii in
fluxul de deseuri municipale poate fi ilegala.
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Accesorii si consumabile

/\ ATENTIONARE
Nu Iasati accesorii sau consumabile precum
electrozi sau crema electrolit (Crema Cardio)
langa pacient sau la indeméana copiilor. Daca
acestea sunt inghitite, consultati imediat un
medic.

/\ AVERTIZARE

specificatiilor. in caz contrar, pacientul si
utilizatorul se pot electrocuta sau pot suferi

leziuni. Pentru conectarea la retea, contactati
reprezentantul dumneavoastra Nihon Kohg

primite si afisate S
afisate sunt imgeoncordanta gti informatiile®de

, Q
/\ ATENTIONARE

Reteaua trebuie sé@ estionata de
administratorul @retea. Numai administratorul
de retea poate schimba setarile retelei de pe
electrocardiograful ECG-2250 si conecta
electrocardiograful la retea. Setarile sau
conectarea incorecta pot provoca avarierea
sistemului retelei si a dispozitivului.

Conectati electrocardiograful la o retea conform

/\ ATENTIONARE

Utilizati numai componente si accesorii
specificate de Shanghai Kohden
asigura performanta maxima a

electrocardiografului dumneavoastra
de hartie de inregistrare sau elec
nespecificati poate conduce la il
incorecta a EKG si poate accelers eriorare,
electrocardiografului.

Q pentru g pamenteQie prelucrare a
enea, toat&éonfiguratiile vor
tele pent?\sisteme electrice

2 se consUita IEC 60601-1-1). Oricine
hipament suplimentar la

stem me&al, fiind astfel responsabil pentru
confornﬁ?atea sistemului cu cerintele pentru
sistemele electrice medicale. Se atrage atentia
@supra faptului ca legislatia locala prioritizeaza
cerintele mentionate mai sus. Daca aveti
neclaritati, consultati reprezentantul

dumneavoastra local sau departamentul tehnic

de service.

/\ ATENTIONARE
Selectati un loc de instalare in care informatiile
pacientului nu pot fi vazute sau accesate de
personal neautorizat.
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Troliu

/\ ATENTIONARE /\ ATENTIONARE
Pentru acest electrocardiograf utilizati numai * Nu mutati troliul cu rolele de ghidaj blocate.
troliul KD105D/KD-105E. Daca este utilizat un alt Troliul se poate rasturna.
troliu, acesta se poate rasturna sau * La mutarea troliului, tineti n

electrocardiograful poate cadea de pe el.

/\ ATENTIONARE
La mutarea troliului cu suportul de suspendare a
cablului de conectare la pacient montat, pliati
bratul superior si pe cel inferior al suportului,
rotiti-le astfel incéat sa fie orientate spre maner si .
sa nu depaseasca marginile troliului.

Functionare

' @/\ AVERTIZARE

ucon chti capul derivatiei electrozilor la alt
obiegt décat un electrod. Conectati toate
chetféle la electrozii corespunzatori si prindeti-i
pacient. In cazul in care capetele sau
electrozii neconectati intra in contact cu un
element care nu este legat la priza de pamant
pentru egalizarea potentialului, pacientul poate fi
electrocutat. De asemenea, parazitarea se poate
suprapune peste formele de unda EKG iar datele
masurarii pot fi incorecte.

i pécCient, %eza datelor
PDF obtinute dggle trocardiograf.

contrar, dceasta peate provoca diagnostic
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/\ ATENTIONARE
Introduceti informatiile pacientului in mod corect.
In caz contrar, datele EKG se pot pierde sau
amesteca cu datele EKG ale altui pacient.

/\ ATENTIONARE
Cutitul de hartie din containerul hartiei de
inregistrare este ascutit. Cand aranjati hartia de
inregistrare, aveti grija sa nu va taiati. Aranjati
hartia de inregistrare conform specificatiilor.

Interpretarea inregistrarii EKG

/\ ATENTIONARE

* Interpretarea automata a
numai pentru traseele EK

nu reflecta toate afectiunil
Rezultatele analizei p
interpretarii din p

* Interpretarea globa
medic, cu

ATEN’!!O?\lARE
Inaintea o eratiunilor&ntre’ginere, curatare sau
dezinfectare, opriti gréctrocardiograful si
deconectati cablll de alimentare de la priza de
c.a. Nerespectarea acestei instructiuni poate
avea ca rezultat electrocutarea si avarierea
electrocardiografului.

/\ ATENTIONARE
Nu utilizati semnalul de iesire de la conectorul de
iesire al electrocardiografului pentru un semnal
de sincronizare la un defibrilator. Exista o
temporizare intre semnalul de int
de iesire. Cand utilizati semnalul ie de la

electrocardiograf pentru semnalul de
sincronizare pe alt dispozitiv, luatj
calcul aceasta temporizare.

ATEB{[IONARE

terpret@ga inregistrarii EKG

filtrul EMG poate cauza distorsionarea
r P sig undelor QRS in functie de

NOTA: Personalul de service calificat se
refera la personalul instruit si numit
de Shanghai Kohden.

X1
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Explicatiile simbolurilor

Simbolurile urmatoare sunt utilizate impreuna cu electrocardiograful. Denumirile si descrierile fiecarui simbol sunt indicate in tabelul de mai jos.

Simboluri de pe unitatea principala a electrocardiografului

Simbol Descriere Simbol

Respectati instructiunile de utilizare. M Data fabricatiei

Avertizare I A ]

Atentionare

> B D

Componenta aplicata de tip CF rezi;
la defibrilare

e
T

o Curent alternativ

Intrare \QlEchipotenﬁalitate

Marcajul CE este un marcaj de
conformitate protejat al Comunitatii
Europene. Produsele marcate cu acest
simbol respecta cerintele Directivei
privind dispozitivele medicale 93/42/CEE
si ale Directivei privind echipamentele
r. Pentru radio si echipamentele terminale de
nghai Kohden telecomunicatii 1999/5/CE.

contactatl

avoastrad
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Bloc de baterii

Simbol

Descriere

Simbol

Descriere

Dispozitive cu sensibilitate electrostatica

(Pentru a indica pachetele ce contin un
dispozitiv cu sensibilitate electrostatica,
sau pentru identificarea unui dispozitiv
sau a unui conector care nu a fost testat
cu privire la imunitatea la descarcarile
electrostatice.)

Produsele marcate cu acest simbol
respecta directiva europeana 2002/96/CE
privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (WEEE) gimecesita colectare

Atentionare

9 |

Mark reciclare

Protectia mediului

Marcajul CE este un marcaj de
conformitate protejat al Comunitatii
Europene.

XV
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Simboluri de pe panoul de comanda

Si Descriere Simbol Descriere
,Pornirea” unei parti a echipamentului @ Mod
. . . . . . .
,,Oprirea” unei parti a echipamentului Tasta Ajutor

ncarcare bloc de baterii

Alimentare cu ha

> ]
D Verificare bloc de baterii

©
O

Curent alternativ

Pacient (femeie)

mbol

@

w Pacient (barbat)
@

Varsta

==

?

TOP inre re

(0)

¢

da automata

Com:

(2

Crestere
Al

4

p ~ ~
YComanda manuala

derivatiilor

Variabilitate graduala (Viteza hartie)

Simbol Simbol Descriere
| | Marcaj CAL
Simboluri de pe’cablul déq%ctare la pacient
Simbol (J Descriere Simbol Descriere
<
. Componenta aplicata de tip CF rezistenta
A Atentionare 1 ' F la defibrilare
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1. Generalitati

Introducere

Electrocardiograful ECG-2250 este dotat cu un bloc de baterii reincércabil,
canale multiple, metode multiple de inregistrare, afisaj traseu electrocardiograma
pe LCD. Corespunde cerintelor pentru utilizarea in spitale, cercetari stiintifice,
sectii, misiuni de salvare si tratarea pacientilor la domiciliu.

NOTA: Utilizati numai componente si accesorii Shanghai
a asigura performanta maxima a dispozitivului du

Domeniu de utilizare

Functii principale

Caracteristici

pregatirii unei inregistrari a aces
terminal de achizitie a EKG, port?
EKG 1n derivatii.

Destinatia dispg peste icare itogZzarea para ilor
fiziologici vitali.

de pana 1@ canale

an LCD c@vé permite examinarea timp de 5 secunde a formelor de
12 derivatii sau examinarea timp de 10 secunde a formelor de
unda EIQ derivatie Nehb.

. Card@e memorie SD disponibil
. h@‘are pentru semnal extern pe 2 canale disponibild
&esire pentru semnal extern pe 1 canal disponibila

 Transmisie de date prin retea LAN prin cablu sau LAN wireless citre computer
personal sau un alt electrocardiograf

[0

Pentru analiza EKG, consultati ,,Ghidul utilizatorului programului de
interpretare ECAPS 12C”.

1-2

Manual de utilizare ECG-2250



1. Generalitati

Componenta 1

Accesorii standard

 Hartie de inregistrare, FQW110-2-140

Optiuni
* Dispozitiv de curatare a capului termic

* Cablu de conectare la pacient: BJ-961D/ BJ-962D/ BJ-
903D/ BA-901D/ BA-903D

« Bloc de baterii: SB-901DC

D/ BJ-902F

* Dispozitiv de ghidare intrar
e Troliu: KD-105D, KD-10
* Suport de suspendare a cab

Card de memorie SD
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1. Generalitati

Descrierea panoului si componentelor

Unitate principala electrocardiograf

Vedere de sus

1
= yuuu L
)y | ‘

2 ( 7 / f”";ﬁf % NIHON KOHDEN . ) o\

f 4

B ) )

>
3
4 oo °
4 "2 O Low o5 Imm/s =) @
basy 90 0(2)5 %; iD

5

|
|
D ®E

Denumire

Funct'el

Cu@utorul sau se transporta electrocardiograful.

Maner

iberare aghagaziei de o . . o
& Apasati acest buton pentru a deschide magazia de hartie.

hartie .
3 Ecran LCD (‘,Q Afigeaza traseele EKG, informatiile despre pacient, marcaje si mesaje.
4 Taste functionale 0 Corespund functiilor afisate in partea de jos a ecranului.
5 Panou de comanda Consultati pagina urmatoare.
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1. Generalitati

Panou de comanda -

4 5
! e |
(e)o) 2
1 —o>a 10 anll —aa 5 ———86
2 | o f < > OxI2 OxI Ox2 OLW ©25 O 50mms
3 — 0 ‘
D
Denumire Functie
1 Indicatorul luminos de incércare a Indici statusu
blocului de baterii >f—__] se incarca.

eci de gmipute. Acest lucru

imentat cu un curent
ra) pentru a preveni

2 Indicator de functionare bloc d e de la bleeul de baterii, indici gradul de incarcare a

baterii D

. . - L. .. .
3 Indicator luminos d nci capd digpozitivul este alimentat cu c.a.

ca. I\
7

Tastd/i .
OPRI sau opre$®ctrocardlograful.

TA: Apasati tasta PORNIT/OPRIT timp de cinci secunde pentru a opri
g{i's mul electrocardiografului atunci cand acesta se blocheaza.

Tasta Aj AW‘;i ecranul ,,Ghid de operare”.

&)acé exista o eroare, semnul ,,?” va fi afisat in coltul dreapta jos al ecranului.

Ib Apadsati tasta “?” de pe panoul de comanda pentru afisarea ghidului de operare.

Afisarea ecranului meniului principal.

7 TastaID e’ (J Afiseaza ecranul Informatii despre pacienti.
8 Tastatura Utilizata pentru introducerea informatiilor despre pacient.
9 Tastele I"# Utilizate pentru introducerea simbolurilor.

10 Tasta ALIMENTARE/MARCAJ Alimenteaza hartia de inregistrare.

In modul de inregistrare manuala, apasati tasta pentru a inregistra marcajul de eveniment.
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1. Generalitati

11  Tasta/Indicatorul luminos FILTRU Selecteaza filtrul EMG sau filtrul de frecv. inalte:
Indicator luminos pornit: Filtru EMG

Indicator luminos oprit: Filtru de frecv. inalteHigh cut filter

12 Tastd/indicator luminos Mod de inregistrare automata:
COPIERE/ImV

Imprima mai multe copii ale rezultatelor inregistrarii dupa inregistrare
ritmului. Indicatorul luminos se aprinde cand imprimarea este disponibila.
Mod de inregistrare manuala:
inregistreaza formele de unda de calibrare.
Tastd/indicator luminos START/

13 STOP Porneste/opreste inregistrarea. In timpul functionarii, in

14  Tasta/indicator luminos AUTO/ Selecteaza modul de Inregistrare aut

MANUAL . . s .
Indicator luminos pornit: Inregistrare
Indicator luminos oprit: inregistrare m:
Indicatorul luminos p;
Pentru schimbarea sexului (masculin sau feminin) si varst i tiilor pacien@i” din
=== | Sectiunea 4.

[0

==

C

Pentru schimbarea derivatiei, amplitudinii i vi
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1. Generalitati

Vedere de jos 1

Denumire unctie

1 Compartiment baterie ontine blocul de baterii.

efi blocul de baferit pentru a uffliza dispozitivul. Contactati reprezentantul
du stra NihofitKohden pen{t} incarcarea blocului de baterii.
L)

* e, /\ AVERTIZARE
alati Tnt@auna bateria, chiar si atunci cand electrocardiograful
unctioneaza cu c.a. In caz contrar, are loc oprirea brusca a
aparataui la desfacerea unui electrod in timpul inregistrarii.
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1. Generalitati

Vedere din dreapta

1(jo-240v
5[/60Hz

Denumire Functie

Conectorul cablului de conectare la - .
1 pacient Conecteaza cablul pentru pacient.

2 Fanta pentru card SD Pentru un card de mem

Mufid pentru cablul de alimentare
cuc.a.

graf numai dispozitivul specificat si
ficata. eg'spectarea acestei avertizari
tat electfbputarea sau vatamarea corporala a
|zatorullﬁ_§| poate provoca incendii si avarierea

pozitivu an nu respecta standardul IEC 60601-1,

ti gformator de izolare medical disponibil pe piata

iVul extern si priza de alimentare cu c.a.

Instalaé’nstrumente nemedicale conectate la electrocardiograf

in afgra mediului pacientului (IEC 60601-1). Daca acestea

Qnt instalate in interiorul mediului pacientului, pacientul sau

@utilizatorul poate suferi electrocutari sau vatamari corporale.
Pentru instalare, contactati reprezentantul dumneavoastra local
Nihon Kohden.

* Respectati standardul IEC 60601-1 pentru conectarea
electrocardiografului la alte dispozitive.

e Utilizatorul nu trebuie sa atinga pacientii si interfata de intrare/

iesire a echipamentului in acelasi timp. Acest lucru ar putea duce

la electrocutare.
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1. Generalitati

/\ ATENTIONARE
Nu utilizati semnalul de iesire de la terminalul de iesire pentru un

semnal de sincronizare la un defibrilator. Exista o temporizare intre
semnalul de intrare al EKG-ului si semnalul de iesire al acestuia.

Cand utilizati semnalul de iesire de la terminalul de g
semnalul de sincronizare pe alte aparate, luati into
aceasta temporizare.

ire pentru

Vedere din stanga

Denumire

1 Magazia de hartie (Recipient
hartia de inregistrare)
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1. Generalitati

Vedere din spate

Denumire Functie
1 Terminal echipotential de Conectarea la un sist
impamantare echipotential de im|
2 Conector EXT-IN 2 Introduce un semnal analog
3 Conector EXT-IN 1/CRO-OUT Introduce si

4 Conector USB

5 Port LAN

U
&(AVERTlZARE
ectroca 'o}raf numai aparatul specificat si urmati
Specific "%erespectarea acestei avertizari poate avea
at elect ﬁlrea sau vatamarea corporala a pacientului si
atorului si §

ate provoca incendii sau avarierea aparatului.

/\ AVERTIZARE
I@tala’gi instrumente nemedicale conectate la electrocardiograf in
afara mediului pacientului (IEC 60601-1). Daca acestea sunt instalate
in interiorul mediului pacientului, pacientul sau utilizatorul poate
suferi electrocutari sau vatamari corporale. Pentru instalare,
contactati reprezentantul dumneavoastra local Nihon Kohden.

/\ AVERTIZARE

Utilizatorul nu trebuie sa atinga pacientii si interfata de intrare/iesire

a echipamentului in acelasi timp. Acest lucru ar putea duce la
electrocutare.

1-10 Manual de utilizare ECG-2250



1. Generalitati

Cablu de conectare la pacient 1

Denumire Functie
1 Derivatii electrozi Se conecteaza la electrozii de torace ’b
2 Conector Conecteaza deriv

omponente ale
re trebuiensa intre in contact
ORMAGD UTILIZARE.

A-901D, BA-903D respecta standardul IEC
60601-225. Timpul de recuperare a traseelor si a
electl@lor este de aproximativ 10 s.
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1. Generalitati

Functii

Despre inregistrari

EKG de repaus -
* 12 derivatii de repaus
* Derivatii Cabrera

* Derivatii Nehb

Mod automat

inregistrare automati

Inregistrarea rezultatului anali

Inregistrare ritm

inregistrare EK

rarea derwiilor sintetizate (optionald)

inregisn@ manuald

\

Il%istrarea semnalului extern

\

Inregistrare per

Inregistrare automata
Inregistrare periodica
Inregistrarea rezultatului analizei
Inregistrare cu viteza redusi

Transmiterea datelor EKG

Stocarea datelor EKG

Mod manual Inregistrare manuala
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1. Generalitati

Cu privire la functionare 1

Gestionare figiere Trimitere

Imprim.

Imprim fis serv

Editare ID

Stergere

Formatare

Lista fis. imprim

Copiati fig din mem

Despre setari

Configurare

Setari inregistrare

<
—& Setiri sistem

Salv./Incarc./Imprim. setari sistem
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1. Generalitati

Despre intretinere

Testare sistem| Mod de demonstratie

Testare disp. de inregistrare

Testare tasta

Testare LCD/LED

Test. Intr. Electrod

Testare circuit intrare iesire EKG

Test CRO/EXT1/EXT2

Testare USB

Afigare informatii interne
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1. Generalitati

Functionarea de baza -

Electrocardiograful are taste functionale pe ecran si taste dedicate pe panoul de
comanda.

%« NIHON KOHDEN

anll
ox12 ox1

Denumire

Apa corespdhzatoare ﬁ;nc;g'vaﬁsate in partea de jos a ecranului pentru efectuarea
operatiunii doritg 6

a de pe pano&e comanda pentru efectuarea operatiunii dorite.

1 5 taste functionale

2 Taste dedi Apasati ta
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1. Generalitati

Comutarea intre ecrane

Cand electrocardiograful este pornit, apare ecranul de inregistrare a EKG de
repaus.

isie.re (J
N\

>

Apasati r@u?uul elementului dorit cu ajutorul tastaturii de pe panoul de
comaidi. Este afisat ecranul elementului selectat.
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Pregatire

Selectarea unuiloc adecvat .......c...oco....... 2-3

Conectarea cablului de alimentare si
legarea electrocardiografului la priza de iré@@paratului®s, ... 18

PAMANT.......ciiiiie
Conectarea cablului de alimentare...................... 20 aparatulli................... 2-18
Legarea electrocardiografului la priza de pamant2-6 -2 TUNCHONAICa CUErd. oo pmeeniieneneeeeneen
ntreruperea alimentarii ou energie 8 @ NGy i 40 O 2-19
electrocardiografulUi.............cooeeiiicnnnnns
Functionarea cu ajutoru ; T 2-19
baterii........ooeevevvv RS inyggPiie functionare a blocului de batefii........ 2-20
Manipularea blocului de U o7 AOprirea dispoZitivulUi ... 2-20
Inlocuirea blocului de batert .. St Indiczz‘ofbtare baterie si alimentare ................. 2-21
--------------- Caen&ctarea unui dispozitiv extern la
"""""""""""""""""" : él trocardiograf...........ccccceiiiiiiiiiiinnnnn . 2-22
Dispozitive care pot fi conectate........................ 2-22
-------------- - Pregatirea pentru gestionarea datelor.....2-23
Despre suporturile de date................oeeoeeee 2-23
Memorie interna ..........ccco v, 2-23
"""""" Card de memorie SD..........ccccceevvvrvrirvererenennn. 2-23
"""""""""" Despre serverul extern.........cccccceeveeeeiiiiiccnnnnn. 2-23
""""""""""" Utilizarea memoriei interne...........c.cccceeevveennn. 2-24
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Tnlocuirea. . .....ooovvreeeiereeeeeee e 2-14 Funcionare ..., 2-25
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PE rOlIU. .o 2-15 Indicarea capacitétji SUpOrtulUi................ 2.26
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Conectarea electrocardiografului la o

FeteA ... 2-27
Utilizarea retelei LAN cablate............................. 2-27
Utilizarea retelei LAN wireless..........ccccoccveeees 2-28

Setarea Adresei IP, Mastii Subnet si Gateway

implicit pe electrocardiograf.............ccccceevinneen.. 2-29

Conectarea adaptorului LAN Wireless la
electrocardiograf...........ccceiiiiiiiie e 2-31
Conectarea cablului de retea la
electrocardiograf.........cccccieiiiiiii 2-31

Introducerea si scoaterea adaptorului USB
LAN Wireless



2. Pregétire

Selectarea unui loc adecvat

Selectati un loc de examinare adecvat conform urmatoarelor AVERTIZARI,
ATENTIONARI si OBSERVATII si consultati titlul ,RECOMANDARI
GENERALE DE MANIPULARE”.

/\ AVERTIZARE
Nu utilizati niciodata electrocardiograful in prezepnt
anestezic inflamabil sau in atmosfera cu conce
oxigen. Nerespectarea acestei avertizari poate
sau incendii.
Nu utilizati niciodata electrocardiog
Nerespectarea acestei avertizari g
incendii.

instructiuni poate conduce la caderea
di sau swrgérea lichidului din baterie.
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2. Pregatire

/\ ATENTIONARE
Electrocardiograful nu trebuie sa imparta linia principala de
alimentare cu niciun dispozitiv care consuma o cantitate mare de
energie, precum un dispozitiv Roentgen, deoarece poate aparea
artefactul.

Nu instalati electrocardiograful 1anga o linie princip
alimentare, generator de curent continuu sau motor
electromagnetica.

Nu instalati electrocardiograful 1anga o unitate elg
sau echipament de terapie cu radiofrecventa.
Alegeti o incapere fara parazitare, vibratii i

electromagnetice puter i ; N
mobile sau dispozitive

. trocar@grafului creste, ceea ce
are ineAQta si la scurtarea duratei de viata

ctrocaroc;graf utilizati doar troliul KD-
. Daca @e\ltilizat un alt troliu, acesta se poate
a sau elegtrocardiograful poate cadea de pe el.

* Instalati &lectrocardiograful intr-un loc in care ecranul poate fi
véet clar si nu reflecta lumina.

’ﬁu asezati paturi sau panze peste electrocardiograf.

< » Nu instalati electrocardiograful intr-o zona cu praf.
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2. Pregétire

Conectarea cablului de alimentare si legarea electrocardiografului la priza de pamant

2
Conectarea cablului de alimentare
/\ AVERTIZARE
Utilizati numai cablul de alimentare furnizat. Daca
utilizat sau legarea la priza de pamant pentru ega
este incerta (precum intr-o unitate cu impamanta
utilizati electrocardiograful alimentat cu batesie. |
<

baterij in electrocardiograf,
Uprapun p%forma de unda sau

7

blul de alihntare furnizat la priza cablului de
cuc.a e’ée panoul din spate al electrocardiografului
bleWintr-o priza de c.a. cu 3 stifturi de contact.

Fisa de ret au bobina de cuplaj a aparatului trebuie utilizata
a dispozitjv de izolare de la reteaua de alimentare. Asigurati-va
Tnto’g@una ca se ajunge usor la fisa de retea sau la bobina de
cuplay.
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2. Pregatire

Legarea electrocardiografului la priza de pamant

/\ AVERTIZARE
Daca sunt utilizate impreuna mai multe dispozitive medicale, legati-
le pe toate la pamant in acelasi punct. Orice diferenta de potential
dintre dispozitive poate provoca electrocutarea pacié i sau a
utilizatorului.

cauza scurgerea curentului cétre pacientul cone
electrocutare.

Intotdeauna efectuati legarea la
cand este necesar. Aceasta este a
de terapie intensiva, unitatea de in, a teterizare ’b
cardiaca si salo iografiere.
stabili daca aces

ele&tﬁbcardiografului

alimentirii du energie electrica a electrocardiografului,

1de alime&re al electrocardiografului de la priza de c.a. de
talarca ele@ocardiografului, pozitionati electrocardiograful astfel
1de alin@re s poata fi deconectat usor de la priza de c.a. perete.
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2. Pregétire

Functionarea cu ajutorul blocului de baterii

Electrocardiograful poate functiona cu alimentare de la blocul de baterii, cu

un bloc de baterii optional SB-901DC. La introducerea unui bloc de baterii,
electrocardiograful comuta automat pe alimentarea de la baterie in cazul in care
cablul de alimentare este deconectat sau are loc o pana by de curent.

Manipularea blocului de baterii

/\ AVERTI

Tineti blocul de baterii departe de

,|onérii,@est lucru ducéand la explozie.
ecanie\puternice aplicate blocului de

1l de baterﬁéste deteriorat, iar substanta din interiorul
de batetij i}[ré in contact cu ochii sau pielea, spalati
diat si bi@cu apa si consultati un medic. Nu frecati niciodata
ochii, de ce va puteti pierde vederea.
Nu cone§1‘t,ei niciodata blocul de baterii la o fisa cu c.a. sau la
muf,de aprindere de la un automobil. Nerespectarea acestei
Bvertizari poate avea ca rezultat scurgerea blocului de baterii si
explozia.
Utilizati doar blocul de baterii SB-901DC conform specificatiilor
Shanghai Kohden.
¢ Nu introduceti blocul de baterii in apa. Blocul de baterii se poate
supraincalzi si rugini, iar substanta din interiorul blocului de
baterii ar putea sa curga.
* Nu utilizati un bloc de baterii deteriorat, poluat sau care curge.
Nerespectarea acestei avertizari poate duce la explozie.
» \Verificati directia conectorului cand conectati cablul bateriei. Nu
fortati cablul bateriei in conector daca simtiti ceva in neregula.
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2. Pregatire

/\ ATENTIONARE

* Nu indoiti sau trageti conectorul blocului de baterii cu forta mare.
Acest lucru ar putea deteriora cablul blocului de baterii sau
conectorul cablului blocului de baterii.

Nu lasati blocul de baterii la indeméana pacientilor a copiilor.

NOTA « Timpul de functionare cu un bloc nou de baterii G
este de 60 de minute sau mai mult cand temper,
este de 25°C (77°F). Daca temperatura ambi
25°C (77°F), sau in functie de calitatea forme
de functionare poate scadea.

+ Durata de viata a blocului de baterii
an. Céand utilizati electrocardiogra
verificati data la cargf@avut loc
baterii, mentionata
electrocardiograf.

* Pentru a pastra bloc ba incarcat complet, pientineti Q
intotdeauna cablul de enta nectat la priz&'de c.a., chi
sia ectrocardiograful AUeste utilizat.

inlocuirea blocului de baterii

SUit de pq'éonal de service calificat.
scoaterea blocului de baterii,

ardio af@este oprit si cablul de

e la priza de c.a. in caz contrar,

Incarcare

Q /\ AVERTIZARE

Nu i cg?bati blocul de baterii cu un alt echipament decat
&cardiograful. in caz contrar, curentul anormal poate produce

:@wgeri si explozia blocului de baterii.

/\ ATENTIONARE
in cazul in care timpul de functionare a blocului de baterii este sub
15 minute, este posibil sa fie deteriorat. Nu incarcati un bloc de

baterii deteriorat. inc&rcarea unui bloc de baterii deteriorat poate
conduce la nefunctionarea electrocardiografului nici cu blocul de
baterii, nici alimentat cu c.a.
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2. Pregétire

/\ ATENTIONARE
Incarcati blocul de baterii la temperaturi ambientale intre 5 si 40°C
(intre 41 si 104°F). Daca blocul de baterii este incarcat la mai putin
de 5°C sau peste 40°F, acesta poate prezenta scurgeri sau se poate
incalzi. Acest lucru poate conduce la deteriorarea blocului de baterii.

NOTA - Tnainte de utilizarea unui nou bloc de baterii, i
electrocardiograful ECG-2250.

» Timpul de incarcare a blocului de baterii e
temperatura de suprafata a acestuia este in
si 95°F). Timpul de incarcare se modifi

Depozitarea

ectroc.;ardiograf daca acesta nu va
ni.inc z\ontrar, acesta poate curge

/\ RFENTIONARE

ti blocul d&léaterii la lumina directa a soarelui sau la

aturi ridicage. Durata de viata a blocului de baterii poate

rtata, p@ormanta blocului de baterii poate fi afectata, iar

plocul d terii poate curge.

Scoateti§oecul de baterii din electrocardiograf daca acesta nu va

fi u@zat mai mult de sase luni. in caz contrar, acesta poate curge

gwugini.

o and blocul de baterii nu este utilizat mai mult de 90 de zile,

' depozitati-I la temperaturi cuprinse intre -20 si +30°C (intre -4 si

+86°F) intr-un loc uscat pentru a preveni ruginirea si scurgerile.

¢ Daca temperatura ambiantd depaseste 30°C (86°F), incarcati
blocul de baterii la fiecare trei luni deoarece acesta se descarca
singur repede.

¢ (Cand blocul de baterii este depozitat mai mult de o luna,
incarcati-l inainte de utilizare deoarece este posibil ca acesta sa
se fi descarcat.

« Inlocuiti blocul de baterii cu unul nou in fiecare an pentru a
asigura performanta maxima a electrocardiografului.

Céand blocul de baterii este depozitat pentru o perioadd lunga de timp, acesta se
poate dezactiva sau nu poate fi incircat complet. incarcarea blocului de baterii
poate fi recuperata prin descarcarea si incércarea succesiva a blocului de baterii.
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2. Pregatire

Eliminarea la deseuri

/\ ATENTIONARE
Blocul de baterii SB-901DC este Ni-MH (hibrid nichel-metal).
inaintea eliminarii blocului de baterii, consultati autoritétile locale

de utilizare a acestuia, conform anumitor legi locale si
eliminarea acestui bloc de baterii in fluxul de deseuri
poate fi ilegala.

NOTA: Indepartati blocul de baterii cand e
la deseuri si prindeti banda pe cab
caz contrar, acesta p ploda
deseurilor.

Introducerea blocului de bater

{\ AVERTIZAF
i e comp@enté metalica
o compopentd expusa

()
/\ AFENTIONARE
baterii SB-901DC.

lectrocaid ografu(l&e%;pediat de la fabrica fard blocul de baterii instalat.
U procedura ai jos pentru introducerea blocului de baterii in
ele ocardio%lf inainte de utilizare.

1 indep&ati surubul cu cap de strangere M3 de pe capacul blocului de baterii
si eti capacul.

2 Conectati cablul blocului de baterii la conectorul pentru blocul de baterii.
3 Introduceti blocul de baterii in compartimentul destinat acestuia.

4. Puneti la loc capacul blocului de baterii si strangeti-1 cu surubul.
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2. Pregétire

indepartarea blocului de baterii

Indepartati blocul de baterii in timp ce apasati dispozitivul de blocare de sub -
cablul blocului de baterii.

NOTA: Trageti cablul inc ti contrar, acest lucrwpoate \0
conduce la deterio

incarcarea blocului de baterii

Blocul de ba

este ali ntgt cu

e incércgia locului de
t

nou complet incarcat asigura

Indicator lu- O >

minos pornit 0
O a &
Indicator lumi- —0 ~ 0\
nos pornit
pentru op%ea aparatului.

Incarca. 0

A

s si palpa fiecare 20-40 de minute: Incarcat aproape complet.
OTA -¢€and utilizati electrocardiograful alimentat de la blocul de
%, baterii, consumati blocul de baterii cat mai mult posibil inainte
Q de reincarcare. Daca incarcati frecvent blocul de baterii dupa
Q ce a fost utilizat numai pentru o scurta perioada de timp, acest
lucru poate scurta durata de viata a blocului de baterii.
'b » Dupa terminarea incarcarii, indicatorul luminos de incarcare a
blocului de baterii se aprinde la cateva zeci de minute. Acest

°\Q lucru se intdmpla deoarece blocul de baterii este alimentat cu
Q un curent de mica intensitate (refncarcare suplimentara) pentru

& a preveni autodescarcarea blocului de baterii. Mentineti cablul
< de alimentare conectat la priza de c.a. cand electrocardiograful

nu este utilizat.

» Daca indicatorul luminos de incarcare a blocului de baterii
nu se aprinde la fiecare cateva zeci de minute, chiar si dupa
o reincarcare de zece ore, este posibil ca durata de viata a
acestuia s fie expirata. Inlocuiti blocul de baterii cu unul nou.

Pentru timpul de functionare a blocului de baterii, consultati ,,Functionarea cu

ajutorul blocului de baterii” din aceastd Sectiune.
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2. Pregatire

Aranjarea hartiei de inregistrare

Manipularea hartiei de inregistrare

Tipuri de hartie de inregistrare

hartie de inregistrare, i
hartiei se poate arde.

Model:
Tip:

Lungime;
Marcaj
Grila:

Optiuni pentru troli

Ansamblu¥gyi troliu DI-015D
Supor@e de hartie DI-016D*!
<
n raft central DI-013D, sertar DI-014D si suport de rola de hartie DI-016D
nu pot fi montate impreuna pe troliul KD-105D/105E.

*2 Este posibila montarea unui sertar DI-014D si a unui suport pentru cititor de
carduri magnetice DI-012D pe troliul KD-105D/105E, dar suportul pentru
Q cititor de carduri impiedica asezarea si scoaterea obiectelor din sertar.

< Suport de suspendare a cablului de conectare la pacient
KH-100D

Puteti prinde suportul de suspendare a cablului de conectare la pacient KH-100D
de troliu si pune cablurile si agata derivatiile pentru membre pe suport. Suportul
de suspendare previne incurcarea cablurilor sau blocarea accesului din cauza
derivatiilor pentru membre.
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2. Pregétire

Depozitarea
/\ ATENTIONARE
Depozitarea prelungita in conditii precum temperaturi inalte,
umiditate excesiva, lumina directa a soarelui si lumina fluorescenta
provoaca decolorarea suprafetei colorate. Evitati tefperaturi inalte,
posibil.
Utilizarea

Solventii organici, p
aceste ingrediente p
la decolorarea hartiei

e stiloui\fluorescente.
trare, fo@itl clei pe baza de amidon,
e baza de guma arabica, clei sintetic pe
tra*hartie.
e hértia de inregistrare. Frecarea sau

prafetei ali,un obiect dur o decoloreaza.
LJ
apul t mie cu creionul de curatare a capului termic
iecare 100de m de imprimare. Un cap termic murdar

2gradea gitatea imprimarii.

Nu utiliz§
pentru EKG sau solutie salind, deoarece hértia de inregistrare
sgva decolora datorita clorurii si capul termic contaminat

onate produce puncte lipsa. In cazul in care capul termic este
contaminat, curatati-I cu creionul de curatare a capului termic.
Nu atingeti capul termic cu degetele. Daca acesta este atins in
mod accidental, curatati capul termic cu creionul de curatare a

hartie de inregistrare contaminata cu crema electrolit

capului termic.

Urmati procedura pentru aranjarea hartiei de inregistrare. in
caz contrar, hértia de inregistrare ar putea sa nu fie alimentata
normal sau motorul de alimentare poate opri functionarea.
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2. Pregatire

inlocuirea

/\ ATENTIONARE

* Nu aranjati hartia de inregistrare imediat dupa inregistrare
deoarece capul termic este cald inca.

e Cutitul de héartie din containerul hartiei de Tnregist

ascutit. Cand aranjati hartia de inregistrare, aveti g

taiati.

Atunci cand utilizati hartie de inregistrare cu grila pre-impri
imprimare” pe ,,Oprit” din ,,Configurare-Setari Inregi -Gri1

Asezarea hartiei de inregistrare cu plie

1 Apdsati butonul de eliberare
acesteia.

Uuuu

—

2 NIHON KOHDEN

Introduc

ma pagi

ul de re a Iiﬁrt@pentru 0 aranjare corecta.

NOTA: Daca hartia nu este aliniatd cu sistemul de ghidare a hartiei,
aceasta se poate deplasa pe diagonala.
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2. Pregétire

Asezarea hartiei de inregistrare cu pliere in Z pe troliu

Sunt necesare tava pentru hartie DI-013D si raftul central DI-013D optionale
pentru aranjarea hartiei de inregistrare cu pliere in Z pe troliul KD-105D/
KD-105E. Consultati fiecare ghid de instalare nainte de aranjarea hartiei de
inregistrare pe troliu.

ava de hartie de
ontrar, hartia

NOTA: Verificati ca dispozitivul de oprire al hartiei dé
pe troliu s& fie asezat pe partea cu manerul. In'e
de Tnregistrare nu poate fi alimentata corect.

1 Apdsati butonul de eliberare a magaziei de hartie pe
acesteia.

Uuuu

————

2 NIHON KOHDEN

4 @linia';i hartia de inregistrare cu sistemul de ghidare a hartiei pentru o
@, aranjare corecta.

NOTA: Daca hartia nu este aliniata cu sistemul de ghidare a hartiei,
aceasta se poate deplasa pe diagonala.

5 Apasati punctele in relief de 1anga butonul de eliberare a magaziei pentru a o
inchide.

6 Introduceti raftul pentru hartie in orificiile de pe partea superioard a
suportului raftului pentru hartie.

Raftul pentru hartie sprijind hartia de inregistrare imprimata.
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Indicarea terminarii hartiei

Dacad nu existd hartie de inregistrare sau magazia nu este inchisa corect,
este emisd o avertizare sonord, indicatorul luminos START/STOP palpaie,
iar inregistrarea este opritd automat. Aranjati hartia de Inregistrare corect in
electrocardiograf.

Alimentarea cu hartie de inregistrare

Puteti alimenta aparatul cu hartie de inregistrare apasand tast
MARCALJ in orice moment inainte sau dupa Inregistrare.

2-16 Manual de utilizare ECG-2250



2. Pregétire

Conectarea cablului pentru pacient

/\ AVERTIZARE
Utilizati numai cabluri de conectare la pacient BJ-901D/BJ-902D/
BJ-903D/BJ-961D/BJ-962D sau BA-901D/BA-90
utilizati electrocardiograful impreuna cu un defibrilato
de pacient specificat este conectat, electrocardiogrz

pd cablul

efectuarea defibrilarii.

1 Conectati cablul pentru pacies entru pagient de pe '\
panoul din dreapta al electrocards i

\}
O
S
Q

dcardiog u surubu@ de pe conector.

NOTA AU ridicati @gocardiograful in timp ce tineti cablul de conectare
a pacient si nu indoiti sau trageti cu putere cablul de conectare

la pacient. Acest lucru poate conduce la taierea sau ruperea
cablului.

Atuncigand pe ecran apare mesajul ,,Es.:Membru” verificati conectarea corecta
a c@ﬂui pentru pacient la electrocardiograf. in caz contrar se poate pune in
@ricol siguranta.
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Pornirea sau oprirea aparatului

/\ AVERTIZARE
Utilizati numai cablul de alimentare furnizat. in caz contrar, pacientul
sau utilizatorul poate fi electrocutat sau vatamat corg

Pornirea aparatului

sau ,,Solicitare de reparatii” si
Nihon Kohden.

Electrocardiograful

Nu exista_gxfl

o

ul de alimentare este conectat In siguranta.
Electrogtr'&graﬁll este conectat in siguranta la un dispozitiv extern.
. Cabl@ie conectare la pacient este conectat in siguranta la cutia de intrare.
. C@Jlul de conectare la pacient este conectat in siguranta la electrocardiograf.
&Hértia de Inregistrare este aranjata corespunzator.

* Blocul de baterii este incarcat complet.

QO Accesorii:
(J » Confirmati ca electrozii si cablul de conectare la pacient nu sunt deteriorati.
* Nu exista nicio fisura a cauciucului electrodului pentru torace.
+ Fortda normala a suportilor electrozilor pentru membre.
* Electrod uscat dezinfectat sau sterilizat suficient.
* Crema electrolit suficienta.
+ Hartie de inregistrare suficienta.

* Electrozii noi si utilizati nu sunt utilizati impreuna.

2-18 Manual de utilizare ECG-2250



2. Pregétire

La functionarea cu c.a.

O > Electrocardiograful functioneaza pe c.a. dacd indicatorul de alimentare cu c.a.
este aprins, acest lucru insemnand ca dispozitivul este alimentat cu c.a.
O @
D ~
NOTA: Blocul pentru baterii trebuie instalat chiar dacg,electrocardiograful
?ndicator luminos de' functioneaza cu c.a., in caz contrar alimenta curent poate fi
alimentare cu c.a. pornit intrerupta sau reluatd de multe ori in timpul imp ii formelor de

unda.

La functionarea cu alimentare de la blocul de baterii

O >
Q @&
O\ ~

Indicator luminos de alimentare
de la blocul de baterii pornit

at blocul (@Daterii, electrocardiograful se
apare ,,%Membru” si nu este apasata nicio tasta

7

ina de fun@e opreste automat daca pentru functionare este utilizata
imentarga cu c.a., pe ecran apare ,,Es.:Membru” si nu este apasata nicio tasta
timp dg 3 minute. Pentru a aprinde lumina de fundal, apasati tasta PORNIT/
OPRJIT sau setati ,,Oprire automata a iluminarii” pe ,,Oprit” din ,,Configurare-
tari sistem-Gestionare energie”, acest lucru impiedicand oprirea automata a

; uminii de fundal.

menteldr dupa pornirea aparatului

* Indicatorul luminos de alimentare cu c.a. sau indicatorul luminos de alimentare
Q de la blocul de baterii se aprinde normal.

Lumina de fundal a ecranului LCD este aprinsa.

« Nu exista niciun incendiu, fum sau miros.

+ La atingerea electrocardiografului, nu va curentati.

* Electrocardiograful nu este prea fierbinte.

* Electrocardiograful nu afecteaza echipamentele din jur.

+ Afisajul ecranului este corect (luminozitate, contrast, nicio distorsiune, culoare
normala etc.)
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* Toate indicatoarele de functionare sunt aprinse.
* Toate tastele de pe panoul de comanda functioneaza corect.
* Toate setarile sunt corecte.

* Forma de unda de calibrare este afisata si inregistrata corect. Amplificatorul
traseului de calibrare este corect. Nu apare nicio parazitare pe traseul de
calibrare.

* Nu apare niciun mesaj de eroare sau defectiune in timpul func
* Blocul de baterii este incarcat complet.

+ Imprimarea este corecta (alimentarea cu hartie are loc fara
prindere, blocare, fara imprimari intunecate, fara puncte st
ora sunt corecte).

+ Dispozitivul extern functioneaza corect.

+ Salvarea i trimiterea figierelo

L J
Timp rintas de inregistrare

Cel put% 15 minute.

e 60 minute daca noul bloc de baterii
\este complet incarca.

’b Cel mult 15 minute.

Indica tmi i n Dispozitivul se va opri intr-un minut.
palpaie \ Incarcati imediat blocul de baterii sau

b utilizati alimentarea cu c.a. pentru
0 functionare.

Per@ oprire, apasati tasta PORNIT/OPRIT de pe panoul de comanda.

anul se intuneca si indicatorul luminos PORNIT/OPRIT de pe panoul de
,b comanda se opreste.

NOTA « Nu opriti electrocardiograful daca inca se proceseaza date
EKG. Opriti dispozitivul dupa finalizarea operatiunii.

« Tnainte de oprirea alimentérii, indepértati toate elementele,
inclusiv electrozii de pe pacient.

* Nu apasati si tineti apasata tasta PORNIT/OPRIT. Aceasta
operatiune opreste alimentarea fara salvarea datelor. Daca
aceasta tasta este apasata si tinuta apasata in timpul
functionarii normale, dispozitivul se opreste, iar datele pot fi
pierdute.
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Indicatori stare baterie si alimentare

Starea bateriei si a alimentarii este indicata de patru indicatoare luminoase de pe
panoul frontal. O baterie descércata este, de asemenea, indicata printr-un mesaj

pe ecran.

C—Aprins * Functionarea prin alimentare cu c.a.

oJo)

Indicator luminos de alimentare: Aprins albastru

O > Indicator luminos incarcare baterie: Oprit
O a Indicator luminos de functionare pe baterie: Oprit
Aprins ~

Indicator luminos de alimentare cu c.a.: Aprins verde

C—Aprins + Functionare cu alimentare de la baterie

O6G

O > Indicator luminos incarcar
Aprins

verde = & Indicator luminos de functi
o~ Indicator lu
O o C—Aprins « Functionare ¢
O >
Aprins ﬂ
portocaliu .. . .
O ~ baterie: Aprins portocaliu

(= rins i tare de ltyterie si bateria necesita reincarcare

OO0

O > i inos incbare baterie: Oprit
Lumineaza ~ )

intermitent
pertocaliu icator lun‘l& de alimentare cu c.a.: Oprit
Indicati@cran: Mesaj ,,incarcare baterie”
X
o (@) «_Oprirea alimentarii si incarcarea bateriei
Indicator luminos de alimentare: Oprit
Ib Indicator luminos incarcare baterie: Aprins verde
o o Q Indicator luminos de functionare pe baterie: Oprit
Aprins Q\ Indicator luminos de alimentare cu c.a.: Aprins verde
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Conectarea unui dispozitiv extern la electrocardiograf

/\ AVERTIZARE
» Conectati la electrocardiograf numai dispozitivul sp
Shanghai Kohden si urmati procedura specificata espectarea
acestei avertizari poate avea ca rezultat electrocutare
vatamarea corporald a pacientului si utilizatorului si

cificat de

provoca incendii sau avarierea dispozitivului.

Dispozitive care pot fi conectate

Cititor coduri df B8,sau echivalent; &

Cititor carduri mag sau echivalen 0

Q

B necesi odificar@setérilor.

Adaptor USB-WiFi;

sau scoateti digpozitive USéI’n timpul functionarii.
ate afectadlinctionarea,

, tineti si trgget,i conectorul. In caz
ate rupee
SBin ?Rea din spate a electrocardiografului.

ati cag

3 2 cone

nectatifadaptorul @N Wireless la conectorul USB situat
aproape’de portuTMN al electrocardiografului.

Sctati ci’g) de carduri magnetice sau cititorul de coduri
e bare la corlectorul USB situat aproape de conectorul CRO-

conim: |
- / \ D ——
o J N e |
& / N\
A 4
AN
@

4 Cititor de carduri Adaptor LAN wireless

magnetice sau cititor de
coduri de bare
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Pregatirea pentru gestionarea datelor

Despre suporturile de date

Electrocardiograful poate salva formele de undad EKG achi , informatiile
pacientului si rezultatele analizei ca figier In memoria interna
memorie SD (denumit in continuare mediu de stocare) i ti

PC sau un alt electrocardiograf printr-o retea.

Memorie interna

Pana la 400 de fisiere pot fi salyate in mem
datelor.

Card de memorie SD

Pana la 780
salvate 1n c4

D specif'g'agle

ea sa nu functioneze.

rasla'atatea cardului de memorie SD depaseste
U poatesfunetiona atunci cand este introdus in

ra

entru el@gtrocardiograf este disponibil cardul SD sau cardul

SDH&

Despre s

@ectrocardiograful poate trimite figiere catre un server extern printr-o retea cu
& ajutorul retelei LAN cablate sau wireless.
Ib [:I:] Pentru detalii cu privire la serverul extern si modul de configurare a acestuia,
=== | consultati manualul de setare al serverului extern.

Q * LAN cablat ( Retea Locala Cablata)
0 Se conecteaza la retea si trimite fisiere catre un server extern din retea.
* LAN Wireless (Retea Locald Wireless)

Trimite figiere catre un server extern din retea utilizand un adaptor USB LAN
wireless.
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Utilizarea memoriei interne

Setati optiunea ,,Suport de date” pe ,,Memorie interna” la Procesare fisier din
ecranul Configurare. Consultati titlul ,,Lista de setari - Procesare fisier”” din
Sectiunea 3 ,,Modificarea setarilor inainte de masurare”.

Pregatirea cardului de memorie SD

Consultati manualul cardului de memorie SD si urmatoarele
utilizare si atentionari.

copiilor.

Manipulare

¢

e SD Tn'tj@p ce fumati sau

emorie 65)

alica a_cardului de memorie SD.

a etich%sau un alt abtibild pe cardul de
. O

dul de memerie SD numai in aparatul specificat.
ati parte I§nser’;ie a cardului de memorie SD.
iografll ar putea sa nu functioneze daca in partea de
Punetigardul de memorie SD in carcasa cand acesta este scos
din%/ectrocardiograf. Depozitati-I intr-un loc unde nu poate fi
T@hitit accidental de catre pacienti.
«@2/Nu expuneti cardul de memorie SD la lumina directa a soarelui si
nu 1l [asati in conditii de temperatura si umiditate crescuta.
Mediu de functionare
Temperatura: intre -25°C si +85°C (intre -13 si +185°F)
Umiditate: intre -25% si 95% UR (fara condens)
¢ Mediu de depozitare

Temperatura: intre -40°C si +85°C (intre -40 si +185°F)

Umiditate: intre -25% si 95% UR (fara condens)
¢ Nu depozitati cardul de memorie SD intr-un mediu cu gaze
corozive.
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Functionare

/\ ATENTIONARE
Formatati sau scrieti date pe cardul de memorie SD numai in

dispozitivul specificat. in caz contrar, cardul de memorie SD
poate deveni inutilizabil.

Card de memorie SD reco

Card SD QM-001D sau echi o \

Introducerea si scoaterea ca

de mem@tie SD. in caz contrar, datele
orie S;% t fi deteriorate si functionarea

grafului poate deveni instabila.
Pentru infroducerea céului de memorie SD:
1 @priti electr&grdiograﬁﬂ.

Introduceti cardul de memorie SD direct in fanta pentru card SD cu partea
in§<r'i onata 1n sus, pana cand se aude un clic.

<o
<

Pentru scoaterea cardului de memorie SD:
1 Opriti electrocardiograful.
2 Apdsafi in marginea cardului de memorie SD.

3 Trageti cardul direct din fanta pentru card SD.
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2. Pregatire

Indicarea capacitatii suportului

Puteti verifica spatiul liber din memoria internd sau de pe cardul de memorie SD
cu ajutorul pictogramei suport de pe ecranul de test. Asigurati spatiul in functie
de capacitatea suportului.

Dacé nu exista spatiu liber suficient pentru fisierul de date EK pa masurare,

puteti salva datele dupa inlocuirea suportului.

Pictogrami suport din Sectiunea 3.

de date Daca ID-ul este schimbat, datele sunt sterse si 1

Reduceti datele de pe suport p
cu date EKG.

suport, 01@ spatiu liber

o
C

Destinatie:

Destinatie: Card de memori

Memorie internd g

(%
. @) Semnificatie

C@Qatea suportului este Intre 50% si 100%.

Indicatorul ar: pacit Q
Capacitatea suportului este intre 30% si 50%.

Capacitatea suportului este intre 20% si 30%.

Capacitatea suportului este intre 10% si 20%.

Capacitatea suportului este intre 0% si 10%.

(J Capacitatea suportului este de 0%.

Salvarea datelor

Niciun card de memorie SD

Eroare card de memorie SD
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2. Pregétire

Conectarea electrocardiografului la o retea

/\ AVERTIZARE
Nu utilizati un cablu de retea deteriorat. Pacientul s
pot electrocuta daca ating componenta deteriora

u utilizatorul se

NOTA: Consultati administratorul de retea cu privire |a

) retea.
¥ =
\/4 e @ ”ﬂﬂﬂ Conectati cablul de retea la conectorul LAN din partea di

L O —) J / electrocardiografului, apoi conectati-1 la retea. Utilizati un
torsadat neecranat) categoria 5 drept cablu de

Conector LAN Electrocardiograful poate tr

ajutorul retelei LAN cablate

ectrice” d@Sec;iunea 11.
AN autdfiyata sau companie de

Utilizarea retelei

,,Cablaﬁgin »Configurare-Setari comunicare-Setari
. O

rocardiografului in sectiunea Setari comunicare de
rare Sistem. Consultati titlul ,,Setarea Adresei IP, Mastii

net si Gategway implicit pe electrocardiograf” prezentat in continuare in
ne.

3 S ‘;gérverul extern din Setdri comunicare de pe ecranul Configurare

éis 'm. Consultati titlul ,,Lista de setéri - Setari comunicare - Setari comune”
QI in sectiunea 3.

& 4 Conectati cablul de retea. Consultafi titlul ,,Conectarea cablului de retea la
electrocardiograf” prezentat in continuare in aceasta sectiune.
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2. Pregatire

Utilizarea retelei LAN wireless

1 Setati,, Tip LAN” pe ,,Fara fir” din ,,Configurare-Setari comunicare-Setari
comune”.

2 Setati adresa IP a electrocardiografului in sectiunea Setdri comunicare de
pe ecranul Configurare Sistem. Consultati titlul ,,Setarea

Subnet si Gateway implicit pe electrocardiograf” prezentat
aceasta sectiune.

5 Setati urmatoarea optiune
Setdri comune” sau consult
comune” din Sectiunea 3.

acces nu este setat
cu punctul de acces.

P care elga(e utilizata. Confirmati codul impreuna cu

m§é d optiunea ,,Mod infrastructurd” este setatd pe
’@n ‘oduceti aceeasi Cheie WEP ca si punctul de acces.

Introdugs& Cheia WPA care trebuie utilizatd. Confirmati codul impreuna cu

adm@tratorul de sistem. Cand optiunea ,,Mod infrastructurd” este setata pe
,,ﬁod de comunicare”, introduceti aceeasi Cheie WPA ca si punctul de acces.
&Qnd este setata optiunea ,,Mod ad hoc”, introduceti aceeasi Cheic WPA ca si

comunicatorul.

NOTA: Cheia WPA introdusa poate fi suprascrisa, dar nu poate fi stearsa.
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2. Pregétire

Setarea Adresei IP, Mastii Subnet si Gateway implicit pe electrocardiograf

Fiecare dispozitiv din retea are o adresa IP unica pentru comunicarea datelor.
Adresele IP duble nu trebuie sa existe in aceeasi retea. Adresa IP ia forma a patru
numere separate prin puncte, de exemplu: 192.168.1.10.

Setati adresa IP a electrocardiografului in Setari comunicare din ecranul
Configurare Sistem.

NOTA: Pentru prevenirea problemelor de retea, nu cong adaptorul
USB-LAN cu cablu de retea la electrocardiogra
setarea adresei IP.

repaus. Daca este afisat t ecran, ap
ecranului Meniu princip

3 Apasati ,,8” pentru a seled
Sistem.

Conf igu

1 Enter

4 Apds

A
fI'tasta fugig\lé 17 sau ,,|” pentru a selecta optiunea Setari

nicare din e€ranul Configurare Sistem.

-

Configurare

>>

Setdri EKG de repaus >
Setdri Tnregistrare periodicd >
Procesare fisier >
Informatii pacient >>
Cod de bare >
Card magnetic >
‘Setdri comnmicare
Setdri Tnregistrare >

Setdri sistem >

Tnapoi 1 1 Enter
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2. Pregatire

5 Apasati tasta functionald ,,Enter”. Este afisat ecranul Setari comune.

Configurare

Setdri comunicare

Setdr i de server
Setare Wi-Fi

| napoi

Configurare

Setar i icare—b:

: 0

refdra fir

: 192.168. 1.109
¥ 255.255.255. 0
: 192.168. 1. 1

4 Modificare

Setari @mune.

Apasati tast; functionala ,,inapoi”. Este setati adresa si este afisat ecranul

7 Re&ta pasul 6 pentru modificarea altor setari.

@rpésa‘;i tasta FUNCTIE. Este afigsat mesajul ,,Doriti sa salvati modificarile

dvs.?”. Selectati ,,1. Continuare”.

2-30

Manual de utilizare ECG-2250



2. Pregétire

Conectarea adaptorului LAN Wireless la electrocardiograf

1 Opriti dispozitivul. -

2 Conectati adaptorul LAN wireless la partea din spate a electrocardiografului.

Conectarea cablului de retea la electrocardiograf

Conectati un cablu de retea la electrocardiograf pe panou al di
acestuia. Utilizati un cablu UTP (cablu torsadat neecranat) €ategoria
cablu de retea.

NOTA -« Consultati administratorul de re
retea.

NOTA

tru int
1 elect

2 Intro r@ SB LAN Wireless direct in conectorul USB de langa

& conéetorul LAI\@blat pe partea din spate a electrocardiografului.
indepi@ea adaptorului USB LAN Wireless:

Opri‘;@ectrocardiograﬁﬂ.

2 éc’(&efteti adaptorul USB LAN Wireless direct din conectorul USB.
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2. Pregatire

Sincronizarea datei si orei cu serverul extern

Data si ora pot fi sincronizate cu serverul extern.

Sincronizarea orei cu serverul extern

Daca ,,Sincronizare ceas cu server” este setat pe ,,Pornit”, datagi
dispozitivului sunt sincronizate cu cele ale serverului, atuncie
modul normal. Pictograma de sincronizare ora apare in partea dr a datei si
orei.

NOTA: Setali data [Ji ora pe dispozitiv atunci cand nu
prin reCJea.

Daca mesajul ,,Data si ora sunt sincronizate” nu apa
se afigseaza data si ora care sunt setate pe dispozitd
sincronizarii nereusite sunt urmatoarele.

* Adresa IP a dispozitivului es

e Adresa IP a serverului extern

C
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2. Pregétire

Pictograma retea

Denumire

Conditie

Zona de afisare a retelei

Adresa de server pentru comandare si adresa de server pentru fisiere nu sunt setate.

Niciuna

Cablat

Reteaua este deconectata.

Se conecteaza.

Reteaua s-a conectat deja.

Reteaua este deconectatd,

Trimitere figiere.
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Generalitati

Puteti modifica setarile electrocardiografului din Configurare Sistem realizand
urmatorii pasi:

1 Apésati tasta FUNCTIE de pe panou si selectati ,,8 Config
accesarea ecranului Configurare Sistem.

2 Apdsafi tasta functionald ,,1” sau ,,|” pentru a selecta elemen
apasati tasta functionala ,,Enter” pentru accesarea eleme

Pentru a iesi din ecranul de configurare, apasati tasta fun
Dupa modificarea setarilor apasati tasta FUNC

mesajul ,,Doriti sa salvati modificarile dvs.,

3 Apasati tasta numerica ,,1” a salva
Urmatoarele setari sunt disponibi
* Setari comune
+ Setari EKG
* Setari inregistrare

Procesare figier
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Lista de setari

Setarile implicite din fabrica sunt subliniate.

Setari comune

Functionare
Element Descriere
Fara hartie Selectati pentru inregistrare fara hartie.
Selectie mod de conducere Selectati modul de conducere pentru
EKG.

Setari filtru

Element

Filtru de frecv. inalte Selectati fr
inalte.

Frecventa de suprimare EMG

Setare implicitd a suprimarii EMG

Filtru CA sa 50 Hz
¢ alime tarz'
\ 60 Hz
_ ’b Oprit
Suprimare deviere liniei izoelSe{rice Puternic

ctice prin Slab
0 tie la =

Oprit

naliz@ormat si setari

L Descriere Setari
S&tagi modul de analiza. Standard
P

"’ Standard (screening)

é Avansat

Avansat (screening)

Mod analiza

Selectie Mas are/Analiza\V Selectati daca doriti sd imprimati valorile | Masurare + Analiza
Q de masurare si rezultatele analizei cu Numai masurare
formele de unda EKG. b U
_ (J Niciuna
Metoda de calcmre QTc Selectati metoda de calcul al QTc. ECAPS
Bazett
ECAPS + Fridericia

Bazett + Fridericia
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

inregistrare automata

Metoda de inregistrare

Element Descriere Setari
Iesire gain auto Selectati functia de comanda a ajustarii Crestere auto
automate a amplitudinii si pozitiei
Crestere auto + setare crestere
automate.
Setare crestere
Setare crestere + crestere
Schimbare secventa Selectati cand doriti schimbarea
succesiunii in inregistrarea formelor de
unda EKG.

Ora: Secventa se schimba la ora salvata
in,,0Ora”.

Marcaj: Secventa se schimba la marcajul
hartiei.

|O
~
[

Marcaj Selectati cand doriti schimbarea
succesiunii atunci cand optiunea
=9

»Schimbare secventa” este setatd p
,Marcaj”.

1 marcaj: Secven, schimba la fie
marcaj al harti

2 marcaje: Secve
doua marcaje ale ha

Ora
1
Feed automat ~
Feed automat dupa tasta STAR’
Oprit
Setari
3¢
3 ¢ +ritm
6¢c
S@ctagi canalele de Inregistrare cu 3c
Nderivatie Nehb. 6o

primare ag€zultatelor 'b Selectati formatul de imprimare a

Rezultat + medie

inregistrarii rezultatului analizei.
o Doar rezultat
Includere crite/{inform. %\ Selectati optiunea ,,Pornit” pentru Pornit
imprimarea criteriilor pentru informatiile )
(J descoperite. Oprit
Senzitivitate detect& ritm Selectati senzitivitatea de detectare a Ridicat
ritmului. .
Scazut
Puncte de masurare Selectati optiunea ,,Pornit” pentru afisarea | pornit
si imprimarea punctului de pornire a )
undei P. Oprit
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

inregistrare manuala

Element Descriere Setari

Canale de inregistrare manuala Setati numarul de canale de inregistrare 3c
manuala.

Canale de inregistrare manuala Nehb Selectati canalele de inregistrare cu
derivatie Nehb.

inregistrare ritm

Element Descriere
Format inregistrare Selectati tipul de Inregistrare a ritmului.
Ritm cond ¢ 1 Selectati derivatia de ritm pe
1 in inregistrarea derivatiei d

Ritm cond ¢ 2 Selectati deriv
2 in Inregistrarea

aVL, 1, - aVR, 11, aVE TIL, V1, V2, V3,
V4, VS, V6

Cofﬁuctoare 12 stand:

@} L I 1L aVR, aVL, aVE, V1, V2, V3, V4,
\ﬁ9 A

Ritm cond ¢ 3

Conductoare Cabrera:

aVL, I, - aVR, II, aVF, 11, V1, V2, V3,

V4,V5, V6
Descriere Setari
Sele ti%ul sunetului sincron QRS. Sincroniz. sunet QRS
Q Sunet stilou
‘Z[ Oprit
& S.electa;.i volumul sunetului de 1 -4 (max)
sincronizare QRS.
sunet Noy( care Selectati volumul sunetului de notificare. | 0, 1 - 4 (max)
Volum soner Q Selectati volumul soneriei. 0, 1 - 4 (max)

Y
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Setari EKG de repaus

Element Descriere Setari
Start automat Selectati optiunea ,,Pornit” pentru Pornit
pornirea automata a inregistrarii. .
Oprit
Inregistrare extinsa Selectati tipul de Inregistrare extinsa. Pornit: ritm (pagina 1

Pornit: secventa (pagi

Oprit
Previzualizare Selectati optiunea ,,Pornit” pentru afigarea | Pornit
ecranului de previzualizare. .
Oprit

Setari inregistrare periodica

Element Descriere
Valorile nivelurilor ST Selectati optiunea ,,Pornit” pentru Q
imprimarea valorii de mésurare a Ib
nivelului ST 1n fg e undd medie.

Conductori initiali Memb

Piept
Tip de inregistrare periodica iti Ji i icd. Timp Fi Q

Intey 0
abrit (J

P ornit/Qg@
m@rﬁ

Timp de inregistrare fixat 30 s

Timp de inregistrare fixat 1 min

Timp de inregistrare fixat 2 min Pornit/Oprit
Timp de inregistrare fixat 3 min it/Oprit
Timp de inregistrare fixat 4 min % Pornit/Oprit
Timp de inregistrare fixat i (‘ Pornit/Oprit
L)
Timp de inregistrare fixat 6 Selectati optiung ornit” pentth, Pornit/Oprit
Timp de inregistrare fixat 7 mi ?ch121§110rllar el d.e un EG 4“195 Pornit/Oprit
- N - intervalu mp spec1F? cand optiunea -
Timp de inregiSiaEedi m ., Tip dednregistrare odica” este setatd | Pornit/Oprit
imp de inre pe ,,diimp Fix”. & Pornit/Oprit
Pornit/Oprit
\'Q’ Pornit/Oprit
Q Pornit/Oprit
Pornit/Oprit
Pornit/Oprit
strare fixa Pornit/Oprit
n) Selectati intervalul in care optiunea ,,Tip
Q de inregistrare periodica” este setata pe intre 1 $i 60 (5)
HInterval”.
Intervalul re{etaru 1nre t}m Selectati timpul pentru achizitionarea intre 1 5 999 (10)
formei de unda EKG. ¥ -
Inregistrare cu viteéﬂedusé supl. Selectati ,,Pornit” pentru o inregistrare cu | Pornit
viteza scazuta a hartiei. .
Oprit
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Procesare figier

Element Descriere Setari
Procesare automata Selectati tipul de procesare a fisierelor. Salvare
Trimitere
Salv + trim

Oprit
Suport de date Selectati suportul de date pentru salvarea | Card SD
figierelor de date EKG. Memorie interni
Tip compresie date Selectati tipul de salvare a fisierului: Tip 1
tipul 1 pentru normal sau tipul 2 pentru i
comprimat. Tip2
Stergere automata fisier Selectati optiunea ,,Pornit” pentru

stergerea automata a celor mai vechi
fisiere cand mediul de stocare,

Afisare avert. spatiu liber suport Atunci cand optiunea ,,Afisar
spatiu liber suport” este setata
si exista spatiu mai mic de 109
de stocare, va aparea urmatorul
pornire.

“Spatiu ins
inutile.”

Salvare ca PDF Atunci cand optiu
este setatd pe

Inform

Descriere Setari
tati optiunea ,,Pornit” pentru Pornit
qctlvarea introducerii ID-ului pe ecranul ]
nformatii pacient. Oprit
Selectati optiunea ,,Pornit” pentru Pornit
activarea introducerii sub ID-ului pe )
O ecranul Informatii pacient. Oprit
o ¢ . -
Nume \ Selectati optiunea ,,Pornit”pentru Pornit
Q activarea introducerii numelui pe ecranul )
C, Informatii pacient. Oprit
Sex Q Selectati optiunea ,,Pornit” pentru Pornit
activarea introducerii sexului pe ecranul )
Informatii pacient. Oprit
Sex implicit Selectati sexul prestabilit cand aparatul M/F/Gol
este pornit. -
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Element

Descriere

Setari

Varsta

Selectati daca doriti sd vizualizati varsta
sau data nasterii pe ecranul Informatii
pacient. La afisarea varstei, selectati daca
doriti sa vizualizati varsta sau grupul de
varsta.

Varstd
Data nasterii

Grup de varsta

Oprit
Grup varsta implicit Selectati grupul de varsta implicit cand 3-5
aparatul este pornit. Aceasta setare este
- e Lo A o | 6-9
disponibild numai daca optiunea ,,Varsta
este setatd pe ,,Grup de varsta”. 10-14
15-34
35+
inaltime Selectati optiunea ,,Pornit” pentru afisarea | Pornit
inaltimii in ecranul Informatii pacient. .
Oprit
Greutate Selectati optiunea ,,Pornit” pentru afisarea | Porni

greutatii in ecranul Informatii pa

Unitati indltime si greutate

Selectati unitatile de indltime si g
Cand ,,Configurare-Setari comunic
Setari comune-Mod de comunicare’
este setat la ,,DICOM” si ,,Unitati

Opri

Sis./Dia.

Unitati de masura a pres. Vasculare

Medicatie 1

Medicatie 2

departamentul

implicit cand
te pornita.

epartam
e alimentare

Pana la 20 caractere alfanumerice

clectati p‘;&fea ,,Pornit” pentru afigarea

Numar camera Pornit
numarului’amerei pacientului pe ecranul )
Infortaatii pacient. Oprit
Tehnician S@btati optiunea ,,Pornit” pentru afisarea | pornit
thicianului n ecranul Informatii )
pacient. Oprit
Selectati optiunea ,,Pornit” pentru Pornit
afisarea medicului care solicita pe ecranul )
Informatii pacient. Oprit

A A

Stergere automata de da{e,\‘

7

Selectati optiunea ,,Stergere toate” pentru
a goli datele pacientului precedent cand
ID-ul este schimbat.

Stergere toate

Stergere toate (in afara de tehnician)

Oprit
Lungime ID Selectati numarul de cifre ce alcdtuiesc
ID-ul. Pentru a modifica numarul de cifre | 12
ce alcatuiesc ID-ul, memoria interna 20

trebuie formatata.
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Setari de interogare

Destinatie interog. info pacient

Selectati destinatia de interogare a
informatiilor pacientului.

Server extern

Memorie interna

Element Descriere Setari
L Selectati optiunea ,,Pornit” pentru a cauta | Pornit
Server pacienti . .. .
informatii despre pacienti pe server. Oprit
< .. Selectati modul de cautare a informatiilor ID
Tasta Server pacienti . .
pacientului. Sub ID

Protocol de comunicatii

Selectati protocolul de comunicatii.

Tip 1 (info)
Tip 2 (comanda)

Destinatie cdutare server extern

Selectati locul de cdutare a informatiilor
pacientului pe serverul extern.

Lista primire test

Cautare interval (zile)

Selectati intervalul de cautare pentru
a genera informatiile despre
atunci cand ,,Tip comanda” e
,,Comanda normala”.

Tip comanda

Selectati tipul de comanda.

Cautare automata

Afisare confirmare pt.

el. cautate

C
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Cod de bare

Setari comune

Element Descriere Setari

ID comerciant Setati ID-ul comerciantului de pe cititorul
de coduri de bare.

Péna la 4 caractere alfa erice (05EQ)

ID produs Setati ID-ul produsului de pe cititorul de

coduri de bare. Pana la 4 caractere alfan

Setari cod

Element Descriere
Cod masculin Setati codul masculin.
Cod Feminin Setati codul feminin.

Setari de pozitie

Element Descriere »
Adresa pornire ID Setati adresa d &
adresa finalizare Setati adresa de N\ N
Adresa pornire sub ID Setati adresa de porn (2
adresa finalizare Setati adresa de finalizar 0 0

Adresa pornire nume

adresa finalizare

Adresi pornire sex i i -99 13y
adresa finalizare 0-99 (_@ v
Adresa pornire comentariu 0-99 (0)
adresa finalizare KJQ (0)
Adresa pornire an ~ | 0-99(14)
adresa finalizare G v 0-99 (17)
Adres pornire lund W\ 0-99 (18)
adresa finalizare . O 0-99 (19)
0-99 (20)
0-99 (21)
. Q Setari comune
&
ﬁlemen“ N Descriere Setari
ID comerciant (J N Setati ID.-ul comerciantului de pe cititorul Pani la 4 caractere alfanumerice (0804)
e_ de coduri de bare.
ID produs Setati.ID-ul produsului de pe cititorul de Pani la 4 caractere alfanumerice (0040)
coduri de bare.
Tip de cititor de carduri Selectati tipul cititorului de carduri. 1
3
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Element

Descriere

Setari

Numar urmaérire date valide

Selectati numarul de urmarire date valide
daca optiunea ,,Tip cititor de carduri” este
setata pe pista 3.

[\S]

Setari cod

Element Descriere
Cod masculin Setati codul masculin. Pana la 8 caractere
Cod Feminin Setati codul feminin. Maxim § caracte
Setari de pozitie
Element Descriere

Adresa pornire ID

Setati adresa de pornire.

adresa finalizare

Setati adresa de finalizare.

Adresa pornire nume

Setati adresa de pornire.

adresa finalizare

Setati adresa de finalizare.

Adresa pornire sex

adresa finalizare

Adresa pornire comentariu

adresa finalizare

Adresa pornire an

adresa finalizare

Adresa pornire luna

0-9940)

adresa finalizare

Adresa pornire zi

0-99,(0

adresa finalizare

% Cand pozitia este seia

0-99 (0)

[0-99 (0)

Setari

etari comune

Descriere

Setari

I&duceti numarul de terminal.

intre 0 si 9999 (0)

7 ; - A

Selectati modul de comunicare. Cand
aceasta optiune este setatd la ,,DICOM”,
se aplica urmatoarele:

- Intervalul de inregistrare este setat la 10
sec.

Cablat

Fara fir

Adresa IV

Setati adresa IP a electrocardiografului.

XXX.XxX.Xxx.xxX (0.0.0.0)

Masci Subnet (J
<

Setati adresa mastii subnet a
electrocardiografului.

XXX.XXX.XXX.XXX (255.255.255.0)

Gateway implicit

Setati adresa de gateway implicit.

XXX.XxX.Xxx.xxX (0.0.0.0)

Suport DHCP Selectati optiunea ,,Pornit” pentru ]
activarea DHCP (Dynamic Host Pornit
Configuration Protocol - Protocol de Oprit
configurare dinamica a gazdei).

Suport DNS Selectati optiunea ,,Pornit” pentru Pornit
activarea DNS (Domain Name System - )
Sistem nume domeniu). Oprit

Manual de utilizare ECG-2250
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Element

Descriere

Setari

Adresa server-ului DNS

Setati adresa serverului DNS.

XXX.XxX.Xxx.xxX (0.0.0.0)

Setari de server
Setari ECTP

Element

Descriere

Expirare comunicare

(ms)

Setati perioada de expirare pentru
comunicare.

0 - 9999 (3000)

Adresa server-ului de comandare

Setati adresa serverului de comandare.

XXX.XXX.XXX.XXX (0.0:0:0)

Nume gazda server de comandare

Setati numele gazda al serverului de
comandare.

Pana la 8 caractere al

Portul serverului de comandare

Setati portul serverului de comandare.

0-65535

Adresa server de fisiere

Setati adresa server de fisiere.

Nume gazda server de fisiere

Setati numele gazda al serverului
fisiere.

Port server de figiere

Setati numarul portului serverului d
figiere.

Nume utilizator server de figiere

Setati numele uti sului de server.

s
| 4

Pana actere alfanumerice

000

Pa 28 de caractereglfanumerice

(CEX

U

~-

| Pani 1a 128 de cz

actere alfanw@rice

Folder primire server de fisiere

Parola server de fisiere Setati parola serve fisie (CEX) P
. . L4
Folder trimitere server de fisiere S?ta.tl dosaru.l din alte ap? Pana 1ad28 caractere a@iumerice )
trimiterea figicuele ~

\ 4
Pana la 128 car@ere alfanumerice (/)

Element

Expirare comunicare

N\
S

AE local

< Setiri

"0 - 9999 (3000)

Pana la 16 caractere alfanumerice

AE server MWM

Adresa server

.‘
Setati AE peni erverul MN/I‘

Pana la 16 caractere alfanumerice

Setati adreg@serverului WM

XXX.XXX.XXX.XxX (0.0.0.0)

Nume gazda

Setati atimele gadee‘r'verului MWM.

Pana la 8 caractere alfanumerice

Setdft numarul portMi pentru serverul
WM. o

0 - 65535 (0)

Titlu AE server de

Setati tithQ‘Arpentru serverul de stocare.

Pana la 16 caractere alfanumerice

Adresa server de sto

Setat@esa serverului de stocare.

XXX.XXX.XxX.XxX (0.0.0.0)

Qto care.

S@i numele gazda al serverului de

Pana la 8 caractere alfanumerice

Setati portul serverului de stocare.

0 - 65535 (0)

/ Q Setdri imprimanta externa

/ Elementv

Descriere

Setari

Expirare comunicare (@)

(ms)

Setati perioada de expirare pentru
comunicare.

0 - 9999 (3000)

Adresa server imprimanta

Setati adresa serverului imprimantei.

XXX.XxX.Xxx.xxX (0.0.0.0)

Nume gazda imprimanta

Setati AE pentru serverul MWM.

Pana la 16 caractere alfanumerice

Port server imprimanta

Setati portul serverului imprimantei

0-65535(9100)

3-12
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3.

Setare Wi-Fi

Modificarea setarilor inainte de méasurare

Element

Descriere

Setari

SSID

Setati SSID (Service Set Identifier -
Identificator Set Servicii).

Pana la 32 de caractere alfanumerice

Setari inregistrare

Element

Mod de autentificare Selectati modul in care electrocardiograful | Partajat
fir;cz(z;r:(:‘;.sé se autentifice fata de punctul Deschidere

WPA-PSK
WPA2-PSK

Criptare Selectati tipul de criptare. WEP
WPA-TKIP
WPA-AES

Cheie WEP Setati cheia WEP.

Cheie WPA Setati cheia WPA.

Grila de imprimare

Imprimare cu viteza ridicata

Viteza scazuta hartie

32

terna”, swlicé urmaétoarele:

10 mm/s
r 12,5 mm/s
Viteza implicita hartie lectati 25 mm/s
C, 50 mm/s
Disp. de inreg. ivul de jnrégistrare.
optiune eséetatﬁ la

Imprimantd externa

Memorie interna

Setari

Descriere

Setari

Selectati culoarea de fundal.

Marin
Negru
Alb

Limba 0 ASelecFap limba pentru afisare si Selectai limba finta
Inregistrare.
Setari Data/Ora
Element Descriere Setari
Data si ord Setati data si ora. format: AALLZZOOMM

Manual de utilizare ECG-2250
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Element Descriere Setari
Format afisare data Selectati formatul de afisare a datei. L-ZI-AN
ZI-L-AN
An-Luna-Zi
AN/L/Z1
Format afisare ora Selectati formatul de afisare a orei. zide 12 ore

zi de 24 de ore

Sincronizare ceas cu server

Selectati ,,Pornit” pentru a regla

automat ceasul la ora serverului. Cand
,,Configurare-Setari comunicare-Setari
comune-Mod de comunicare” este setat la
,,DICOM?”, ceasul nu poate fi sincronizat
cu serverul.

Pornit

Oprit

Gestionare energie

Element

Descriere

Oprire automata a iluminarii

Lumina de fundal se opreste autom:
atunci cand pe ecran apare mesajul
,,Esuare” (detasa

Oprire automatd a alimentarii

oprita automat atunci ca
mai mult de 3_minute, iar

Element

Spital

Editare nume tehnician

N
Co
4

Setari

@Ide caractere alfanumerice

S . .
Maxim 20 caractere alfanumerice.

o
Pot fi adaugati maxim 24 de tehnicieni.
by-pass parola ”este | pornit
1ntroducet rola la ]
anului <C are>. Oprit
r\&cesa ecranul
0-9999(1234)
rim ;bs‘aarl sistem
Elyﬂent . Q Descriere
Salvare setari y'dém A N\ Salveaza toate setarile de sistem pe un card de memorie SD.

incarcare set’e{ri sistem ’ N

Incarcare setiri sistem de pe un card SD.

Imprimare setari sisi;mv

Imprimare toate setarile de sistem.

Y D, 4
Initializare setari sistem

Initializeaza setarile sistemului la valorile implicite din fabrica.

Salvare nume tehnician/spital

Salveaza numele tehnicienilor si numele spitalului pe un card SD.

Incarcare nume tehnician/spital

Incarci numele tehnicienilor si numele spitalului de pe un card SD.

3-14
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Modificarea numarului de cifre ce alcatuiesc ID-ul

/\ ATENTIONARE
Modificarea numarului de cifre ce alcatuiesc ID-ul va determina
stergerea tuturor datelor EKG din memoria interné alizati copii de
rezerva ale datelor necesare nainte de a modifica nd de cifre
care alcatuiesc ID-ul.

1 Afisati ecranul ,,Configurare - Informatii pacient - Se
Configurare

Informatii pacient-Setari de intrare

\ 4

Modificare

4

L)
»l” pe@su\d selecta lungimea ID-ului.

ati tasta ionala ,, 14

Nuj e ce ale

esc ID-ul poate fi schimbat de la 12 1a 20 si
invers. <

Configurare

informa? pacient-Setari de intrare

d de date
Stergere toate

gere auto

Tnapoi 1 4 Modificare
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

3 Apasati tasta functionald ,,Modificare”. Apare mesajul ,,Pentru a modifica
numarul de cifre ce alcatuiesc ID-ul, memoria interna trebuie formatata”.

Configurare

Informatii pacient-Setdri de intrare 3/3

Stergere automatd de date
Stergere toate

Lungime 1D Pentru a modifica numdrul de

caractere n ID, memoria
interna trebuie formatata.

Vg
v

0K

Anulare

OK?”.

4 Apasati tasta functionalda OKS } gsajul 5 e vor fi gferse.

Configurare

Informat i 3P T ntrare

0K

)

N
nctiona@)K. Cand formatarea este finalizatd, apare mesajul
are incheidfa”.

5 Apasafi tg
””FO ]

Configurare

Informatii pacient-Setari de intrare

S¥ergere automats de date
Stergere toate

Lungime ID

Formatare incheiata.
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

6 Apadsati tasta functionald OK. Numarul de cifre ce alcatuiesc ID-ul a fost

modificat.

Configurare

Informatii pacient-Setari de intrare

Stergere automatd de date
Stergere toate

7 Apasati tasta FUNCTIE.
dvs.?” . Selectati ,,1. Cont
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Modificarea Setarilor de configurare a sistemului

Afisarea ecranului Configurare sistem

EKG de repaus
2 EKG de repaus{Nehb)
Periodica

7 Gestionare fisiere
Configurare

chimbare rilor

1 Afisati ecranul ,,Configurare”. (Pentru afisarea ecranului Configurare,
& consultati titlul ,,Afisarea ecranului Configurare sistem” din aceastd sectiune)

Ib 2 Apdsafi tasta functionald ,,1” sau ,,|” pentru a selecta elementul dorit din
ecranul Configurare.

3 Apasati tasta functionald ,,Enter”. Este afisat ecranul Configurare pentru
respectivul element.

4 Apasati tasta functionald ,,1” sau ,,|” pentru a selecta elementul dorit din
ecranul elementului selectat.

5 Apasati tasta functionald ,,Modificare” pentru a selecta setarea dorita.
6 Repetati pasii 3 si 4 pentru modificarea altor setdri.

7 Apasati tasta FUNCTIE. Este afisat mesajul ,,Doriti s salvati modificarile
dvs.?”. Selectati ,,1. Continuare”. Setarile modificate au fost salvate.
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Salvarea, incircarea si Imprimarea setarilor sistemului

Salvarea Setarilor de Configurare a sistemului

Puteti salva toate setarile pe un card de memorie SD.

1 Introduceti cardul de memorie SD in fanta pentru card
salvarea setarilor sistemului.

FUNCTIE

EKG de repaus
2 EKG de repaus (
Periodica

]

(o)

afisarea ecﬁnului Configurare,

2 8 s onfigurare”. Pen
fisarea ecrap@ln Conﬁwre sistem” din aceasta sectiune.

A asta tionald sau,,|” perf?u a selecta ,,Salv./incérc./lmprim.
sta functi@lé ,,Enter”.

setart's - Apasati

Estegafisat ecras onfigurg %alv./incérc./lmprim. setari sistem”.
(]
igurare

Salv. /| nedre. /limor im. setdri sistem 1/1

vare se%i sistem
ncar sétdri sistem

car,
Imprimésetéri sistem

Initial izare setdri sistem
Qﬂare nume tehnician/spital
\Jncércare nume tehnician/spital

1 napoi 1 1 0K

Q 4 Selectati ,,Salvare setdri sistem” si apdsati tasta functionala ,,0K”.
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

incarcarea setarilor de configurare a sistemului

Puteti incarca setarile anterioare din ecranul Configurare sistem de pe un card de
memorie SD.

1 Introduceti cardul de memorie SD in fanta pentru card SD inainte de

Incarcarea setarilor sistemului.

2 Afisati ecranul ,,Configurare”. Pentru afisarea ecranului Cont
consultati titlul ,,Afisarea ecranului Configurare sistem” di

3 Apasati tasta functionald ,,1” sau ,,|” pentru a selecta ,,S
setari sistem” Apdsati tasta functionala ,,Enter”.

4 Selectati ,,incércare setdri sistem.” Cand apa
apasati tasta functionala ,,0K”.

Imprimarea listei de setari de Configura \asistemult o)
1 Afisati ecrap onfigurare”. | afisa anului Ceftfigurare,
consultati tit AL onfigurare sistem@’din aceassvsﬁme.

2 Apasati tasta func L1 sau,,
setdri sistem”. Apasat a functionala ,,Ente

pentru a scléeta ,,Salv./ir@rc./lmprim.

2

e setd em” si ap@sati tasta fectloonalé ,OK”.

arii, apadaft tasta func{'pnalé ,,Oprire”.

7

hd

>
. ©

,,Conﬁﬁk”. Pentru afigarea ecranului Configurare,
consul tlul ,,Afigare

Initializarea seta

Afisati ecra

ecranului Configurare sistem” din aceasta sectiune.

Apésati tasta ionald ,,1” sau ,,|” pentru a selecta ,,Salv./Incarc./Imprim.
ari sistem”. Apasati tasta functionala ,,Enter”.

Selec@ Initializare setari sistem.” Cand apare mesajul ,,Continuati?”,
aj i tasta functionald ,,OK” pentru resetarea tuturor setarilor la valorile
@mplicite din fabrica.
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3. Modificarea setérilor inainte de méasurare

Salvarea numelui tehnicienilor si al spitalului pe un card SD

Puteti salva numele tehnicienilor inregistrati si numele spitalului pe cardul de
memorie SD. Inainte de salvare, introduceti cardul de memorie SD in fanta SD
din partea dreapta a electrocardiografului.

1 Afisati ecranul ,,Configurare”. Pentru afigarea ecranulyi
consultati titlul ,,Afisarea ecranului Configurare siste

2 Apdsati tasta functionald ,,1” sau ,,|” pentru a selecta ,,Sa
Imprim. setari sistem” si tasta functionala ,,Enter” pen
,,Configurare-Salv./Incirc./Imprim. setdri sistem”.

3 Selectati ,,Salvare nume tehnician/spital” si
pentru salvarea pe cardul de memorie S
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Generalitati

/\ AVERTIZARE
Nu conectati capul derivatiei electrozilor la alt obiect decat un
electrod. Conectati toate capetele la electrozii coresg a
prindeti-i de pacient. in cazul in care capetele sau elec
neconectati intra in contact cu un element care nu este
echipotential, pacientul poate fi electrocutat. De aseq
parazitarea se poate suprapune peste formele de un
datele masurarii pot fi incorecte.

e Nu utilizati impreuna el
si de unica folosinta (cu

terioratugara zgarieturi pe
prafata deteriorata pot cauza
ntact%it%’see EKG distorsionate.
It

conectori nu trebuie sa intre in
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Prinderea electrozilor EKG

Prinderea electrozilor pentru membre

Prindeti patru electrozi pentru membre in zone musculare
extremitati.

1 Curdtati pielea cu o dischetd de bumbac imbibata cu alg
indepartarea grasimii.

2 Aplicafi un strat subtire de crema electrolit (CardioCre

curatate pentru electrozi.

R: brat drept

L: brat stang

RF: picior drept

F: picior stang

el sase eleetrozi pe locul curdtat de pe piele. Nu permiteti ca

€ 0zii sa se gﬂgé intre ei.
Aplicati un@t subtire de crema Cardio Cream pe suprafata electrozilor.
5 A 229 electrodul pe locul respectiv si strangeti bila de cauciuc pentru
nectarea electrodului prin aspiratie.

@, +Cl1 (V1): Spatiul patru intercostal la marginea dreapta a sternului

* C2 (V2): Spatiul patru intercostal la marginea stanga a sternului

* C3 (V3): Jumatatea distantei dintre C2 (V2) si C4 (V4)

* C4 (V4): Spatiul cinci intercostal pe linia medio-claviculara stanga
Q * C5 (V5): Linia axilara anterioara stanga la nivel orizontal cu C4

< * C6 (V6): Linia medio-axilara stanga la nivel orizontal cu C4 (V4)

EKG cu derivatie Nehb

C1 (V1): Spatiul doi costal la marginea dreapta a sternului 1
C2 (V2): Apex posterior

C3 (V3): Apex 3

Electrozii dintre C4 (V4) si C6 (V6) nu sunt utilizati.
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Coduri de culoare de pe capatul cablului de conectare la pacient si de pe electrozi

BJ-961D (Capit: 3 mm diametru)

Simbolul pentru conductoare 12

stand si Conductoare Cabrera Culoare (capat, cleste/derivatie)

R Rosu
L Galben/Gr¥
F Verde/G

N
N (RF) Neg
1 Ro ‘ w
C2 alb
b

S

e
C3 e/Al
' aro/Alb

C4
v Negruy,

/]

C5
C6

BA-901D (ceri
BA-903D (cerinta

apat: 3 diamet &

Simbg grivatie ‘9
Standard ivatii, Culcrde (c_ap?t,)clegtel
ivatie Nehhb & erivatie
N\ Alb/Maro
LA e Negru/Maro
RL@ Verde/Maro
&« Rosu/Maro
_ 0w Rosw/Alb
V2 Galben/Alb
V3 Verde/Alb
- Albastru/Alb
- Portocaliu/Alb
- Violet/Alb
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Conectarea derivatiilor

conductoare 12 stand si Conductoare Cabrera

Standardul IEC

33 ii)o'b

SN
Ao
A0 N LA ‘
RL L

(N) \'0
[S)

v UL

<
RA LA
RL LL

N S ®

AN
¢
4 RA LA

RL LL

N)
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Derivatie Nehb

Derivatiile Nehb D, A si I sunt derivate din EKG standard cu 12 derivatii de
urmatoarele ecuatii.

In IEC 60601-1-2-25:2011, ecuatiile pentru derivatiile Nehb sunt descrise dupa
cum urmeaza.

D (dorsal) D=Nax - Nst

A (anterior)=Nap - Nst
J (inferior)=Nap - Nax

Shanghai Kohden adauga ,,N” pe eticheta derivatiilor pentru
Nehb.

Nehb ND = C2 (V2) - C1 (V1)
Nehb NA = C3 (V3) - C1 (V1)
Nehb NI =C3 (V3)-C2 (V2)
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Indicatie privind starea prinderii electrozilor

Mesajul de pe ecran

afisat un mesaj.

Mesajul de pe ecran Cauzi posibili
Defectiune R, L, F (denumire

derivatie)
Es: Membru

Defectiune 1, 2,

Parazitare

gegrins, mesajul pentru

entru toracé nu este afigat. Verificati

KG potfij afisate si inregistrate daca mesajul

dNo arizare mari este afisat. Daca incepe

, este p@ibil ca rezultatul analizei s fie incorect

de undé EKG sa nu poata fi salvate. Eliminati cauza

ului dg efeare Tnainte de inceperea masurarii.

linie iz I%ricé plata este Tnregistratad pentru derivatiile cu

electrod desprins.

. Cén&e utilizeaza electrocardiograful impreuna cu o unitate
lectrochirurgicala (ESU), parazitarea provenita de la aceasta

X, unitate se poate suprapune pe formele de unda EKG.

Q + Atunci cand pe ecran apare mesajul ,Es.:Membru”, verificati
cablul de conectare la pacient, deoarece in caz contrar
utilizarea in siguranta este afectata.

+ Daca mesajul ,Es.:Membru” este inca afisat dupa Tnlocuirea
electrodului sau conectarea cablului pentru pacient, este posibil
ca electrocardiograful sa fie defect. Contactati reprezentantul

‘Q dumneavoastra Nihon Kohden.
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Indicatii pe hartie

In timpul inregistrarii, urmatoarele linii sunt inregistrate pe hartie atunci cand
este detectatd o desprindere a unui electrod sau un artefact.

Desprinderea electrodului

Contramasura

Desprinderea electrodului

Verificati dacd exista electrozi de

abili sj de unica folosinta sunt

cu clesti el®etrozi cu ventuze si electrozi
ite mai mu% tipuri Impreuna, acest lucru
1zare m@ si poate impiedica afisarea si

a EKG.\
ielii. Fol&i o discheta de vata imbibata cu alcool

11 in zona ih=€are va fi prins electrodul si aplicati
ardio %a ) pe locul curat de pe piele. Prindeti din nou

ﬁeele EKG devin instabile. Asteptati cel putin 5 secunde
e unda EKG sunt stabile Tnainte sa inregistrati formele de

Cénd cauMesajului nu poate fi identificatd, derivatia electrodului poate

fi defe@ Daca este identificata o situatie anormala, consultati capitolul

,,D@narea si mesajele de eroare” din Sectiunea 9 pentru a putea actiona

&cvat. In cazul in care exista o deteriorare a electrocardiografului sau acesta
ste suspectat a fi defect in urma unor verificari, aplicati pe electrocardiograf

eticheta ,,Nu utilizati” sau ,,Solicitare de reparatii” si contactati reprezentantul

dumneavoastrda Nihon Kohden.
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Introducerea Informatiilor despre pacient

Generalitati

Datele despre pacient disponibile pot fi selectate din setaril®

matii pacient. -

Selectati ,,Pornit” pentru toate elementele din ,,Configurare-Lad pacient-
Setdri de intrare”. Apasati tasta functionala ,,ID” pentru a ififfod parele
informatii despre pacient in ecranul ,,Informatii pacient”.

Puteti introduce informatiile despre pacient prin utilizarea
unui cod de bare sau a unui card magnetic sa

NOTA: Ad3 n ID la informatiile pa lui pentslra preve$
co or, EKG\cu datele EKG alé altui pa&e .
Date pacient di ile c’

ere alfanun‘l@e

¢ caractere a@lumerice
Maxi 0 de caractepalfanumerice
Masculin, Fenﬁ\in, Gol

< ID: Maxim 12 ca

Q

Maxim

Maxim 3 ca@tere numerice

intre 3,81 5, intre 6 si 9, intre 10 si 14, intre 15 si
34,3
axim 20 de caractere alfanumerice
. (.I Maxim 3 caractere numerice
* Greutate (kg Maxim 3 caractere numerice

Sis./Dia. g): b Maxim 3 caractere numerice

» Medieatie 1: 0 Maxim 22 de caractere alfanumerice

» Medicatie 2: & Maxim 22 de caractere alfanumerice
departamentul Maxim 22 de caractere alfanumerice

* Numar camera: Maxim 10 caractere alfanumerice

. %ere doctor: Maxim 20 de caractere alfanumerice

7

.& Cand optiunea ,,Grup de varsta” este setata pe ,,Varsta”
pe ecranul Configurare sistem

Q Cand optiunea ,,Grup de varsta” este setata pe ,,Varsta” pe ecranul Configurare
Q sistem, ecranul Informatii pacient nu poate fi afisat nici cand se apasa tasta ID,
& iar informatiile despre pacient nu pot fi introduse. Pot fi introduse numai sexul si
< grupul de varsta cu ajutorul tastelor numerice de pe panoul de comanda.
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Introducerea Informatiilor pacientului direct pe dispozitiv

Introducerea manuala a Informatiilor pacientului

NOTA: Daca schimbati ID-ul, Numele si Varsta/Data nag
iar Sexul revine la setarea implicitd. Daca modificatl
optiunea ,Stergere automata de date” este setatg
informatiile corespunzatoare despre pacient nu

Functionarea ecranului

ID 71 Apasati tasta [Dpentru afisd
ecranul, electrocardiograful

forma gmentulul cu ajutorul tastaturii de pe panoul de
da si ape& sta ENTER. Cursorul se deplaseaza la urmatorul

Ca ’&1‘[ introduse toate elementele, apasati tasta ID pentru a afigsa ecranul
egistrare EKG de repaus.
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Introducerea Grupului de varsta

=

Cand optiunea ,,Varsta” este setatd pe ,,Grup de varsta” pe ecranul ,,Configurare
— Informatii pacient — Setari de intrare”, puteti modifica optiunile ,,Sex” si

,,Grup de varsta” afisate pe ecranul de inregistrare EKG de repaus apasand tasta
numerica de pe panoul de comanda.

NOTA: Daca varsta pacientului este setat& prin grug arsta, datele
EKG nu pot fi salvate sau transferate, iar infor: pacientului -
nu pot fi obtinute de pe serverul extern.

m m\ 1 Apasati tasta MASCULIN sau FEMININ pentru a se

onsultati ualul de utilizare al cititorului de coduri de bare.

+ Cititorul de coduri de bare sau de carduri magnetice nu poate

fi utilizat cand este setata optiunea ,Grup de varsta” pentru
Varsta” pe ecranul Configurare sistem.

<
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4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Introducerea Informatiilor pacientului cu ajutorul unui cititor de coduri de bare sau
al unui cititor de carduri magnetice
Puteti introduce informatiile pacientului utilizdnd un cititor de coduri de bare sau

cititor de carduri magnetice in ecranul de inregistrare EKG, ecranul Informatii
pacient sau fereastra de cautare din Informatii pacient.

NOTA - Initializati cititorul de coduri de bare inainte de
Consultati manualul de utilizare al cititorului de c0 de bare.

« Cititorul de coduri de bare sau cititorul de card
nu poate fi utilizat cand este setata optiunea,

pentru ,Varsta” pe ecranul Configurare siste

In setérile sistemului, setarile cititorului de coduri degbaie

sistem

Cititi informatiile pacientului cu i al celui
de carduri magnetice. Apare ecra i i
de bare sau cardul magnetic.

Cand optiune
sistem

Cititi informatiile pa01
de carduri magne

re pt. el cautate” este setatd pe ,,Pornit”
nformq& gﬁment apare cu informatiile de pe

re conﬁmﬁye pt. el. cautate”este setata pe ,,Oprit”
fmat ecranul de inregistrare EKG de repaus.
he server sunt introduse dar nu sunt afisate.

§ u mai multe date:
afigata lista d& date pentru ID-ul introdus. Selectati datele si apésati tasta

nctionalé@)K”.

Cand ogﬁnnea »Afisare confirmare pt. el. cautate ” este setata pe ,,Pornit”
in setérile sistemului, ecranul Informatii pacient apare cu informatiile de pe
s&ver afisate.

Cand optiunea ,,Afisare confirmare pt. el. cautate ” este setata pe ,,Oprit”
in setarile sistemului, este afisat ecranul de inregistrare EKG de repaus.
Informatiile pacientului de pe server sunt introduse dar nu sunt afisate.

Q Cand optiunea ,,Cautare automata” este setata pe ,,Oprit” in setarile
(J sistemului. Este afisatd fereastra de cautare Informatii pacient. Consultati titlul
< Introducerea informatiilor pacientului prin cautarea in server”.

NOTA -« Tn cazul in care nu existd date pentru ID-ul introdus, apare
mesaijul ,Pacientul aferent nu este inregistrat” si este afisat
ecranul de cautare Informatii pacient.

+ Sunt introduse informatiile pacientului, cu exceptia ID-ului, din
codul de bare sau cardul magnetic. Apasati tasta functionala
+Enter” pentru afisarea ecranului cu informatiile pacientului si
adaugarea sau modificarea manuala a informatiilor pacientului.

4-12 Manual de utilizare ECG-2250



4. Conectarea electrozilor si introducerea informatiilor pacientului

Introducerea Informatiilor pacientului prin cautarea in server

Puteti introduce informatiile pacientului utilizdnd datele din server in ecranul
de céutare Informatii pacient. Setati optiunea ,,Server pacienti” pe ,,Pornit” in
setarile sistemului (Configurare-Informatii pacient-Setari de interogare) inainte
de inceperea operatiunii.

NOTA: Aceast functie nu este disponibila cand pe ptiunea ,Varsta”

este setat ,Grup de varsta” in ecranul Configura 4
ID 1 Apasati tasta ID pe ecranul de inregistrare EKG sau cig
pacientului utilizand un cititor de coduri de bare sau
Este afisat ecranul de cautare Informatii pacient.
Introduceti 1D—ul e
'\

Cautare

dptiunea ,,Afigare confirmare pt. el. cautate ” este setata pe ,,Oprit”
sctarile sist&llui, este afisat ecranul de inregistrare EKG de repaus.
nforma;ij&:cientului de pe server sunt introduse dar nu sunt afigate.

« Cand existd doud sau mai multe date:

BSte afisatd lista de date pentru ID-ul introdus. Selectati datele si apdsati
Oasta functionala ,,OK”.

0 Cand optiunea ,,Afisare confirmare pt. el. cautate” este setata pe ,,Pornit”
in setarile sistemului, ecranul Informatii pacient apare cu informatiile de pe
server.

Cand optiunea ,,Afisare confirmare pt. el. cautate ” este setata pe ,,Oprit”
in setarile sistemului, este afigat ecranul de inregistrare EKG de repaus.
Informatiile pacientului de pe server sunt introduse dar nu sunt afisate.

Pentru anularea cautarii i introducerea manuala a informatiilor, apasati
tasta functionald ,,Enter”. Este afisat ecranul Informatii pacient.

Apasati tasta functionala ,,Anulare” pentru a reveni la ecranul anterior.
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Introducerea informatiilor pacientului prin obtinerea comenzilor

Obtinerea informatiilor despre comenzi de la un server extern

Puteti obtine informatii despre comanda de la un server extern. Puteti primi
maximum 200 de figiere de la serverul extern.

NOTA -« Nu puteti introduce informatii despre comanda i
electrocardiograf.

+ Informatiile despre comanda pot fi afisate da
comunicare din ecranul Configurare sistem es
ca la serverul extern.

* Nu opriti alimentarea in timpul obti
comanda de pe serverul extern.

1 Apasati tasta FUNCTIE pef

2 Apdsati ,,9” pentru a selecta @
,,Obtinere comenzi”.

Obtinere comenzi

13-5 ‘M11:31 100

000000004
an 004

o.
A 4

[ Defparcali Y~ YUltima pag.

{OTA - Tn mod implicit, puteti obtine informatiile despre comenzi din
Cultimele trei zile. Setati ,Interval de cautare (zile)” (0 - 99) in
“Configurare - Informatii pacient - Setari de interogare”.

Inapoi

Pag urm.

o + Se pot afisa pana la 20 de pagini cu informatii de pacient,
cu 5 figiere afisate in fiecare pagina.

Cand ecranul ,,Obtinere comenzi” este afisat pentru prima data, nu se
afiseaza figierele pacient si mesajul ,,Doriti sa actualizati lista de lucru?”
apare direct. Apasati tasta functionalda OK pentru a obtine informatiile despre

Q comenzi.



3 Apasati pe tasta functionala ,,Obtinere comenzi” si va apdrea mesajul
,,Doriti sa actualizati lista de lucru?” .

Obtinere comenzi

Ultimul (20-0ct-2015 PH4:23)
Actualizati lista de lucru?

Anulare

4 Apasati tasta functionala ,,0

Obtinere comenzi

zarea este‘@aﬁ'{zaté, se afigeaza cea mai recenta listd de
tasta ful@onalé [fnapoi] pentru a reveni la ecranul Meniu




Cautarea informatiilor despre pacient in memoria interna

Dupa obtinerea informatiilor despre comanda, puteti cauta informatiile despre
pacient in memoria interna.

Pentru a cauta informatiile despre pacient In memoria interna, setati optiunea
,,Configurare - Informatii pacient - Setdri de interogare - Server pacienti” la
,Pornit” si optiunea ,,Configurare - Informatii pacient ari interogare -
Destinatie interogare informatii pacient” la ,,Memorie 1 .

1 Apdsati tasta ,,ID” de pe panoul de comanda. Este afig

,Introduceti ID-ul”. ‘

Introduceti [D-ul

Cautare

D-ul. Apasati tastagdnctionala ,,Céutare”.

,,Configura nformaﬁ'wacient - Setari de interogare -
acienti” g8te’setata la ,,pr ID”, introduceti Sub ID pentru a
atiile d ¢ pacient.
[/

Introduceti ID-ul

®
' >
& hHER000000000012

QI Orad obtinere lista de lucru:
22-0ct-2015 AM10:03

Memor ie interna

cautarea dupa necompletat ofera rezultat complet.

d: Tnapoi Intrare +— i Cautare




3 Sunt afisate informatiile despre pacient cautate.

Informatii pacient

000000000012
Sub ID : 000000000123

Nume
Sex
Varsti(ani)

4 Apasati tasta functionala ,,C
,»EKG de repaus”. Electroca
unde EKG ale pacientului selé







Inregistrarea
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Generalitati

Puteti inregistra formele de unda EKG de repaus automat sau manual. Cand
aparatul este pornit, modul de inregistrare automata este selectarea prestabilita.

in modul de inregistrare automati, analiza EKG este realizata automat. Dupa
inregistrarea formelor de unda EKG, rezultatul analizei EK
automat®.

Existd doud moduri de inregistrare automata, modul de inregis
cel prin revizualizare.

In modul de inregistrare prin revizualizare, puteti verifica fo
afisatd pe ecran inainte de Inceperea inregistrarii. Ace

* Cand optiunea ,,Fara hartie” din
setata pe ,,Pornit”, formele de und

pdifica manuaﬁ'getérile de inregistrare
NN .
pornit/opgit) in timpul inregistrarii.

ARCAI. <

a autom Au manuald a EKG, puteti inregistra
eta*optiunea ,,Format inregistrare” din
mune-i@gﬁ

trare ritm” de pe ecranul Configurare sistem.
arile de inregérare si alte setari, consultati Sectiunea 3 ,,Modificarea

/\ ATENTIONARE
T%impul inregistrarii, daca un artefact se suprapune peste forma de
nda EKG, opriti imediat inregistrarea si eliminati cauza artefactului.
Consultati titlul ,Depanarea” din Sectiunea 9. Nerespectarea acestei
instructiuni conduce la supraincalzirea si deteriorarea

electrocardiografului.

Dacd inregistrarea EKG este continuata in aceasta situatie, blocul de alimentare
< din electrocardiograf genereaza o parazitare de inalta frecventa care produce
incélzirea electrocardiografului. Cand electrocardiograful se incalzeste, este emis
un sunet de notificare si indicatorul luminos START/STOP palpaie. Inregistrarea
nu poate fi efectuatd pana cand electrocardiograful nu se raceste.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Fluxul de inregistrare a formelor de unda EKG de repaus

Mai jos este prezentatd procedura de baza pentru inregistrarea formelor de unda
EKG de repaus.

1 Porniti electrocardiograful.

2 Selectati modul de inregistrare automatd sau manuala.

Indicator luminos pornit: Inregistrare automata

Indicator luminos oprit: Inregistrare manuala

Inregistrare automata:
i) Introduceti informatiile

ii) Selectati modul de 1
REVIZUALIZARE, dac

iii) Apasati tasta START/

a?ﬁﬁer a
isfrarea automata

¢

> din ,,Configurare-Procesare fisier” este
%; ultatul analizei si informatiile
n*mediu de stocare catre un

Apdsati START/STOP pentru oprirea inregistrarii.
p

inregi@are ritm
Apisati tasta RITM. Céand este achizitionat un minut de forme de unda EKG,
oregistrarea derivatiei ritmului incepe automat.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Observatii pentru masurare exacta

inainte de inceperea inregistrarii

1 Inainte de a apasa tasta START/STOP, confirmati urmatoare
achizitionarea frecventei cardiace corecte si a rezultatului couee

* Frecventa cardiaca afisata pe ecran este stabila.
* Mesajul de desprindere a electrodului sau de parazitare

 Marcajul sinc. QRS afisat pe ecran palpaie.

2 Asteptati cel putin 10 secundepentru fo G stabile. Imediat
dupa desprinderea electrozi

tensiunii de polarizare.

Detectarea undelor QRS

Electrocardiografu

1 QRS sa
enea, cand

o unda QRS cu amplitudine redusa si
alpaie, electrocardiograful nu analizeaza
esajul ,NU SE POATE ANALIZA EKG”

Determin fre

Gld&ﬁ'ecv. inalte

& utilizarea filtrului EMG, calitatea inregistrarii EKG poate fi redusa. Totusi,
Ib filtrul EMG si filtrul de frecv. inalte nu afecteaza analiza EKG.

R

\
Analiza EKG o\\

0 Electrocardiograful achizitioneaza si analizeaza simultan formele de unda EKG
cu 12 derivatii.

NOTA: Cand pe hartie se imprima un marcaj de desprindere a
electrodului sau de parazitare, opriti inregistrarea, verificati
derivatia EKG, iar dupa rezolvarea desprinderii electrodului sau
a parazitarii, porniti din nou inregistrarea formelor de unda EKG
pentru asigurarea preciziei analizei EKG.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Moduri si Functii

* Conditiile sunt automat stabilite pentru inregistrare la pornirea dispozitivului sau cand incepeti
verificarea.

inregistrare automata
R nregi inregistrare A . .
inregistrare in Inregistrarea 9 N Inregistrare riti Copiere
g prin manuala
timp real . .
revizualizare
Tip de inregistrare Automat Manual
Pomirea Tasta START/STOP | 105t functionald | 1. o START/STOP
inregistrarii Evaluare
Oprirea Inregistrarii Automat Tasta START/STOP
N
Oprire inregistrare Tasta START/STOP

datelor.
vor f1 i

inregistrare extinsi
(manuald)

Inregistrare extinsa

Inregistrare extinsd Imposibil
. O
Forme de unda Ic3c
(modificare mod (Selectati setarile

istrarea prig¥evizualizare.
Aezultatul . ¥ | Rezultatul
analizei éti& de analizei (timp de

inregis >10s) inregistrare >10s)

derivatie: manual) | din Setri sistem)

3 cond, 1 min./1

N .
/ Qj ¢+ ritm/6 ¢ 3e/3ctritm/6e cond, 1 min.

Canale ’(Selectati setarile din ecranul Setari (Selecta‘;l setarl} © (Selectati setarile
Q . din ecranul Setari . -
sistem) . din ecranul Setari
sistem) .
sistem)
5 mm/mV/10 mm/mV/20 mm/mV
Sensibilitate pentru reglarea automatd a sensibilitatii 5 mm/mV/10 mm/mV/20 mm/mV

(Selectati setdrile din ecranul Setari
sistem)
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

inregistrare automata

nregistrare in
timp real

inregistrarea
prin
revizualizare

inregistrare
manuala

inregistrare ritm

Copiere

Viteza implicita
hartie: 25 mm/s,
50mm/s

(Viteza scazuta

Viteza 25 mm/s sau 50 mm/s hartie: in ecranul
Setari sistem se
poate seta 5 mm/s,
10 mm/s, 12,5
mm/s)
Analiza Ti T
imp inregistrare imp inregistrare .
Salvarea si P & P & Imposibil

trimiterea datelor

>10s

>10s
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Ecranul de inregistrare a EKG de repaus

Afigarea ecranului cu 12 derivatii de repaus

Indicator lumi-

nos pornit 1 Cand electrocardiograful este pornit, apare ecranul de i re a EKG de
o repaus. Daca este afisat un alt ecran, apasati tasta FUNC
O® ecranului Meniu principal.

EKG de repaus
2 EKG de repaus(
Periodica
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Explicatia ecranului cu 12 derivatii de repaus

Ecran conductoare 12 stand

Zona de afisare a starii electro-
dului Zona de afigare a informatiilor
Afiseazad mesajul de eroare pentru  pacientului

desprinderea electrodului si para-  Aici sunt afigate ID-ul pacie

Frecventéa cardiaca zitare. numele, sexul si varsta.
Actualizata la fieca-

re bétaie.\ Stare

A / /
Marcaj sinc QRS 2
palpaie sincronizat cu/
unda QRS.
( aminare o
Marcaj .\
CAL

timpul ’defb

izitie a formei
nda &

Zona de afisare a taste-
lor functionale
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Ecran Conductoare Cabrera

Zona de afigare a informatiilor pacientului
Pentru setarile implicite, consultati Sectiunea 3 ,Mo-

Frecventé cardiaca dificarea setarilor inainte de masurare”. Daca ID-ul,
Marcaj sinc. QRS Actualizata la fiecare sexul si varsta pacientului sunt introduse manual,
Palpaie sincronizat cu bataie. acestea sunt afigate aici. Consultati titlul ,Introduce-
unda QRS. rea informatiilor pacientului” ih Sgétiunea 4.

= . \ Stare
Zona de afisare a
starii electrodului /
Afiseaza mesajul
de eroare pentru - —
desprinderea elec- —
trodului si parazi-
tare.

~

Marcaj CAL

Zona de afigare a functiilor
tastelor

Afigeaza functiile tastelo
ctionale.

,&\.

a EKG cu

12 canale fiecare.

C
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Ecran Conductoare Nehb

Frecventa cardiaca

Actualizata la fiecare
Marcaj sinc. QRS bitaie.

Palpaie sincronizat cu

unda QRS.
\ Stare

Zona de afigare a informatiilor pacientului
Pentru setarile implicite, consultati Sectiunea
3 ,Modificarea setarilor ihainte de masurare”.
Daca ID-ul, sexul si varsta pacientului sunt
introduse manual, acestea sunt afisate aici.
Consultati titlul ,Introducerea informatiile

pacientului” in Sectiunea 4.

Zona de afisare a \ /
starii electrodului . —
Afiseaza mesajul de —

eroare pentru desprin-
derea electrodului si

parazitare. /

Marcaj
CAL

Zona de afigare a functiilor tastelor
Afigseaza functiile tastelor functionale.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

inregistrare automata

Generalitati

Electrocardiograful inregistreaza automat formele de unda i formele de
unda de calibrare prin comutarea grupurilor de derivatii din s

modul Configurare cand este apasata tasta START/STOP.

Exista doud moduri de inregistrare:

inregistrare in timp real

o Cand apasati tasta START/ STOP, electroca

formelor de unda EKG in tig

Afisare ecra \

\‘r ! _."‘Iv_fll
1

|

Inregistrarea
formei de gnda ’b

&

AN

L9

inregistrarea prin r

nd este apasata tas IZUA]ngI’{E, electrocardiograful incepe
i a formel@ride unda sa@te, incepand cu 10 secunde inainte de
tastei R ZUAIJIZ@RE. Daci au trecut mai putin de 10 secunde de
la achizitio ormelor de,undi EKG, inregistrarea porneste de la cele mai
recente fofime€ de unda deltizitionate.

g(egistrarea ~
formei de unda

= Afisarea ecranului—|

“ AA—A—AANH—AAAA
AA— A AA—AAA—A—

|
AAA A NH—A—A—A

Ajustarea au@ﬂaté a amplitudinii si pozitia automata

< Sensibilitatea Inregistrarii §i pozitia sunt ajustate automat astfel incat formele
de unda EKG ale fiecarui canal sd nu se suprapuna. Cu toate acestea, formele de
unda se pot suprapune daca existad parazitare sau schimbarea formei de unda.

in timpul inregistririi, daca vreo forma de unda EKG depiseste litimea maxima
de inregistrare, amplitudinea formei de unda este redusa automat la 1/2 (pana la
1/8) si formele de unda sunt repozitionate astfel incat toate formele de unda sa
poata fi Inregistrate pe hartia de inregistrare. Ajustarea automata a amplitudinii se
bazeaza pe setdrile de sensibilitate inainte de inregistrare.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Pregatirea pentru inregistrare automata

Modificati urmatoarele setdri, daca este necesar. Consultati Sectiunea 3
,Modificarea setarilor inainte de masurare”. Setarile implicite din fabrica sunt
subliniate.

Pentru imprimarea setérilor curente, consultati titlul ,,Salvarea
imprimarea setarilor de sistem” din Sectiunea 3.

carcarea $i

Setari comune

Functionare

* Selectie mod de conducere(conductoare 12 stand toa

Conductoare 12 stand: L II, I, aVR, aVL, 3 p ,V4,V5,V6
Conductoare Cabrera: aV R, 11, a ) 2, V3 , V5, V6

coarece filtfll EMG

andelor QRS in funct@e
\J

¢

5 Hz, 100 Hz, 450 Hz) .

G esteq)}.

are EM@ Hz, 35 Hz)

rimare deviere (Putgffi€, Slab, O}Q't)
devieriifliniei izoelgi&t previne deriva liniei izoelectrice prin
-0 pozitie l#Inceputul Inregistrarii.

O
@, 2\ ATENTIONARE
optiune rimarea devierii liniei izoelectrice este setata pe
PUternic”, poate aparea distorsiunea in segmentul ST cu o scadere
a frecven@rcardiace cand aceasta este sub 50. Pentru bradicardie,
setati éﬁest element pe ,Slab”. Setarea ,,Slab” are caracteristici care
r sr§cté recomandarile AHA.

7 Inregistrare automata
* lesire gain auto

(Crestere auto + setare crestere, Crestere auto, Setare crestere + crestere auto,
Setare crestere)

Selectati functia de comanda a ajustarii automate a amplitudinii si pozitiei
automate. Cand este selectatd optiunea ,,Setare crestere + crestere auto”
sau ,,Setare crestere”, sensibilitatea poate fi modificatd apasand tasta

SENSIBILITATE ,,x1/2”, ,,x1” sau ,,x2” de pe panoul de comanda.

» Schimbare secventa (Ora, Marcaj)

Selectati momentul in care succesiunea este modificata in inregistrarea formei
de unda EKG.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

* Marcaj/Ora

Formele de unda EKG cu 12 derivatii sunt inregistrate si succesiunea este
modificatd la un marcaj al hartiei sau la lungimea presetata de inregistrare.

Marcaj:

1 marcaj: Succesiunea se schimba la fiecare marcaj al hartiei.

2 marcaje: Succesiunea se schimba la fiecare douad marcaje ale
hartiei.

Ora: Succesiunea este modificata confo r privind

timpul total de inregistrare de la 10
24 de secunde.

* Feed automat (Pornit, Oprit)

Marcajul de hartie este alimentat automat ¢
undd EKG.

* Canale de inregistrare aut

3c: i 1 istrate ca N\

3 ¢+ Ritm: ivatii gfint inregistrate ca

ormele de @dé EKG cu derivatii Nehb sunt inregistrate
ca 3 canalg in 2 succesiuni.

Form@'de unda EKG cu derivatii Nehb sunt inregistrate
. ceﬁ'ycanale cu o succesiune.

imprimare Qezultatelor

ati formatyl de imprimare a rezultatelor analizelor.

ezultat + medie: Imprima rezultatul analizei pe o pagina.
Doar\re'&t: Imprima doar rezultatul analizei.
-ellﬁudere criterii inform. desc. (Pornit, Oprit)
Imprima criteriile pentru informatiile descoperite cand acest element este setat
'b d: pe ,,Pornit”.

Setari EKG de re‘na%s

< Start automat (Pornit, Oprit)

Céand optiunea ,,Start automat” este setata pe ,,Pornit”, inregistrarea in timp
real este pornitd automat conform formatului setat in ,,Canale de inregistrare
automatd” sau ,,Canale de inreg. automatd Nehb” daca sunt indeplinite

urmatoarele conditii:
- Inregistrarea automata nu este pornita.

- Nu este detectata nicio desprindere a unui electrod timp de 2 secunde sau mai
mult.
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5. Inregistrarea formelor de undé EKG de repaus
- Sunt detectate cinci sau mai multe unde QRS.
- Nu sunt detectate artefactul si parazitarea de inaltd frecventa.
- Grupul de derivatii este schimbat periodic.

NOTA: Dupa inregistrare, aceasta functie este disponibild numai cand
electrozii sunt prinsi la loc la acelasi pacient sau la prinderea
electrozilor pentru urmatorul pacient.

inregistrare extinsa

Pornit: ritm (pagina Cand in timpul Inregistrarii automate e
intreagd): aritmie, inregistrarea ritmului incepe d
automata se incheie. Formatul este seta
Setdri EKG de repaus.”

Pornit: secventa (pagind
intreagd):

R

este detgCtata in N\

gfivatii este o

sau ,,0ra”.

Pacientélleste relaxat.

* Eledtrozii (in special cei pentru torace) nu sunt in contact electric unii cu
@alﬁ si sunt pringi adecvat; nu exista artefact.

Qeriﬁca;i daca indicatorul luminos AUTO/MANUAL leste aprins. Daca
acesta nu este aprins, apasati tasta AUTO/MANUAL.

3 Introduceti informatiile pacientului. Consultati titlul ,,Introducerea
informatiilor pacientului” in Sectiunea 4.

4 Daca este necesar, apasati tasta FILTRARE pentru pornirea filtrului EMG.

Indicator luminos

pornit 5 Selectati modul de inregistrare in timp real sau prin revizualizare prin
J apasarea tastei START/STOP (inregistrare in timp real) sau a tastei
REVIZUALIZARE (inregistrare prin revizualizare). Electrocardiograful
inregistreaza automat formele de unde EKG comutand grupurile de derivatii.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

intreruperea inregistrarii
Indicator luminos pornit

&

Pentru a intrerupe inregistrarea, apasati tasta START/STOP in timpul
inregistrarii.

imprimarea unei alte copii a rezultatelor inregistrarii

NOTA: Cand rupeti hartia de inregistrare, rupeti de-a
caz contrar, hartia se poate bloca in dispozitj

Puteti imprima copii ale rezultatelor inregistrarii dupa inré
urmatoarele operatiuni:

* O noua Inregistrare automata.
 Apasati tasta FUNCTIE p
» Apasati tasta ID pentru a s

* Copiile sunt marcate cu ,,Co

Indicator lumi- inregistrare.
nos pornit

J

®
rea unei C(hi. Pe partea stangd sus a hartiei
. . jul PHE” if i iei
Indicator luminos sajul ,,CO pentru diferentierea copiei de
pornit

/
o

IERE/ 1»{1(“’ pentru a porni imprimarea copiei.

>
2
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Salvarea si trimiterea

Salvarea si trimiterea figierului de date EKG

Apasati tasta functionala ,,Fisier” dupa finalizarea inregistrarii automate. Ecranul
afiseaza informatiile de procesare.

procesa#it fisierelor. &
1 trimite é;&l de date

Apasati tasta

Apasati tasta functi
EKG.

O

Conﬁgu@re * Procesare figiere - Salvare ca PDF” este setata pe
este fixat pe ,,card SD”, iar pe cardul SD este creat
. Pentru identificarea fisierelor PDF salvate, acestea sunt

KPDF ¥data credrii ¥ ora credrii.pdf

e exemplu:

KPDF ¥ 20140311 ¥ 102315.pdf

2014 - Anul in care a fost creat PDF-ul.

* 03 - Luna in care a fost creat PDF-ul.

¢

11 - Data la care a fost creat PDF-ul.

10 - Ora, in format de 24 de ore, la care a fost creat PDF-ul.

23 - Minutul in care a fost creat PDF-ul.

¢ 15 - Secunda in care a fost creat PDF-ul.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Procesare figier

Procesarea fisierelor de date EKG nu este disponibild dupa urmatoarele
operatiuni:

+ Inceperea unei noi inregistrari.
* Apasarea tastei FUNCTIE
* Apasarea tastei ID

Apasati tasta FUNCTIE pentru a accesa ecranul Meniu, apgi
Gestionare fisiere” pentru gestionarea figierelor de date E
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Imprimarea prin conexiune directa

Dupa achizitionarea si analizarea formelor de unda EKG, puteti alege sa
imprimati formele de unda EKG prin conectarea unei imprimante externe direct
la electrocardiograf.

/\ AVERTIZARE
Instalati imprimanta laser conectata la electrocardiogra
mediului pacientului (IEC 60601-1-1). Daca imprimal
instalata in ambientul pacientului, pacientul sau ope
electrocuta sau pot suferi leziuni. Pentru instalare, co
reprezentantul Nihon Kohden.

NOTA: Utilizati numai impri
Enterprise M605dn(
care accepta HP PCL
Shanghai Kohden.

dresa séryer imprimanta” si ,Port
,configurare-Setari comunicare-Setari

ernd” corespund cu cele ale
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

3 Dupa achizitionare si analizd, apare mesajul ,,Imprimare. Asteptati un
moment”.

NOTA: Daca se afise
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Ecran Congel. forme de unda

Generalitati

Dupa colectarea formelor de unda, tasta functionala ,,Congel.” e
puteti apasa tasta functionala ,,Congel.” pentru accesarea ecranulu
forme de unda. Modul de inregistrare manuald 1n stare de cong
imediat pe modul de inregistrare automata.

Pe ecranul Congel. forme de unda, selectati formele de unda
dintre ultimele formele de unda congelate.

Accesarea ecranului Congel. forme de

Apasati tasta functionala ,,Conge Congel gorme de Q
unda. Aceasta tasta functionala se i

Oprirea st

de unda.

(1?” . @ésati tasta
%undé.

Apasati tasta functi
Este afisat mesajul ,,Da
functionala inuare

5-20

Manual de utilizare ECG-2250



5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Explicarea ecranului Congel. forme de unda

Denumire Descriere

Timp de achizitie: Afigeaza timpul de achizitie al

Cursor: atimea cur@llul
reprezintd fo afisata cu e
reprezinta

Dezghetare: Anuleaza ecranul a. 9

Q

4 afisate. i cand forma de unda
¢, tasta funcfiehala ,,5 sec prec.” devine

c,

Inceput sau 5 sec urm.: ¢ formei de unda afisata. Atunci cand forma de unda

5 sec prec. sau Final:

onge&.} rme de unda

ctionala ,,5 sec prec.” si tasta functionala ,,5 sec urm.”
pentru selectarea formelor de unda.

2 A&?ga 1 tasta START/STOP pentru a inregistra si analiza formele de unda.

éQpésa‘;i tasta START/STOP din nou pentru a opri inregistrarea si a reveni la
ecranul Congel. forme de unda.

Manual de utilizare ECG-2250 5-21



5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Ecranul Previzualizare

Indicator lumi-
nos pornit

oJo)

Pentru a activa functia de previzualizare, setati ,,Configurare -
repaus - Previzualizare” la ,,Pornit”.

1 Cénd electrocardiograful este pornit, apare ecranul de inregist

Puteti confirma forma de unda si rezultatul analizei nainte de inregistrare, prin
functia de previzualizare.

tari EKG de

G de
repaus.

onala ,,Eyaltdre” pentru

onarca 10
°
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Apasati tasta functionala ,,Rezultat” pentru a afisa rezultatul analizei.

4 Apasati tasta START/S
formei de unda si a rezu

Cand optiunea ,,Fara harti
-Setari comune - Function

ART/STOP)eSte afisat
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

inregistrare manuala

Generalitati

Modul manual este selectat atunci cand indicatorul luminos AU
este stins. Apdsati tasta START/STOP pentru pornirea inregistrari
formelor de undda EKG. Daca starea pacientului se modifica (p
in piept sau parazitare) in timpul Inregistrarii manuale, puteti
S marcaj formelor de undiEKG. in timpul inregistrérAii manual

sensibilitatea, viteza si grupul de derivatii manual. In modul d&

manuala nu se realizeaza nicio analiza EKG.

Indicator luminos
pornit

Procedura de inregistrare manuala

NOTA: Cand r phartia de in trare, i de-a lungt peﬁo@%
caz co RO3 oca in dispozitivdlde inregistrare.

1 Verificati urmatoa painte de Tneeperea inregisfrarii. C’

Indicator lumi-
nos oprit

/

@D

ANUAd€este oprit @8 este pornit indica
L)

cei penilitorace) n uh in contact electric unii cu

u existd artefact.

mun mes&'kanormal afisat pe ecranul EKG-ului cu

>

onfirmati ca nu exis

3 Selectati grup@ilide derivat(

Apasati tdsta DERIVANE » de pe panoul de comanda. Grupurile de
deriv; unt comu& conform urmatoarei succesiuni.

ea ,,Conﬁ*are — Setiri comune — inregistrare manuali — Canale
nregistrare manualia”este setata pe ,,3 ¢” sau ,,3 ¢ + ritm”.

I, i I=>aVR,aVL aVF—V1,V2,V3-V4 V5 V6 ~EXT-IN
o ]

-
. (%iunea ,»Configurare — Setiri comune — inregistrare manuali — Canale
&e inregistrare manuali” este setata pe ,,6 c”.

'b ’, I,0,Il,aVR,aVL,aVF—V1,V2,V3,V4,V5V6—-EXT-IN —‘

oO

¢ Optiunea ,,Configurare — Setiri comune — Inregistrare manuali — Canale
de inregistrare manuali”este setata pe ,,3 ¢” sau ,,3 ¢ + ritm”.

’fl , I, I—-EXT-IN-V4,V5,V6—-V1,V2V3—aVR, aVL, aVI'—‘

* Optiunea ,,Configurare — Setiri comune — Inregistrare manuala — Canale
de inregistrare manuali” este setata pe ,,6 c”.

’fl , I, I, aVR, aVL, aVF—EXT-IN —»V1 ,V2,V3,V4,V5,V6—‘
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

4 Pentru modificarea conditiei de inregist

continuu

WEE N ra'u-oxu ur:-uuri..-.-p

Ox12 O x1
6 7 ATE ,, /&(5 mm/mV), ,,x1” (10 mm/mV) sau

.\0

carea Vi&ei hartiei

tasta VIT@A. Apasati ,,Scazut”, ,,25” (25 mm/s), ,,50” (50 mm/s)

a selec&iteza pentru hartie. Viteza corespunzatoare optiunii ,,Scazut

oate fi setatd fa 5 mm/s, 10mm/s sau 12,5 mm/s in sectiunea ,,Setare -
fnregist@e setdri - Viteza redusa hartie” din cadrul ecranului <Configurare>.

X

@ntru pornirea filtrului EMG, apasati tasta FILTRARE.

oW o 25
9

L3

Ib 5 Apasati tasta START/STOP pentru inceperea inregistrarii.

6 Selectati urmatorul grup de derivaii.

O Apasati tasta DERIVATIE < sau.
< 7 Repetati pasii 4 - 6 pentru a inregistra toate grupurile de derivaii.

8 Dupa inregistrarea tuturor grupurilor de derivatii, apasati tasta START/STOP
pentru oprirea inregistrarii.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

inregistrare ritm

Generalitati

Puteti inregistra derivatia ritmului In mod automat sau manual.
inregistrarea ritmului la ,,1 cond, 1 min” sau ,,3 cond, 1 min” din ,,
Setari comune - Inregistrare ritm”.
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Operatiunea de inregistrare a ritmului

1 Confirmati cd nu existd mesaje de desprindere a electrozilor sau de

Indicator lumi- interferenta parazitata.
nos pornit
'/ 2 Apasati tasta FILTRARE pentru setarea filtrului EMG.

3 Apasati tasta SENSIBILITATE.

Ox12 O x1 O x2 Inregistrarea porneste dupa rezolvarea parazitirii sau a d

6 7 8 * anegistrarea este controlatd prin setdrile ,,Configurare —

unda ale ritmului sunt inregis
pentru pornirea inregistrarii fo ’ge
datelor EKG minut.

Oprirea inregistrarii

Indicator luminos
pornit

d

arc:
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Exemple de inregistrari

Exemple de inregistrare automata

EKG standard cu 12 derivatii

Indicatii privind suprimarea devierii Indicatii Filtru de frecv. inalte si filtru EMG

liniei izoelectrice 150 Hz: Filtru de frecv. inalte 150 Hz, 35 Hz: Filtru EM

D-Puternic, d-Slab, Niciuna-Oprit 100 Hz: Filtru de frecv. inalte 100 Hz, 25 Hz: Filtru EMG
75 Hz: Filtru de frecv. inalte 75 Hz

N
N\ /

Indicatii privind
filtrul CA

H50: Filtru CA 50
Hz

H60: Filtru CA 60
Hz

Niciuna: Oprit

Informatii pacient

Valori masurare

Rezultatul
analizei

(/ s
Wnda medie
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

EKG cu derivatie Cabrera
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

EKG cu derivatie Nehb
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Exemple de inregistrare manuala

EKG standard cu 12 derivatii
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

EKG cu derivatie Cabrera
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

EKG cu derivatie Nehb
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

Exemple de inregistrare a ritmului

1c¢,1 min
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5. Inregistrarea formelor de undd EKG de repaus

3¢c,1min
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6. Inregistrarea periodicd a EKG

Generalitati

Electrocardiograful poate realiza automat o inregistrare automata la intervale
periodice. Derivatiile selectate pot fi inregistrate la viteza redusd. Pentru
inregistrarea automata, consultati Sectiunea 5 ,,inregistrarea formelor de unda
EKG de repaus”. De asemenea, puteti efectua inregistrarea aj ta si manuala
in timpul inregistrarii periodice a EKG.

Setari de sistem pentru inregistrarea periodica

Setarile de inregistrare periodica pot fi modificate diags€onfi

inregistrare periodica”.
Setarile implicite din fabrica s abliniate. F @ nregigteare este acelas

ca cel de inregistrare a EKG de

Element \ 3 \

Valorile nivelurilor ST

Conductori initiali [ Riept

Tip de inregistra d Timp fix¥Interval, @prit .
in (unitate :%inut)
poate fi setaif§le PORNIT s&QOPRIT(1
min, 2 mifiy’3 min, 5 mi min, 9 min
sunt ¢ implicit pe,PORNIT)
o1 5 605) ¢,

tre 1 3 999 (10)

Pomit/@r}

\0

Timp de inregistrare 30 s, intre 1 si

6-2 Manual de utilizare ECG-2250



6. Inregistrarea periodicd a EKG

Ecranul inregistrare periodica a EKG

Afisarea Inregistrarii periodice a EKG

1 Afisarea ecranului meniului principal.

Apasati tasta FUNCTIE. Este afisat ecranul meniului pgi

EKG de repaus
2 EKG de repaus (Nehb)
Periodica
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6. Inregistrarea periodicd a EKG

Explicarea ecranului de inregistrare periodica a EKG

Ecranul de inregistrare periodicd a EKG este acelasi ca ecranul de inregistrare a
EKG de repaus cu exceptia timpului trecut in inregistrarea periodica a EKG.

[:]:I Pentru mai multe informatii privind ecranul afisat si functiile, consultati

=== | Sectiunea 5.

Timp trecut pentru inregistrarea
periodica
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6. Inregistrarea periodicd a EKG

Imprimare traseu de inregistrare periodica

inceperea inregistrarii periodice a EKG

1 Pozitionati electrodul, verificati parazitarea si mesajele d
electrozilor din partea din stinga sus a ecranului.

2 Apdsati tasta functionald ,,START” sau tasta START/,
verificarea timpului trecut pentru inregistrarea period

3 Consultati urmatoarele instructiuni.

Inregistrarea periodic incepe
inregistrare periodica - Interval

0 Vitezi'rqdusé a hértiei in timpul
dtoarca ﬁyegistrare periodica. Numarul

Derivallii

II,aVF, V5
I,1I,aVF,V1,V5,Ve

<&

inregistrarc™este setatd din ,,Configurare - Setari inregistrare —Viteza
ta hértie”&gistrarea cu viteza redusa suplimentara nu este realizatd daca

registrarea periodica este intreruptd. Apasati tasta START/STOP pentru a opri
inregig{a’lgd cu viteza redusa suplimentara.

Apasati tasta START/STOP pentru a opri inregistrarea, de exemplu dacd
electrozii sunt desprinsi. inregistrarea este reluata la urmatorul interval de timp
setat daca inregistrarea este oprita la momentul respectiv.

& Apasati tasta START/STOP pentru repornirea inregistrarii.
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6. Inregistrarea periodicd a EKG

Auto

Inregistrarea automata in inregistrarea periodica este aceeasi ca cea din
inregistrarea de repaus.

NOTA: Tnregistrarea periodica nu este realizata atunci cand operatiunea
de nregistrare automata coincide cu intervalul degimp setat.

1 Confirmati ca indicatorul luminos Auto/ Manual este porni
2 Apasati tasta START/STOP pentru inceperea inregistrarii.

3 Inregistrarea se opreste automat.

Manual

Inregistrarea manuala in inregi
inregistrarea de repaus.

NOTA: inregistrarea periodica
de Tnregjstrare manuala

Oprirea inregistrar
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6. Inregistrarea periodicd a EKG

Exemple de inregistrari
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6. Inregistrarea periodicd a EKG

inregistrare cu viteza redusa supl.
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7. Inregistrarea semnalului extern

Generalitati

Puteti inregistra un semnal analogic de la dispozitive externe, cum ar fi un
amplificator al undei pulsului. Electrocardiograful EKG poate afisa i imprima
date EKG in 3 canale, dupa cum urmeaza:

Canal 1:  Semnal extern de la conectorul EXT]1.

Canal 2: Semnal extern de la conectorul EXT?2.

Canal 3: Date EKG, derivatia setata pe ,,Ritm cond ¢ 1” di
de pe ecranul Configurare.
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7. Inregistrarea semnalului extern

Conectarea unui dispozitiv extern

/\ AVERTIZARE
Cand electrocardiograful este conectat la un dispozitiv extern, legati
la pamant toate aparatele la aceeasi impamantare
punct si utilizati transformatorul de izolare specificat
dispozitivul extern, chiar si atunci cand electrocardiog
functioneazi cu blocul de baterii. in caz contrar, p
utilizatorul pot fi electrocutati de curentul de fuga
dispozitivul extern.

ea undipdispoziti tern la cQaectoruI EXT-IN 1 sau 2,
produce un sémnal cu,radiofrecventa nedorit. Pentru
estui seginal cu radjofrécventa nedorit, prindeti un
a (ac iu optional)yde cablul dispozitivului extern.
C ati titlul gAtasarea rrwulm de feritd” din Sectiunea 11
,Referintd”. \

n dispg extern é@nectoml EXT-IN de pe panoul lateral din

sp electroéard 1ografu]{

o'

/B
vonim: ||

EXT-IN2 EXT-IN 1/CRO-OUT

Conector de utilizare: LGY6502-0900 (Cod Nr. 690584)

Q Conector omolog: MP-012L 3,5 mm diametru fisd miniaturala stereo in unghi
(J drept (Cod Nr.: 696346)
0 Sensibilitate intrare: 10 mm/0,5 V CRO-OUT O——~

Impedanta de intrare: 100 KQ sau mai mult EXT-IN 10
Sensibilitate iegire:
0,5V/mV GND

NOTA: Semnalul de la conectorul CRO-OUT poate fi intarziat cu pana la
20 de secunde.
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7. Inregistrarea semnalului extern

Procedura de inregistrare

AfilJarea ecranului de inregistrare a semnalului extern

Indicator luminos
oprit

<

e
< >

4 5

Puteti Inregistra semnale externe in modul de Inregistrare man
repaus cu 12 derivatii.

1

&strare nalului &tern nu este disponibild atunci cand
e seleg oduL{eQ‘nregistrare manuala.

Dupa inregist
DERIVATI

Verificati daca indicatorul luminos AUTO/MANUALnu
acesta este aprins, apasati tasta AUTO/MANUAL.

Apasati tasta DERIVATIE < sau > de pe ta gipe’panoul de'Comanda
in ecranul EKG de repaus saifdpasati tasta ghala ,,Exdemn”. Este afisa

urmatorul ecran.

a semnaludy extern, Inregistrarea se opreste. Apasati tasta
sau >dege panoul de comanda sau apasati din nou tasta

nctiondla ,,EKG”&tru areveni la ecranul EKG manual cu 12 derivatii.

rocedura

tor lumipbs

R

N\

4
&

&

? 2
3

i H

egi are&’%emnalului extern

Qonﬁrma‘;i ca formele de unda afisate nu sunt parazitate si ca nu exista
mesaje de desprindere a electrozilor.

Setati viteza de inregistrare, sensibilitatea si suprimarea EMG etc.
Apasati tasta START/STOP pentru inceperea inregistrarii.
Apasati tasta START/STOP din nou pentru oprirea inregistrarii.

Apasati tasta functionala ,,EKG” pentru a reveni la ecranul EKG 12 derivatii.
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7. Inregistrarea semnalului extern

Modificarea vitezei hartiei

oLLw o225 O 50mm/s
9 0 BS

Apasati tasta pentru VITEZA ,,25 mm/s” sau ,,50 mm/s” de pe panoul de
comanda pentru a selecta viteza hartiei. Se poate seta 5 mm/s, 10 mm/s sau 12,5
mm/s din setarea ,,Viteza scazutd hartie” in ,,Configurare-Setari inregistrare-
Viteza scazuta hartie”.

Modificarea sensibilitatii

O x12 O x1 O x2
6 7 8

Apasati tasta SENSIBILITATE ,,x1/2” (5 mm/mV), ,,x1”
»*2” (20 mm/mV) din tastatura de pe panoul d d
sensibilitatea. Sensibilitatea semnalului de 1 (

Filtru EMG

Indicator luminos pornit

<

~
~

Apasati tasta
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7. Inregistrarea semnalului extern

Exemplu de inregistrare
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8. Gestionarea figierelor

Generalitati

NOTA: Utilizati doar suport de date specificat de Shanghai Kohden.
Pe ecranul Gestionare figiere, puteti efectua operatiuni precum
trimiterea/stergerea/imprimarea datelor EKG, modificarea ID-ului,
imprimarea listei de fisiere cu date EKG etc.

Lista cu functiile de Gestionare a figierelor

Gestionare figiere

Trimit.

1. Toate fisiere

2. Figier netri

3. ID selectat

4. Data selectata ’b
Imprim. &

Imprim fis serv
Edit ID

Stergere

e§rdul SD

em. int¢
estion&a isierelor nu este disponibila pentru fisiere PDF.
p

« In timpul*procesarii fisierului este afisat mesajul ,Nu opriti
aligrentarea”. Nu opriti alimentarea si nu scoateti cardul SD in
Mipnpul procesarii fisierelor. In caz contrar, datele vor fi pierdute.

8-2 Manual de utilizare ECG-2250



8. Gestionarea figierelor

Afisarea ecranului Gestionare figiere

1 Apdsati tasta FUNCTIE. Este afisat ecranul meniului principal.

EKG de repaus
2 EKG de repaus (Nehb)
Periodica

Gestionare fisiere
Configurare

2 Apasati,,7” pentru selectal
ecranul Gestionare fisiere.

7

S din m%\nt. pe cardul SD

<

Tu selectarea elementului dorit, apasati numarul elementului pe tastatura
de pe panofil de comanda. Este afigat ecranul elementului selectat. Pentru
inchidérea ecranului Gestionare fisiere, apasati tasta FUNCTIE. Este afisat

eqalll eniului principal.
e&\
Supo datg pent{q salvarea figierelor si stocare

'b Fisierele pot fi salvate pe memoria internd sau pe un card de memorie SD,
.\Q numarul de fisiere ce poate fi stocat este precizat mai jos.
A\ NOTA: In functie de calitatea formei de unda EKG si a continutului
C informatiilor pacientului, numarul de figiere ce poate fi stocat
< poate fi mai mic decat urmatoarele valori.

Figier date EKG standard cu 12 derivatii

inregistrare de repaus/periodica

Tip 1 Tip 2
Memorie interna 400 400
Card de memorie SD 780 3000
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8. Gestionarea figierelor

Trimiterea figierelor de date EKG

Puteti trimite toate fisierele de date EKG sau fisierele de date EKG netrimise
catre un PC sau un alt electrocardiograf..

Afisarea ecranului Trimit.

71 Afisati ecranul Gestionare figiere. Consultati paragraful ,
Gestionare figiere” din sectiunea anterioara.

2 Apasati ,,1” pentru a selecta ,, Trimit.”. Este afi

- Trimit.”.

Gestionare fisiere Trimit.

Selectare obiect . \

Toate fisierele
Fisier netrimis

Trimiterea tutu

Gestionar= fiSiere

Selectare obiect

Toate fisierele
Figsier netrimis

ID selec
Datd sel(Se trimite 1/3
Nu opriti alimentarea

Pentru anularea trimiterii fisierelor de date EKG, apasati tasta functionala
,,<Anulare”. Dupa trimiterea fisierului curent de date EKG, trimiterea fisierelor
ramase este anulata, iar mesajul dispare. Atunci cand fisierele EKG sunt trimise,
mesajul ,,Se trimite. Nu opriti alimentarea” dispare.
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8. Gestionarea figierelor

Trimiterea figierelor de date EKG netrimise

Efectuati aceastd procedura pentru a trimite doar fisierele de date EKG netrimise.
1 Afisafi ecranul ,,Gestionare figiere — Trimit.”.

2 Apasati ,,2” pentru a selecta optiunea ,,Fisier netrimis” gApare mesajul ,,Se
trimite figierul EKG. Nu opriti alimentarea”. Pentru a a trimiterii in
timpul trimiterii fisierelor de date EKG , apdsati tasta fune

Dupa trimiterea fisierului de date EKG curent, trimitere

este anulatd, iar mesajul ,,Se trimite. Nu opriti alimeq

Cand toate fisierele sunt trimise, mesajul ,,Se trimite.
dispare.

Trimiterea figierelor de date EKG pen

Puteti trimite fisiere de date
electrocardiograf.

fisiere Trimit.

itroduc [D—ul

Cautare

3 In’t&)'&eti ID-ul.

q6;)51sa';i tasta functionali ,,inapoi” pentru a reveni la ecranul Trimit.

% Apasati tasta functionala ,,Cautare”. Fisierele pentru ID-ul selectat sunt
afigate.
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8. Gestionarea figierelor

5 Apasati tasta functionald ,,1” sau ,,|”, sau introduceti numdrul cu ajutorul
tastaturii pentru a selecta datele.

Elementul selectat este evidentiat.

Gestionare fisiere Trimit.

Trimiteti datele selectate |[D:12345

2015/04/29 3:46:38 PM Rest
2 2015/04/29 3:46:38 PM Rest
2015/04/29 3:46:38 PM Rest

Tnapoi rim. Toate

6 Apasati tasta functionald ,,Tri
mesajul ,,Se teimite. Nu opriti

Gestionare Trimit.

Trimiteti da g 1/1

Anulare

5
7 Cand teate fisierele@ynt trimise, mesajul dispare. in dreptul fisierelor de
dateBK G trimis€se afiseaza ,,C”.

sestionare fisiere Trimit.

Trimiteti datele selectate [|D:12345 1/1

2015/04/29 3:46:38 PM Rest
2 2015/04/29 3:46:38 PM Rest
2015/04/29 3:46:38 PM Rest

Tnapoi rim. Toate T 1 Trimitere

Dupi realizarea operatiunii, apdsati tasta functionald ,,Inapoi” pe ecran, apoi
apasati tasta FUNCTIE de pe ecranul meniului principal.
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8. Gestionarea figierelor

Trimiterea figierelor de date EKG pentru o Data selectata

Puteti trimite toate fisierele de date EKG pentru data selectata citre un computer
personal sau un alt electrocardiograf.

1 Afisafi ecranul ,,Gestionare figiere — Trimit.”.

2 Apasati ,,4” pentru a selecta ,,Datd selectata”. Apare Introduceti

data”.

Gestionare fisiere

Introduceti data

Data (DD-MM-YYYY)

. Aparesmesajul ,,Se cautd. Nu opriti
anul pelgu\electarea figierelor dupa

Sati tasta fule(ionalé ,,Irimitere”. Figierele selectate sunt trimise si apare
nesajul ,,S&nite. Nu opriti alimentarea”.

Gestionare fiSiere Trimit.

Trimiteti datele selectate Datd:29-04-2015 1/1

3:46:38 PM Rest

Se trimite

Nu opriti alimentarea

Anulare
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8. Gestionarea figierelor

7 Cand toate fisierele sunt trimise, in dreptul fisierelor de date EKG trimise se
afiseaza ,,C”.

Gestionare figsiere Trimit.

Trimiteti datele selectate Datd:29-04-2015 1/1

3:46:38 PM

3:46:38 PM
123 3:44:45 PM  Rest
123 3:44:45 PM
3:44:45 PM

o o0 B W

Tnapoi rim. Toate

Dupa realizarea operatiunii, 3 reveni '\\
la ecranul anterior, apoi apasa ]
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8. Gestionarea figierelor
Imprimarea traseelor EKG de pe un card SD sau de pe memoria interna

Puteti imprima traseele EKG pentru ID-ul selectat pe un suport de date (memorie
internd sau card SD).

1 Selectati ,,2 Imprim.” din ecranul Gestionare figiere .

2 Introduceti ID-ul fisierului ce trebuie imprimat.

Apisati tasta functionala ,,inapoi” pentru a reveni la ecg
figiere”.

3 Apasati tasta functionala ,,Cautare”. Apare mesajul ,,S
alimentarea.” iar figierele cautate sunt afis

Pentru anularea cautarii fisierelor de d ti tasta functionala

,Anulare”.

4 Apasati tasta functionala
tastaturii pentru a selecta

Manual de utilizare ECG-2250 8-9



8. Gestionarea figierelor

Imprimarea formelor de unda EKG din server

Atunci cand dispozitivul este conectat la server, puteti imprima forme de unda
EKG ale ID-ului selectat din server.

1 Apdsati,,3” pentru a selecta ,,Imprim fis serv” din ecranulgGestionare figiere.

Este afisat mesajul ,,Introduceti ID-ul”.
2 [Introduceti ID-ul.

Apisati tasta functional ,,inapoi” pentru a reveni la me

3 Apasati tasta functionald ,,Cautare”. Este afisata lista de fi
introdus.

Pentru anularea cautarii, apasati

In fisierele &ectate sunt
ntarea.”.

ea impr'@érii fisierului.
1, apﬁsa‘;l\sta functionala ,,Anulare” pentru a
itere ﬁsier'blectat cu ID, apoi apasati tasta FUNCTIE
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8. Gestionarea figierelor

Edit ID

Puteti edita ID-UL dupa inregistrarea formelor de unda EKG.

1 Afisafi ecranul Gestionare fisiere.

Apasati ,,4” pentru a selecta ,,Edit ID”. Apare mesajw oduceti ID-ul”.

Gestionare fisiere “dit 1D

0,

Introduceti |D—ul

llllﬂ?' “ S
O

2 [Introduceti dorit cu'a tastaturii.

Apisati tasta fune i ,.Inapoi” pentru
fisig

sveni la ec@ul Gestionare

o

3 Asati ionala ,,Cautag ista de figiere este afigata.
®

a cautariifisierelor de %ue EKG, apasati tasta functionala

a,1”’s ,,gl, sau introduceti numarul cu ajutorul

clecta dattb.

Apasati tasta functi

ii pent
entul tat este esgdenl;iat.

Gestionare fisiere Edit ID

* Editati date!e selectate 1D:12345 1/1
2 2015/04/29 3:46:38 PM Rest
\’0 3 2015/04/29 3:46:38 PM Rest
4

7

Q&
>

Q

QO
¢

7
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8. Gestionarea figierelor

5 Apasati tasta functionald ,,Edit ID”. Apare mesajul ,,Modificare ID”.

Introduceti ID-ul.

YL

Q’— Pentru a anula editarea ID-ului, apasati tasta functionald ,,inapoi” pentru
areveni la ecranul cu lista de fisiere cautate.

Gestionare fisiere

Introducere ID nou

Informatii fisier:

ID 12345

Datd exam. 2015/04/29
Rest

Cod exam.

opriti alimenta

Mesajul dispare dup
cautate.
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8. Gestionarea figierelor
Stergerea figierelor de date EKG

Puteti sterge toate fisierele de date EKG, fisierele de date EKG pentru data
selectatd sau figierele de date EKG pentru ID-ul selectat din suportul de date.

Afisarea ecranului Stergere

1 Afisafi ecranul Gestionare fisiere.
2 Apasati ,,5” pentru a selecta ,,Stergere”. Este afisat ec
- Stergere.
Gestionare fisiere

Selectare obiect

Toate fisiere
Fisiere trimi
ID selectat

Datd selectatd

oMo =

Stergerea tuturor

N\
ranul Gesbare figiere - Stergere.

tru anul stergerii figierelor de date EKG, apasati tasta functionala
,,Anulare”.gre mesajul ,,Stergere toate?”.

Gestionare fisiere Stergere

Selectare obiect

Toate fisierele
Fisiere trimise
ID selec
Datd sel( Stergere toate?

Anulare

3 Dupa ce fisierul de date EKG este sters, stergerea figierelor rimase este
anulata, iar mesajul ,,Se sterge fisierul EKG. Nu opriti alimentarea” dispare.

Dupa ce toate fisierele sunt sterse, mesajul ,,Se sterge fisierul EKG. Nu
opriti alimentarea” dispare.
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8. Gestionarea figierelor

Stergerea fisierelor de date EKG trimise

Realizati aceasta procedura pentru a sterge doar fisierele de date EKG trimise de
pe suportul de date.

1 Afisafi ecranul Gestionare fisiere - Stergere.

2 Apasati ,,2” pentru a selecta ,,Fisiere trimise”. Apare mes:
fisierul EKG. Nu opriti aparatul”. Pentru anularea stergerii
apasati tasta functionala ,,Anulare”. Dupa stergerea fisierului
curent, stergerea fisierelor ramase este anulata, iar mesaj
EKG. Nu opriti alimentarea” dispare.

Dupa stergerea fisierelor, mesajul ,,Se sterg fisierele EKG.

alimentarea” dispare.

Stergerea figierelor de date EKG pentru selects -\\

Realizati aceastd procedura pent erge sierele de date pentru }8—0
ul selectat de pe saportul de date. :

esajul ,, tr&uceti ID-

1 Afisafi ecrant 0 g = Stergere. 0

Apasati ,,3” pent
2 Ap P
ul”.

gcta ,,ID selectat”. Apa

[
Cesti t.ent > Stergere

oduceti IL

p W

T napoi —+ Cautare

3 Intro&&eti ID-ul.

épasa‘;i tasta functionald ,,inapoi” pentru a reveni la ecranul Stergere fisier.
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8. Gestionarea figierelor

4 Apasati tasta functionala ,,Cdutare”. Este afisata lista de fisiere pentru ID-ul
selectat.

Gestionare fisiere Stergere

Introduceti |D—ul

5 Apasati tasta functionald
tastaturii pentru a selecta ¢

Elementu
Gestione

Stergeres

Stergere

I opriti al'&mtarea”.
Dupa stergerea figierelor, mesajul ,,Se sterg fisierele EKG. Nu opriti
alimeearea” dispare.

§upa realizarea operatiunii se revine la ecranul Introduceti ID-ul si puteti
pasa tasta FUNCTIE pentru afigsarea ecranului meniului principal.
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8. Gestionarea figierelor

Stergerea fisierelor de date EKG pentru data selectata

Realizati aceasta procedura pentru a sterge toate fisierele de date EKG pentru
data selectata de pe suportul de date.

1 Afisafi ecranul Gestionare fisiere - Stergere. Apasati ,,4” pentru a selecta
,,Data selectata”.

Gestionare figsiere

Selectare obiect

Toate fisierele
Fisiere trimise
ID selectat
Data selectatd

are fis Stergere

aducet i da

4 D@ ce toate figierele sunt sterse, mesajul ,,Se sterg fisierele EKG. Nu opriti
e}imentarea” dispare.

Dupa stergerea fisierelor selectate, apasati tasta functionala ,,inapoi” pentru a
trece la ecranul Gestionare fisiere.
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8. Gestionarea figierelor

Formatarea suportului de date

Puteti formata un mediu de stocare 1n electrocardiograf.

/\ ATENTIONARE

Formatati cardul de memorie SD inainte de pri

formatare.
1 Opriti electrocardiogra

2. Introduceti cardul SD dir
in sus, pand cand se aude

tionare fis Formatare

v
Forma media?
TogQ figsierele vor fi Sterse
oK

Pentru anularea formatarii, apasati tasta functionala ,,Anulare”. Este afisat
ecranul Gestionare figiere.
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8. Gestionarea figierelor

5 Apasati tasta functionald ,,OK”. Apare mesajul ,,Formatez. Nu opriti
alimentarea”.

6 Cand formatarea este finalizata, apare mesajul ,,Formatare incheiata”.
Apasati tasta functionala ,,OK”. Este afisat ecranul Gestionare fisiere.

NOTA: Nu opriti electrocardiograful in timp ce ecranul Gestionare

date - Formatare este afisat si nu supuneti € ocardiograful
la un impact.

Gestionare figiere

Formatare incheiatd
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8. Gestionarea figierelor

Imprimarea listei de fisiere

Puteti imprima o lista a tuturor fisierelor EKG salvate pe suportul de date.

1 Afisafi ecranul Gestionare fisiere. Apdsati ,,7” pentru a selecta ,,Lista fis.
Imprim”. Apare mesajul ,,Introduceti data”.

Gestionare fisiere

Introduceti data

Datd (DD-MM-YYYY)
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8. Gestionarea figierelor

Copierea fisierelor din memoria interna pe un card SD

Puteti copia fisiere de date EKG salvate in memoria interna pe cardul de
memorie SD.

1 Apdsati,,8” pentru a selecta ,,Copiati fis din mem. int. pe g

Gestionare fisiere

Card SD

Trimit.

Impr im.

Imprim fis serv
Edit ID
Stergere
Formatare

Listd fis. Impri
Copiati fis din

(= BN = SR S R I S B

Gestionare fisier Copiati fis din mem. int. pe cardul SD

) /.

Siere pg ca
\
o

rdul SD?7

1ndps| Q

pasati tasta fuiictionald ,,OK” pentru copierea fisierelor. Apare mesajul ,,Se
copiaza. w opriti alimentarea”.

Dlg’&pierea tuturor fisierelor, mesajul dispare.
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9. Depanarea si mesajele de eroare

Depanarea

Cand apar probleme, luati masuri rapide, consultand tabelul de mai jos. In cazul
in care exista o deteriorare a electrocardiografului sau acesta este suspectat a

fi defect In urma unor verificari, opriti aparatul, aplicati pe electrocardiograf
eticheta ,,Nu utilizati” sau ,,Solicitare de reparatii” si contact
dumneavoastra Nihon Kohden .

Problema

Masura

Atunci cand este apasata tasta PORNIT/
OPRIT, electrocardiograful nu functioneaza
cuc.a.

Verificati conectarea ferma a cablului de alimentare la priza de c.a.

Atunci cand este apasata tasta PORNIT/
OPRIT, electrocardiograful nu functioneaza
cu curent de la blocul de baterii.

baterii. Reincarcarea completa

Alimentarea este oprita brusc.

1. Testati unitatea de memorie. Dac
dumneavoastra Nihon Kohden.

2. Testati unitatea de memorie. Daca
fi interferenta el staticd. Indepa
careia nu i s-

Dispozitivul se opreste la scurt timp dupa
inceperea functionarii prin alimentare de la
blocul de baterii.

Electrocardiografu

blocului de baterii da:
,,Modificarea setarilor in:
relua functionare

RNIT/O@ pentru a

Ecranul se innegreste la scurt timp dupa
inceperea functionarii prin alimentare cu
c.a.

Oprirea alimentarii in timpul inregistra
cand dispozitivul functioneaza prin
alimentare de la blocul de baterii.

aM setdrile sistemului,

ca electrocardiograful

1 de baterii e:ge aproape descarcat, reincarcati-1
pe alime)@re cu c.a. pentru utilizare de urgenta.

N\

Electrozii sunt plasati corect, dai
EKG nu pot fi inregi

1. Porniti ,, Test " Electrod in\“estare sistem pentru a testa cablul conectat la

pacient.

. Verifi acd elelct&ii sunt curati. Electrozii care nu sunt curati pot duce la

1 slab din iele si electrozi. Curatati electrozii pentru a indeparta murdaria.

ratati pielea si aplicati un strat de crema electrolit pe suprafata unde vor fi
pozition%i'e trozii pentru a reduce impedanta.

4. Dacamtilizati simultan electrozi noi si electrozi vechi, sau electrozi diferiti, sau daca
ué;z i de mai multe ori electrozi de unica folosinta se va produce o tensiune de
pélarizare mare, iar traseele EKG nu vor putea fi inregistrate.

9

tra toate dérivatiile

2>

&1 incepeti inregistrarea de la grupul de derivatii din mijloc. Apasati tasta DERIVATIE
pentru a selecta grupul initial de derivatii.

ara rezult: analizei Q
AN

QO
¢

e

1. inregistrarea trebuie si dureze mai mult de 10 secunde.

2. Dacéd unda R a derivatiilor I, V1, V5 este prea mica, frecventa cardiaca nu poate
fi detectata si analizatd. Inainte de inceperea inregistrarii, verificati pe ecran ca
determinarea frecventei cardiace sa fie normala. Daca pe ecran este afisat ,,***”,
frecventa cardiaca nu se poate determina si masura.

Inregistrarea nu functioneaza.

1. Verificati hartia de inregistrare si aranjati-o dupa ce auziti clic-urile.
2. inchideti bine capacul magaziei de hértie pana cand se blocheazi.

3. Asigurati-va ca se aprinde indicatorul luminos START/STOP dupa apasarea tastei
START/STOP.

4. Confirmati ca setarea din ,,Configurare-Setari comune-Functionare-Fara hartie” este

pe ,,Oprit”.
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9. Depanarea si mesajele de eroare

Problema Masura

Marcajele hartiei de inregistrare nu sunt Curatati senzorul de marcaj.
recunoscute.

Inregistrarea este deschisa, stearsd, sau cu 1. Curétati capul termic cu creionul de curatare a capului termic. Evitati sa atingeti capul
defecte. termic cu mana atunci cand aranjati hartia de inregistrare.

2. Daca atingeti hartia de inregistrare cu mana murdara de crema electrolit si clorura,
cum ar fi solutia salind normald, capul termic va fi murdarit.

3. Parazitarea excesiva in timpul inregistrarii va opri inregistrarea declansa modul

Hartia se deplaseaza pe diagonala pe 1. Verificati daca este utilizata hartia de inregistrare specificata.

masurd ce este alimentata. A N DT .
2. Aranjati hartia de inregistrare dreapta aliniind-o cu sistemul d

3. In cazul in care capul termic este murdar, curatati-

Hartia se blocheaza in dispozitivul de Aranjati hartie de inregistrare conform specificati
inregistrare. inregistrare” din Sectiunea 2. Cand rupeti hartia
perforatiei.

Data si ora de inregistrare sunt incorecte. 1. Setati data si ora din ,,Config

2. In cazul in care configurarea d
cauza poate fi datoratd erorii d
de server.

3. Daca dup

Tastele de pe panoul de comanda nu Acest lucru se poate da ) sta PO OPRIT mai mult de
functioneaza. entri 1ti din noyglectrocardiograful. Este
Shanghaj den.

Aparatul nu este oprit prin apasarea tastei ’
PORNIT/OPRIT. ului. Porﬂ%din nou electrocardiograful. Este

st mesaj lgShanghai Kohden.

Informatiile pacientului nu pot fi ci
pe un cod de bare sau un card magn B. Daca @blema nu este rezolvata, contactati

tra Nihor&ohden.

dului de ba%au ale cardului magnetic sa fie corecte.
a3 ,,Mpdi&area setdrilor inainte de masurare” pentru modificarea
roblemgl\ste rezolvata, contactati reprezentantul dumneavoastra

Afigare ,,Es.:
imbunatatir
iscate)

. Dacd dupa realizarea operatiunilor de mai sus nu revine la normal, este posibil
ca electréedardiograful sa se fi defectat. Intrerupeti imediat utilizarea si contactati
persomalul de mentenanta si agentii autorizati.

QI’OQA: Ecranul care afiseaza mesajul ,Es.:Membru’ indica
deconectarea cablului pentru pacient sau supraincarcarea
semnalului de intrare EKG (tensiunea si curentul de fuga
depasesc limitele specificate pe dispozitiv).
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9. Depanarea si mesajele de eroare

Identificarea si prevenirea interferentei de unda EKG

Interferenta c.a.

Interferenta c.a. apare ca o parazitare asupra tuturor traseelor,
de mai jos. Poate aparea si impreuna cu interferenta EMG.

Cauza:

* Legarea defectuoasa la pamant

imaginii

Interferenta EM

ectrica E&}—ului apare tensiune neregulatd. Aceasta este
i erenfa c.a. sau apare Impreuna cu interferenta c.a.

X ! ! :
< | | -

7 A ! - L,
'b& M:"/\”WWJ’\'WW"J \_ﬂwnf\’whﬁ‘

Cauza:

Pacientul nu este relaxat.

Pacientul tremura.

Patul este prea stramt sau scurt, iar pacientul nu isi poate relaxa membrele.
Electrozii pentru membre sunt prea stransi.

Daca nu functioneaza nici dupa eliminarea cauzelor de mai sus, apasati tasta
FILTRARE pentru a seta filtrul EMG pe Pornit.
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9. Depanarea si mesajele de eroare

Deriva liniei izoelectrice

Linia izoelectrica a EKG-ului are fluctuatii.

! f

Cauza:

¢ Electrozii sunt murdari sau erodati.
* Electrozii se desprind sau au contact slab c
* Crema electrolit insuficientigau uscata

 FElectrozii sunt murdari de
extremitatilor.

g sau su ti pe pa osoase a

* Miscarea corpului sau a pieptului c2 de respiratie Q

inregistrare anormalitati

i , { i [
% oAt I N
e{aseele afisate pe ecran sunt normale, dar inregistrarea este slaba sau chiar
& prezinta defecte.
'b Cauza:

°\Q * Interferenta parazitata:
Q Indepartati cauzele principale, precum atasarea incorecti a electrodului etc.
o (" * Suprapunerea traseelor apare in pozitii multiple intre sectiunile superioare

si inferioare ale hartiei de Inregistrare, in special unda QRS. Reduceti
sensibilitatea de inregistrare sau modificati numérul canalelor de inregistrare
etc. pentru a elimina suprapunerea varfurilor de unda dintre sectiunile
superioare si inferioare.

Parazitarea excesiva va produce confuzie la Inregistrare sau suprapunerea
traseelor. Dispozitivul limiteaza automat curentul (inregistrare cu economie de
cerneald) pentru a proteja capul termic, astfel incat inregistrarea ar putea fi slaba
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9. Depanarea si mesajele de eroare

sau cu defecte.

Altele

Unii electrozi nu sunt inca atasati.

Unitatea chirurgicala electrica de inalta frecventa este utiliZ upreund cu

EKG-ul.
EKG-ul afigseaza instant o linie dreapta in timpul defibrilarii.
Interferentd de la alimentarea cu curent

Electricitatea electrostatica va induce urmatoarea parazitare
fi confundata cu varful QRS sau cel al stimulato i
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Mesajele de eroare

9. Depanarea si mesajele de eroare

Cand pe ecran este afisat un mesaj de eroare, luati masuri rapide consultand

tabelul de mai jos.

Verificare obignuita

Mesaj de eroare

Cauza posibila

* Electrodul indicat este desprins si
se afiseazd denumirea derivatiei

corespunzatoare.
E ) ) ) Verifigagiprind lectro
suare * Dacd unul sau mai mulfi electrozi | pozifiais
pentru membre sunt decongétathsau
electrodul cu radiofrecvents .
deconectat, este afisat MemBEIA S ]
N
Parazitarea este suprapusa pe traset ati prinderea electrodlui pentru \
Parazitare electrodului indicat. Se afiseaza . ’b
. . - < ) poZz dicata.
denumirea der spunzatoare A\

Nivel scaz.incarc.bat.ceas

inlocuiti bateria

Bateria cu litiu
aproape complet des

Contactati repre
Nihon Kohdg

LN
tantul dun@@voastré
(%)

Temperatura interna este anormala.

Eroare temperatura inte

Blocul de baterii nu este suficient

Va rugam treceti pe alimentare cu c.a

Contac eprezental@dumneavoastri
NihoffKohden. =

paterii

ati alimeptarea cu c.a. pentru a utiliza
ectrocardiograful sau reincarcati blocul de
baterii. *o

Verif. hartia de inreg

Sau

Intrare invalida

inchi@ magazia de hartie §i aranjati corect
hartia de inregistrare.

atele introduse sunt in afa ervalull(

Qﬁroduceti valorile corecte.

’b‘
¢

°o

ST
<

Masura

V]
Cauzi(posibila
g

Verificati serverul sau calea de comunicare.

<

Eroare lMonﬁgurare - Setari
com@care - Setari server”.

<

Verificati calea de comunicare.

Verificati setarile serverului Fisier din
,Configurare - Setari comunicare - Setari
server”.

N, . <
Conectarea la retea este incorecta.

Verificati conectarea cablului de retea sau a
adaptorului USB wireless.

Cod eroare 2001(1604)

Conectarea la retea este incorecta.

Verificati conectarea cablului de retea sau a
adaptorului USB wireless.

Q Receptorul nu este pornit. Porniti receptorul.
(J Cpntacta;i administratorul dumneavoastra de
Cod eroare 2001(1@5) Sistemul receptor are o defectiune. sistem.
Verificati actiunea sistemului receptor.
Cod eroare 2001(1606) Datele nu pot fi transmise corect. g;ﬂlrﬁefv(ilg I;lcoaucsc?r?ezlr::llet?;elglzg figier
Contactati administratorul dumneavoastra de
Cod eroare 2002(1410) Autentificarea la baza de date a esuat. sistem.

Verificati actiunea sistemului receptor.

Manual de utilizare ECG-2250
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9. Depanarea si mesajele de eroare

Fisier obignuit (Suport)

Mesaj de eroare Cauza posibila Masura
Contactati administratorul dumneavoastra de
Cod eroare 2002(1413) | sistem.
Verificati actiunea sistemului receptor.
Cod eroare 20021501) | e Verlﬁvcg‘;l serve.rul st’setarlle din ,,Configurare
- Setari comunicare”.
ld Lal | Verificati calea de comy
Numarul de terminal al sistemului
Cod eroare 2002(1502) receptor de autentificare este incorect. Verificafi setarile terminalu
,,Configurare - Setari comunica
Contactati administrato
Cod eroare 2002(1510) Eroare la deschiderea bazei de date. sistem.
Verificati actiunea siste
Cod eroare 2003(0452) Pe. serveru! de des.tlnatle este posibil sd nu Verificati s
existe spatiu suficient.
Conectarea la retea este incorecta.
Cod eroare 2003(0500) .
Receptorul nu este pornit.
Cod eroare 2003(0530)
Eroare la ,,Configurare - Setari .
Cod eroare 2003(0550) . s - e - Setan\o
comunicare - Setdri server”.

Mesaj de eroare

Nu este introdus cardul de memorie SD

Spatiu insuficient pe cardul SD

Card SD protejat imp. Scrierii

A
Stergeti ﬁ&rele inutile sau inlocuiti suportul.

indaértati protectia la scriere a cardului de
&morie SD sau inlocuiti mediile.

Card SD invalid

fnlocuiti cu un nou card SD sau inlocuiti
suportul.

Spatiu insuficient pe memorie

Stergeti fisierele inutile sau inlocuiti suportul.

<

7
aus,

_ \“cauza posibila

Masura

<
1 este identic cu cel al testului
terior. Aparatul considera ca pacientul

poate fi schimbat atunci cand mesajul
,,Es: Membru” este afisat mai mult de
cinci secunde dupa inregistrare (incluzand
analiza). Dupa solutionarea problemei si
inceperea inregistrarii aceluiasi pacient,
este afigat acest mesaj.

Apasati una dintre urmatoarele taste:

[Por. inreg]: Este initiata inregistrarea
si datele anterioare de masuratoare sunt
suprascrise.

[Editare ID]: Este afigata fereastra cu
informatiile despre pacient. Editati ID-ul si
incepeti masuratoarea.

[Anulare]: Masuratoarea este anulata.

Spatiu liber insuficient

Stergeti fisierele inutile

Nu este spatiu suficient pe suport.

Stergere fisierele inutile.

Procesare fisier

Nu opriti alimentarea cu electricitate

Ati incercat sa opriti dispozitivul in
timpul procesarii fisierelor.

Opriti dispozitivul dupa finalizarea procesarii
figierelor.
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9. Depanarea si mesajele de eroare

inregistrare periodica

Mesaj de eroare Cauza posibila Masura

in timpul perioadei fixe de inregistrare
periodica se desfasoara simultan un alttip | -

Nu se poate realiza inreg. Periodica de inregistrare

Modul de inregistrare este modul manual. | Modificati modul

Gestionare figiere

Mesaj de eroare Cauza posibila Ma
Verificati ID-ul introdus. Nu exista date care sa corespunda cautarii. | Verifig ond cdutare
Verificati datele introduse. Nu existd date care sa corespunda géutarii. | Veri ﬂ a de cautare. /
. ; ; v » . ; @

. . Niciun figier nu corespunde crité Mod eriile g tare si reinetrcati

Niciun fisier EKG - ¥ P . L rare § 9 !
cautare. . sau inf no erii de caufare. o)
Acest tip de fisier nu este acceptat A fost citit un tip de fisier nesupo \ ------ "\
. . . ati reprezentantu mneavoas

Suma de verificare nu este corecta Eroare fisier. i1 rep - kb

N1 hden.

O
)

Informatii pacient

EQ
o
O Masura

Introduceti numele tehnicianului in
,,Conffgurare - Setari sistem - Editare nume
tehnician”.

Mesaj de eroare

Niciun nume tehnician
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9. Depanarea si mesajele de eroare

Verificarea versiunii de software

Versiunea de software este imprimata in partea de jos a hartiei in modul de
inregistrare automata sau manuald a EKG.

/ \

Model Software sistem Analiza EKG
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Intretinere

Verificarea elementelor dupa oprire

Dupa utilizare, verificati urmatoarele elemente, pentru urmatoa

Prezentare generala:
* Electrocardiograful nu este murdar, deteriorat sau in contag
* Nu exista exfolieri sau uzurd a panoului de comanda.
* Nu sunt rupte tastele sau butoanele.
+ Cablul de alimentare nu este d
* Electrozii sunt curati si nu su

* Magazia de hartie nu este dete

Accesorii:

Exista destui

ispozitiviPgste oprit.
+ Langa e’é&trocardiograf nu se afla substante chimice sau lichide.

. T@peraturé si umiditate de depozitare acceptabile
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10. Intretinerea si testarea sistemului
inlocuirea periodica

Pentru mentinerea performantei electrocardiografului, urmatoarele componente
trebuie Inlocuite periodic de cétre personal de service calificat.

Bloc de baterii Un an

Blocul de baterii se deterioreaza in timp si datoritd utilizarii.
de baterii cu unul nou daca timpul de functionare este mai
dupa o perioada de incércare de 10 ore.

LCD 20 000 ore

Cand ecranul LCD se deteriorgaza j Intuneca. Luminozitatea
initiald a ecranului este red

C
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Curatarea si dezinfectarea electrocardiografului

/\ ATENTIONARE
e Nu utilizati lichide volatile precum diluant sau benzipa, deoarece

acestea vor cauza topirea sau fisurarea material
« Inaintea operatiunilor de intretinere, curitare sau de
opriti electrocardiograful si deconectati cablul de alj

uscat.

e Nu sterilizati niciodata el

se pot deforma, fisura
e Eticheta ,ATENTIONAR
utilizarea electrocardiog
murdara. Daca eticheta e
contactaj atii locali pe

a electrocardig@rafului cu o carpa moale imbibata cu
ol (intre 7649 Ww01% si SI:MOI%) si stoarsa.

onectorul e(I?ctrocardiografului, cutia de
caz conffy, apa patrunde in electrocardiograf
uce avarierea.

¢

. S
electrocardiografului

Curatarea afigajt

Nu utilé’ati 0 carpa aspra.
. Nuy(cil ati detergenti acizi, alcalini sau alcool in afara de etanol

& /\ ATENTIONARE
say izopropil.

Z I
o @ré‘;aﬁ afisajul cu o carpa moale uscata sau o carpa imbibata cu sapun neutru si
'b toarsd.
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Dezinfectarea suprafetei electrocardiografului

/\ ATENTIONARE
» Stergeti riguros electrocardiograful dupa dezinfectarea cu spray.
* Nu sterilizati sau dezinfectati electrocardiograful

ultravioleta sau ozon.

u lumina

Nu utilizati acid hipocloros pentru dezinfectare.

Pentru dezinfectarea suprafetei externe a electrocardiogra
cu o carpa moale Imbibata cu unul din dezinfectantii de maijos. Utilizat
concentratiile recomandate.
Dezinfectant Co
Solutie de glutaraldehida

Solutie de gluconat de clorhexi
Solutie de clorura de benzalcon
Solutie de clorurd de benzetoniu

Hidroclorura de alchildiaminoetilg

Curatarea capului termic

pului tern(s de abraziune sau deteriorare §i asigurarea
i u.Im' durate lungi de functionare, curatati suprafata
atare a capului termic furnizat dupa fiecare 10 seturi de

Opriti elecf@lrdiograful inainte de curatarea capului termic.

2 Ag)élebutonul de eliberare a magaziei de hartie si deschideti-o.

3 @urétati componenta colorata 1n gri a capului termic cu creionul de curatare
@, acapului termic.

Cap termic Traductor

Suport pentru rola de hartie Rotita
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Curatarea suportului pentru rola de hartie

Daca suportul pentru rola de hartie este murdar, curatati suprafata acestuia cu un
tifon imbibat cu alcool.

Curatarea senzorului

Senzorul de lipsa hartie si senzorul de marcaj sunt situati ca in imag
stanga.

Senzor lipsa hartie

Curatati suprafetele senzorilor cu un tampon de vata imbibat

Curatarea angrenajului

Dacad angrenajul este m atati ia cuun @pon de vata
imbibat in
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Curatarea si dezinfectarea cablului de conectare la pacient

Curatarea
/\ ATENTIONARE
* Nu introduceti conectorul in lichid.
* Nu utilizati lichide volatile precum diluant sau
acestea vor cauza topirea sau fisurarea materiz
dmA Sigurati-va oé
cablul de conectare la paciet \0
L)
Daca lasati crema electrolit (Cardie blului deonectare N
la pacient si ldsati capatul ume est 4 poate genera o inregiStrare EKG
inexactd din cauza impedantei de'€ontac dintre piele siglectrod. 'b
N Y
Dezinfectarea

tru d&Qﬁectare.
onectar@Ja pacient dupa

infectarcaf€ablului de epnectare la pacient, stergeti-1 cu o carpa

bibata gfiunul dintr@:szectan;ii de mai jos. Utilizati concentratiile
recomandate E

>
Dezinfecte Concentratie (%)

Solutiglde glutaral hi@ 2,0
Solutie de gluco e clorhexidina 0,5

Solutie de clorura de benzalconiu 0,2
Solu;i*e'c orura de benzetoniu 0,2
Hi(@lomrﬁ de alchildiaminoetilglicina 0,5
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Curatarea si dezinfectarea electrozilor

Curatarea
/\ ATENTIONARE
Nu utilizati lichide volatile precum diluant sau benzina
acestea vor cauza topirea sau fisurarea materialelor.
Dezinfectarea

ergeti-1 cu o carpa moale Tmbibata cu unul
izati con€étratiile recomandate.

Concentratie (%)

76,9 vol% - 81,4 vol%
0,2
0,2
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Curatarea si dezinfectarea celorlalte optiuni

Consultati manualul de utilizare al fiecarei optiuni.

Eliminarea
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Precizia ceasului

La o temperaturd de functionare de 5 °C pana la 40 °C, precizia ceasului IC al
acestui dispozitiv este intre aproximativ - 1 min 13 s i +1 min 15 s pe luna.

La o temperatura de depozitare de - 20 °C pana la 65 °C, prect sului IC al
acestui dispozitiv este intre aproximativ - 12,6 s si - 3 min 49s.

Verificati periodic daca data si ora de pe rezultatul imprimari
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10. Intretinerea si testarea sistemului
Verificarea regulata

Verificati in mod regulat urmatoarele elemente pentru mentinerea
electrocardiografului dumneavoastra in stare optima.

Prezentare generala:

* Electrocardiograful nu este murdar, deteriorat sau ruginit.

* Butonul de eliberare a magaziei nu este rupt.

Circuit de intrare:
* Derivatia electrodului nu este tdiata sau rupta.
+ Constanta de sensibilitate i timp sunt cor
* Filtrul CA si filtrul de fre
* Cablul de conectare la pac

* Cablul de conectare la paci

Ecran:
e Contrastul

+ Afisajul formei i j i unt core&.‘o

. Electro@diograﬁll trece toate elementele de verificare din ecranul Testare
Sistetw.

zS&etul de sincronizare QRS si sunetul de notificare sunt corecte.
+ Setarile sistemului sunt corecte si sunt salvate corect.

* Data si ora sunt corecte.

Siguranta:
(J : * Curentul de fuga (curentul de fuga la legarea la pamant, curentul de fugd din
panoul electric si curentul de fuga la pacient) nu depaseste intervalul specificat
"7 in IEC 60601-1.
Card si accesorii PC:
» Cardul de memorie SD functioneaza corect.

» Accesorii suficiente.
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10. Intretinerea si testarea sistemului

NOTA - Performante esentiale se refera la IEC 60601-2-25:2011 Tabelul
201.101 CERINTE PRIVIND PERFORMANTELE ESENTIALE.

+ Daca performantele esentiale de mai jos nu sunt indeplinite, va
rugam sa contactati Shanghai Kohden sau agentii séi autorizati.

* Protectie impotriva defibrilarii

+ PERFORMANTE ESENTIALE ale ECHIPAMEN R ELECTRICE
MEDICALE

* FILTRE (inclusiv FILTRE pentru interferenta frecven
+ Descarcare electrostatica
+ Impulsuri electrice tranzitorii rapide si Tn rafale

¢ Perturbari conduse

Interferenta aparatelor de electrg @

10-12
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Politica de disponibilitate a pieselor de schimb

Shanghai Kohden va stoca piese de schimb (piese necesare pentru mentinerea
performantei dispozitivului) pentru o perioada de 8 ani de la data livrarii.

In aceasti perioadd, Shanghai Kohden sau agentii sdi autorizati vor repara
dispozitivul. Aceasta perioada poate fi mai scurta de 8 ani
necesara pentru sectiunea defecta nu este disponibila.

placa sau piesa

NOTA: Personalul de intretinere trebuie s fie persona al
Shanghai Kohden sau agentii sai autorizati.

NOTA - Toate informatiile S pentrd a in sigufanta a
componentei sunt Cris manualul de servige. 0
o | ii tehnice p m scf de conexilini, lista pieselor
de ierivinstructiuni*de calibgare sau abg-:: ormatii
sun Nibile RSONALUMDE SERVICE, la cerere,
din pa prezentantului dumneédVoastrad NinGA Kohden. -
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10. Intretinerea si testarea sistemului

Testare sistem

Aceasta sectiune furnizeaza explicatii succinte pentru fiecare testare sau functie
si explicd modul de afisare a ecranului ,, Testare sistem”.

Apasati si mentineti tasta ALIMENTARE/MARCAJ, apoi apa
OPRIT pentru a accesa ecranul ,, Testare sistem”.

Elementele de testare sunt afisate mai jos:

* Mod de demonstratie:

* Testare disp. de inregistrare:

» Testare tasta:

Testare LCD,

¢ Test. Intr. electrod:

estare

e Tes

. Aéj&informa‘;ii interne:

,b E Afigare informatii despre model/
versiune:

¢ Testare LAN:

i tasta PORNIT/

Este utilizat pentru a
demonstrativa pen
Sunt afisate trasee EK
demonstrative.

ibrului de verificare a intrarii. Daca o
. . e o

derivatie g este conectati, pe ecran este

afisat @ajul ,Eroare”.

in acest test, circuitul de procesare a
nalului analogic de intrare genereaza

\forme de unda rectangulare de 1 mV care

sunt imprimate.

Prin acest test, dispozitivul emite o forma
de unda triunghiulara de la terminalul
CRO-OUT si imprima introducerea formei
de unda citre conectorul EXIT-IN cu
ajutorul dispozitivului de ghidare.

Este utilizatd pentru verificarea liniei de
intrare/iesire pentru comunicare externa
a electrocardiografului si pentru afisarea
rezultatelor testului pe ecran.

Sunt afisate temperatura interna
si tensiunea de alimentare a
electrocardiografului.

Sunt afisate numele modelului,
versiunea de software si adresa MAC a
electrocardiografului.

Afisati ecranul ,, Testare sistem” mutati
cursorul spre ,, Testare LAN”, apoi apasati
Enter” pentru a accesa ecranul ,,Testare
LAN”. Introduceti adresa IP aplicabila

a dispozitivului, masca subnet si adresa
serverului, mutati cursorul la ,,PING
Server”, apoi apasati tasta ,, TEST”. Tasta
,TEST” se modifica in ,,Se testeaza”.

Apare mesajul ,,Ping reusit!!” daca setarile
mentionate mai sus sunt corecte.

Apare mesajul ,,Ping esuat!!” daca setarile
mentionate mai sus sunt incorecte.

10-14
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10. Intretinerea si testarea sistemului

* Software optional: Functie suplimentara pentru software.

Pentru mai multe detalii, contactati
reprezentantul dumneavoastra
Nihon Kohden.

Afigarea ecranului Testare sistem

1 Opriti dispozitivul.

Apasati tasta PORNIT/OPRIT apasand in acelasi tim

2
. o MARCAJ.
60 +
Este afisat ecranul ,, Testare sistem”.

3 Selectati elementul dori

Apasati tasta functionala ,

Manual de utilizare ECG-2250 10-15






Referinta

Specificatii ........ccoeeiiiiiiiii 11-2 iezulufdedertta ... A8...........~ 11-1? \0
INrare EKG ... 112 CongetorEXIIN 1,"2/COREEtor CRO-OMT ... 1-17N
Procesorul de date ale formelor de unda .......... 11-2 P 718
Disp. de TNreg. .....ceeeeiiiieieiiiiee ey &

Intrarefiesire externa ..........ccoccceeeeeeeeiiieeiiccinnn,

Cerinte privind alimentarea ............cccccccceeinee Q

COoNECIOr ... (o)

Fanta pentru SD ... < -

POrt LAN ..o \

LCD color (cu lumina de fuRdalé=r""....... 3

N\
Cerinte general ;;gtru conectarea
sistemelor m@cale electrice .................
Accesorii standard.............cccceeiiiiieeennn. 11-13
Optiuni si consumabile .......................... 11-14
Accesorii optionale ... 11-14

Atribuirea polilor conectorilor................. 11-16



11. Referinta

Specificatii

Intrare EKG

Impedanta de intrare:
Toleranta excentricitate electrod:

Rezistentd la defibrilare:

Raport de respingere al modului comun:

Curent circuit intrare:
Sensibilitate standard:
Parazitare interna:
Interferenta dintre canale:

Réspuns in frecventa:

Rata de esantionare:

>50MQ1la 10 Hz
+550 mV

Izolat si protejat la defibrilare numai daca este conectat cablul de cong
specificat.

Cablu de conectare la pacient: BJ-961D, BJ-962D, BJ-901D, BJ-9
901D, BA-903D

Timp de recuperare: <5 s

NOTA: Tn conformitate cu IE
>105dB

<0,05 pA N\
10 mm/mV +2 % ‘Q
<20 uVp-p 0o
<-40dB

10 Hz fiind valoa:

150 Hz (>71%, filtru
8000 esantioane/s

Procesorul de date

Rata de esantionare:
Raspuns la semnalul minim:

Suprimare EMG:

Filtru de frecv. inal

Suprimarea devierii lin

Constanta de timp:

0dB
(0,1Hz); Puternic: -34 dB (0,1Hz)

Hz +0,059
Slab: -20
>32s
Tre%etéri: 5 mm/mV, 10 mm/mV, 20 mm/mV; nu mai mult de +5%.

\)

O

Precizia vitezei de inregistrte}:
Densitatea de imprimar@
Densitatea linie de scanare:
Numarul de canale de inregistrare:
Viteza hartiei:

Hartie de inregistrare:

Date imprimate:

+=5%

200 dpi (8 puncte/mm); 320 puncte/mm?2 (25 mm/s);
1 ms

3,4,6

5 mm/s, 10 mm/s, 12,5 mm/s, 25 mm/s, 50 mm/s
lagime 110 mm, lungime 30 m, pliata.

Forma de unda EKG, frecventa cardiaca, denumirea derivatiei, versiune, data si ora,
tipul programului, viteza hartiei, sensibilitatea, filtru, informatii despre pacient (numar
ID, sex, varsta), marcajul de eveniment, desprinderea electrozilor, parazitare.
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11. Referinta

Intrare/iesire externa

Intrare externa: 2 canale, 10 mm/0,5 V, impedanta de intrare >100kQ
Iesire semnal: 1 canal, 0,5 V/mV +5%, impedanta de iesire <100 Q

Cerinte privind alimentarea

Tensiune de linie: intre 100 V c.a. 1 240 V c.a. = 10%
Frecventa liniei: 50 Hz, 60 Hz

Consum de putere: <80 VA

Bloc de baterii: 12V, 1950 mAh

timpul de functionare a blocului de baterii: Peste 60 de minute

NOTA: Tn cazul unui nou
pe 6 canale, intrar
inregistrare 25 mm
functionare aproxim

Conector

Fanta pentru SD

& L x I: 154,08 mm x 85,92 mm, 7 toli
TFT

Traseu, informatii despre pacient, setari de inregistrare, mod de functionare, frecventa
cardiacd, marcajul sinc. QRS, mesaj de eroare, desprinderea electrozilor, parazitare.
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11. Referinta

Mediu

Mediu de functionare
Temperatura:
Unmiditate:
Presiune atmosferica:
Categorie supratensiune:
Grad de poluare:
Mediu de depozitare in timpul transportarii

Temperatura:

Umiditate:

Presiune atmosferica:
Categorie supratensiune:

Grad de poluare:

intre 5 °C si 40 °C (intre 41 °F si 104 °F)
intre 25 % si 95 % (fara condens), intre 25% si 80% (hartia de inregistrare)
intre 700 hPa si 1.060 hPa altitudine: < 3000 m
il
2

intre - 20 °C si 65 °C (intre -4 °F si +149 °F).
intre - 20 °C si 50 °C (hartie de inregistrare) (intre -4 °F si + 122 °

intre - 20 °C si 55 °C (blocul de baterii, in termen de o lua

intre 10 % si 95%
intre 10 % si 90% (hartia de inreg
intre 20 % si 85% (blocul de baterit

intre 45 % si 85% (blocul de baterii,
intre 700 hPa si altitudine: &

j impotriva@rérii apei:
Grad de siguranta a aplicati@n prezenta
UNUI AMESTEC DE WE ANESTEZICE
INFLAMABIL CU AER, OXIGEN SAU
OXID DE AZOT:

C 6060&%3”5:2011 Echipamente electrice medicale - Partea 2-25: Cerinte
specia(de siguranta de baza si performanta esentiala a electrocardiografelor

C1482 1 ECHIPAMENT (alimentat cu c.a.)
&HIPAMENT INTERN PENTRU ALIMENTARE (alimentare pe bloc de baterii)

Componente aplicate de tip CF rezistente la defibrilare atunci cand se utilizeaza cablul
de conectare la pacient BJ-961D, BF-962D, BA-901D, BA-903D, BJ-901D, BJ-902D
or BJ-903D.

IPXO0 (neprotejat)

Echipamentul nu este adecvat utilizarii in prezenta UNUI AMESTEC DE GAZE
ANESTEZICE INFLAMABIL CU AER, OXIGEN SAU OXID DE AZOT.
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11. Referinta

Mod de functionare

Functionare continua

Dimensiuni si greutate

Dimensiuni: (LxixD): (285mmx*102mmx298mm) +10% (cu maner si picioare

Greutate: 2,3kg +10% (fara blocul de baterii si hartia de inregistrare)

Durata de viata

6 ani

(Declaratie pe baza datelor i ditia c ectia an
specificata sa fie efectuata.)

Emisii electromagnetice

Acest model ECG-2250 este destinat utilizarii in mediul ele

Clientul sau utilizatorul modelului ECG-2250 trebuie sa i tr-un astfel@mediu.

Test de emisii Conformitate gnetic - glﬁdare

numai pentru functiile sale interne. De

Emisii RF CISPR 11 Grupa utin probabil cd vor cauza o

Emisii RF CISPR 11 Clasa B

Emisii armonice IEC Iq
61000-3-2 ste adecvat pentru utilizare in toate unitatile, inclusiv la domiciliu

direct lqg'; ua de alimentare publicd de tensiune care alimenteaza

%) estic.

Fluctuatii de tensiune/
emisii flicker

IEC 61000-3-
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11. Referinta

Imunitatea electromagnetica

Acest model ECG-2250 este destinat utilizarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.

Clientul sau utilizatorul modelului ECG-2250 trebuie sa se asigure ca acesta este utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de imunitate Nivel test IEC 60601 Nivel de conformitate Mediu electromagnetic - ghidare

Descircare electrostatica contact +6 kV contact +6 kV Podelele trebuie sa
(ESD) aer +8 kV aer +8 kV sau placi ceramice (gres
IEC 61000-4-2 podelele sunt acoperite ¢

de cel putin 30%.*

Impulsuri electrice tranzitorii |+2 kV pentru linii de +2 kV pentru linii de Calitatea energiei e

rapide/in rafale alimentare cu energie alimentare cu energie trebui sd fie cea a uni

IEC 61000-4-4 +1 kV pentru linii de intrare/ |=+1 kV pentru linii de intrare/ |sau spitalicesestipic.*
iesire iesire

Supratensiune + 1 kV tensiune intre faze +1 kV mod diferential
IEC 61000-4-5 + 2 kV tensiune intre faza +2 kV mod comun

(faze) si Impamantare \ 0
Caderi temporare de <5% Uy (>95% cadere de <5% Ur (>95% ca '\
tensiune, intreruperi scurte tensiune a Uy) pentru 0,5 tensiune a Ur) pen \o
si variatii de tensiune cicluri cicluri
ale liniilor de intrare a 40% Uy (60% cadere de . 2950

alimentarii cu energie
electrica

IEC 61000-4-11 70% Uy (30% cadere de
tensiune a Ur) pentru 25 70%
cicluri

<5% Ur (>95% cadere de
tensiune a Uy) pentru 5 g

tensiune a Uy) pentru 5 cicluri
urent de 1a@a, se
odelul EQG-2250 si

de la o sussd de energie
neintrerupta sau de la o baterie.

¢

[ ]
Cémpuribmagnetice ale frecventei
de reé’ trebuie sa se afle la nivelurile

Camp magnetic de frecventa |3 A/m
de alimentare (50/60 Hz) IEC

61000-4-8 caracteristice unui loc tipic dintr-un
\ diu comercial sau spitalicesc.

NOTA 1: U; este tensiunea de c.a. N

NOTA 2: Energia electrostatica u@pe traseele EKG.

erente eare s¥nt suprapuse pe traseele EKG.

- A q

pul expunerii la descarcare electrostatica,

11-6 Manual de utilizare ECG-2250



11. Referinta

Test de imunitate

Nivel test IEC 60601

Nivel de conformitate

Mediu electromagnetic - ghidare

RF condusa
1IEC 61000-4-6

RF radiata
1IEC 61000-4-3

3 Vrms

3 V/m intre 80 MHz si 2,5
GHz

3 Vrms

3V/m

Echipamentele de comunicare cu RF
portabile si mobile nu trebuie utilizate
mai aproape de orice componenta a
modelului ECG-2250, inclusiv cabluri,
decat distanta de separare recomandata
calculata din ecuatia aplicabild frecventei
transmitatoruluj

Distanta de sepa

d=1.2P

d=1.2VP intre dHz si 800

i in urma 1%1(1)1 diu
agnetic la fatafocului*1, trebuie
itueze sub Iul de conformitate

fiecare ba@ de frecventd*2.

Poate apér(alinterferen;a in vecindtatea
echipamentului marcat cu urmatorul

&> (@)

<

oate situam. Propagarea electromagnetica este afectatd de

P
um stagii bazi pentru telefoane radio (celular/fara fir)

10 FM §§ si difuzare TV nu pot fi prevazute teoretic cu
netic datorattransmitatoarelor RF fixe, trebuie sa se ia in calcul

luyi. lécé intensitatea masurata a campului din locul in care
&nai sus de conformitate RF aplicabil, electrocardiograful
verifica daca functioneaza normal. Daca se observa o functionare anormala,
rientarea sau repozitionarea electrocardiografului ECG-2250.
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11. Referinta

Distanta de separare recomandata dintre Dispozitiv si Echipamentul de comunicare RF

Modelul ECG-2250 este destinat utilizarii intr-un mediu electromagnetic in care perturbarile RF radiate sunt controlate.
Clientul sau utilizatorul modelului EKG-2250 poate contribui la prevenirea interferentei electromagnetice mentinand o dis-
tantd minima Intre echipamentele de comunicare RF portabile si mobile (transmitéatoare) si electrocardiograful ECG-2250,
conform recomandarilor de mai jos, in functie de curentul nominal maxim de iesire al transmitatorului.

Curent nominal maxim de

Distanta de separare conform frecventei transmitator

,5 GHz

iegire al transmitatorului intre 150 kHz si 80 MHz intre 80 MHz si 800 MHz intre 800 N
(W) d=1.2VP d=1.2VP d=

0,01 0,12 0,12

0,1 0,38 0,38

1 1,2 1,2

10 3,8 3,8

100 12 12

netice sa nu fie conforme.

Unitate

Electrocardiograf ECG-2250

Bloc de baterii, SB-901DC

Cablu de conectare la pacient,

Card SD, QM-001D

Cititor coduri de bare

Cablu LAN
Conductor de le

01-1-2: 2007

u urmatoarea alcatuire.
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11. Referinta

Cerinte generale pentru conectarea sistemelor medicale electrice

Cand se utilizeaza mai multe aparate electrice, poate exista diferenta de potential
electric intre acestea. Diferenta de potential dintre aparate poate cauza scurgerea
curentului catre pacientul conectat la aparate, conducand la electrocutare
(microelectrocutare). De aceea, aparatele electrice trebuig alate adecvat
conform standardului IEC 60601-1: 2012.

in continuare este prezentat un extras din standardul IEC 606
electrice medicale Partea 1: Cerinte generale de siguranta
esentiale”. Pentru detalii, consultati standardul IEC 6060
inginer biomedical.
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11. Referinta

Tabelul 1.1 - Exemple de sisteme medicale electrice cu scop ilustrativ

Incapere utilizata in scop medical Exemple de cauze Mijloace
N & ce posibile pentru practice de
Situatia nr. R In afara AIncapere utlhz'a a depasirea limitelor | conformitate
In MEDIU PACIENT MEDIULUI in scop nemedical CURENTULUI | Aplicati 16,5 in
PACIENTULUL DE FUGA toate situatiile
1a Elementele A si Tipul de
B sunt ECHI- COMPONENTE
ELECTRICE Retea Retea multiplicatfs
MEDICALE Mufa Mufa pot determina
<« A L B Ly depisirea limite total
IEC 60601 [ |IEC 60601 CURENTULUI
DE EUGA
1b Elementele A si
B sunt ECHI-
PAMENTE
ELECTRICE A B \o
MEDICALE IEC 60601 " IEC 60601 | CTIE suplj
alimentate [ mentar (pgatru
printr-o PRIZA ‘ ¢ Asau B&’
MULTIPLA | [__PRIZA MULTIPLA 1 MNormat.
de separare
1¢ Elementul "~ CONEXIUNE
! Aceste un DE LEGARE
ECHIPAMENT LA PAMANT
ELECTRIC Retea Datgrité DE PRO-
MEDICAL Mufa A CURENTULUI TECTIE supli-
si B este un ~#iEC 606 ]#ONTACT mentard (pentru
ECHIPAMENT ridicat al B B) sau
ELECTRIC - Transformator
NEMEDICAL de separare
P (pentru B)
1d Elementul O\V -~ CONEXIUNE
A este un b DE LEGARE
ECHIPAMEN! Conductorul de LA PAMANT
ELECTRI 0 legare la pamant DE PRO-
MEDIC 5 & al PRIZEI TECTIE supli-
BunE A- | ANEC 8080 IEC xx MULTIPLE este
defect sau datorita mentar (pentru
MENT ELEC- < CURENTULUI Asau B) sau,
TRIC NEMED -
CAL sl A B— X DE CONTACT Transfor-
printr-o PRE ridicat al B mator de
MULTIP 0 separare
Mo N
\\

11-10
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11. Referinta

Tabelul 1.1 (continuare)

Incapere utilizata in scop medical T Exemple de cauze Mijloace
R . posibile pentru practice de
Situatia nr. R In afara uAtlhzata| depasirea limitelor | conformitate
In MEDIU PACIENT MEDIULUI n 5091’ CURENTULUI | Aplicati 16,5 in
PACIENTULUL | nemedical DE FUGA toate situatiile
1e Elementul A este - CONEXIUNE
un ECHIPAMENT A Retea
ELECTRIC MEDI- IEC 60601 Mufa
CAL alimentat de la B —
sursa de alimentare IEC xxxxX
specificata la elemen-
tul B Datorita
1 | 1If Elementul A este .
un ECHIPAMENT . separare (pepj

ELECTRIC MEDI-
CAL alimentat de la Retea

, o 5 Mufa
sursa de alimentare IEC 60601MIEC —p ‘\
XXXXX
a ECHIPAMEN- co/on O
TULUI ELECTRIC D
NEMEDICAL din B
2a Elementele A si B . y B Qu?u;lt necesare
sunt ECHIPAMEN- Retea N mICio A28 | N urt suplimen
TE ELECTRICE e peggp cpasired tare
gORENTULU
MEDICALE :
o)
2b Elementele A si B (l ~ CONEXIUNE
sunt ECHIPAMEN- D _M ~ DE LEGARE
TE ELECTRICE & | 1IEC 80601 5C 60 h LA PAMANT
MEDICALE . ¥ J onductorul de DE PROTECTIE

legare la pamant al

alimentate printr-o 0 PRIZEI MULTIPLE

suplimentar

PRIZA MULTIPLA PRIZA MULTIPLA \ este rupt (pentru A sau B)
) Ib sau,
- Transformator de
S€parare
2¢ ¢ Elementul A este " Nu utilizati car-
un EC 0 . casa conectorului|
ELEQ MEE & Retea Datorit din metal sau,
CA ement B Mufa CURENTULUI DE
esto un ECH. 0 IEC xxxxx CI%NTACT ridicat
MENT ELE X, a - DISPOZITIV
NEMEDICA: Vedeti motivele DE SEPARARE
QQ pentru 16.5.
N\
N " CONEXIUNE
DE LEGARE
ELECTRI@ LA PAMANT
ME CALsi B Q‘ O A B Conductorul de DE PROTECTIE|
un ECHIPAMENT IEC 60601 | 7| IEC xxxxx legare la pamant suplimentar
ELECTRIC N - al PRIZEI (pentru A sau B)
DICAL aliu@}tat ! ! MULTIPLE este | sau,
printr-o PRIZA | PRIZA MULTIPLA \ rupt
MULTIPLA - Transformator de
separare
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Tabelul 1.1 (continuare)

Incapere utilizata in scop medical A o ... . | Exemple de cauze Mijloace
_ _ Incapere utilizata ibil t tice d
L In interiorul In exteriorul posibrie pentru practice de
Situatia nr. in scop depasirea limitelor conformitate
MEDIULUI MEDIULUI it CURENTULUI | Aplicati 16,5 in
PACIENTULUI PACIENTULUI DE LA foate sitatiile
3a Elementele A si Nu existd nicio
B sunt ECHI- Fetea petea cauza pentru
PAMENTE A B depagirea
& EC 60601 IEC 60601 [P
MEDICALE [ Legare la pAmant obisnuitd de protectie | DE FUGA
3b ¢ Elementul
A este un i /
ECHIPAMENT] {‘Aitfeéa din metal pentru
A B
ELECTRIC <—|Ec 60601 IEC COMPONEN
MEDICAL si INTRARE/JESI- \
elementul este | Legare la pamént obisnuitd de protectie i ] RE SEMEAL o\
un ECHI- rala sau, \o
PAMENT
ELECTRIC D ISPOZITIV,b
3 | NEMEDICAL DE SEP,
&
3c Elementul ‘ a) Dife.ren ajde 'gMIUNE
Aeste un Retea lé‘gentl Ult\rgLE | DB LEGARE LA
ECHIPAMENT| ~ Mufd 4 <> PAMANT DE
- A YFEGARE PROTECTIE su-
ELECTRIC IEC 60601 | AMANT _
MEDICAL PROTECT 1 plimentar (pentru
si elementul Legare la paman snuitd de p! } Asi a) sau
B este un b Datoriti
ECHIPAMENTI C)U?ENTUi Srll | -DISPOZITIV DE
ELECTRIC DE CONTACT SEPARARE sau
y
MEDICAL sau ridicat al B
un ECHI- ) ) ~Nu utilizati carca-
PAMENT (‘ Vedeti motivele sa conectorului din
ELECTRIC 2 pentru 16.5 metal in MEDIUL
NEMEDICAL 6 PACIENTULUI
NOTA 1 Nu exista or CURENZE IDE CO@ACT sau a CURENTULUI DE FUGA LA LEGAREA LA
PAMA
IEC 6 :E MEDICA LECTRICE conform standardului IEC 60601.
TA 3 IEC xxxxX: am nemedicalgfeonforme cu gddardele de siguranta IEC relevante.

dea 16.9.

S

entul ,,B” estgfih exteriorul M EDIULUI PACIENTULUI si daca echipamentul ,,A” este un echipament de

are parti coplluctoare acgesibile conectate la CONEXIUNEA CU LEGARE LA PAMANT DE PROTECTIE
ntului ,,BZfatunci sunt sare masuri de sigurantd suplimentare, de exemplu: legare la pamant de protectie

NOTA 4 Transformato are: a se
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Accesorii standard

NOTA - Utilizati numai componente si accesorii specificate de
Shanghai Kohden pentru a asigura performanta maxima a
dispozitivului dumneavoastra.

» Cand comandati urmatoarele accesorii/co ile, specificati
numarul de cod al furniturii. Daca numarul de furniturii nu
este furnizat odata cu accesoriul, specificati cod sau
de model.

1
R
Nr. Descriere

r. cod
fu rnituxév
A (%4

registrare,
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Optiuni si consumabile

Accesorii optionale

NOTA - Utilizati numai componente si accesorii specifi
Shanghai Kohden pentru a asigura performanta
dispozitivului dumneavoastra.

+ Cand comandati urmatoarele accesorii/consu
numarul de cod al furniturii. Daca numarul de
este furnizat odata cu accesoriul, specificati n

de model.
ECG-2250-100D J
Nr. Descriere
1 Dispozitiv de curatare a capului termic
Electrod cu clesti pentru membre, capat 3 mm diametru, 4 bucati/
2 . i
set, prindere rapida \'o
3 Electrod pentru torace, capat 3 mm diametru, pentru adulti, 3
bucati/set
4 BJ-961D, IEC capdt 3 mm diametru, cablu gros
5 Dispozitiv de ghidare intrare L
6 Cablu de alimentare N ~ 1936
\‘
ECG-2250-101D o
Vs
Nr. Descriere Cantitate Nr.cod =~ Cod livrare
1 Dispozitiv de curdtare a capului termi 1 4046 I’N YO11
) Electr(.)d cu clestll ;V)entru memb 937??2* HO68A
set, prindere rapida _
3 Elecutltod pentru torace, capat 3 m pentru adulft, QS?4.832.00067* HOA1A
bucati/set
4 BJ-961D, IEC capdt 3 mm ru, cablu 1 08SK0.002.00017* —
5 Dispozitiv de ghidare i ol [ 085K7.844.00012% —
6 Cablu de alimentare H R T 186656* L935
-
Cantitate Nr. cod Cod livrare
1 404617* Y011
1 937122%* HO68A
2 08SK4.832.00067* HO41A
1 706256* K019
de ghidal%trare 1 08SK7.844.00012%* —
6 de alimentafe H Q 1 186656* L935
10/ N
ECG-2250-103D
Nr. P2 ~ Descriere Cantitate Nr. cod Cod livrare
1 Dispozitiv de curgﬁlre a capului termic 1 404617* YO11
) Electrgd cu Cle$t.1 Iv)entru membre, capat 4 mm diametru, 4 bucati/ | 937131* HO68B
set, prindere rapida
3 Elecwtrlod pentru torace, capat 4 mm diametru, pentru adulti, 3 ) 08SK4.832.00076* HO43A
bucati/set
4 BJ-962D, IEC capat 4 mm diametru, cablu gros 1 08SK0.002.00008* —
5 Dispozitiv de ghidare intrare 1 08SK7.844.00012* —
6 Cablu de alimentare N 1 314839* 1936
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Optiuni pentru electrocardiograf

Descriere Cantitate Nr. model/cod Cod livrare
Bloc de baterii 1 SB-901DC —
cardioCream, 100 g 2 Z-101BC FO10
Troliu 1 KD-105D/105E —
Suport de suspendare a cablului de conectare la pacient 1 KH-100D —

Cablu de conectare la pacient
BA-901D, capat 3 mm diametru conform AHA
BA-903D, cleste cf. AHA
BJ-901D, capat 3 mm diametru conform IEC, cablu subtire
BJ-902D, capat 4 mm diametru conform IEC/DIN
BJ-903D, cleste cf. IEC/DIN
BJ-961D, capat 3 mm diametru conform IEC, cablu gros
BJ-962D, capat 4 mm diametru conform IEC, cablu gros

[Ua NI (JUINY NI [JURINY NI U

Electrod /

Electrod pentru torace, capat 3 mm diametru, pentru adulti, 3 <
< HO04
buciti/set . \
- N N \

Ele(itr.od pentru torace, capat 4 mm diametru, pentru adulti, 3 043 A Q
bucati/set
Electrod cu clesti pentru membre, capat 3 mm diametru, 4 Ho 'b
bucati/set, prindere rapidd (@
Electrod cu clesti pentru membre, capat 4 mm diamet OlOZSB
bucati/set, prindere rapida PR

Card de memorie SD 7 Y154D

Conductor de legare la pamant OEM-V1125A
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11. Referinta

Atribuirea polilor conectorilor

Atasarea miezului de ferita

r. cod

Conector Model r.nlvez de Cerinta de bobinare
ferita ’
CRO-OUT Bobinati cablul o data 1
EXT-IN 74271111 miezului de feritd si fix
USB cm de la conectorul cab

Exemplu de bobinare

NOTA: Atasati si fixati miez
legatura cu electroca

orul
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11. Referinta

Conector EXT-IN 1, 2/Conector CRO-OUT

/\ ATENTIONARE
Nu utilizati semnalul de iesire de la conectorul de iesire al
electrocardiografului pentru un semnal de sincroniza
defibrilator. Exista o temporizare intre semnalul dé
de iesire. Cand utilizati semnalul de iesire de la elect
pentru semnalul de sincronizare pe alt dispozitiv, lug
calcul aceasta temporizare.

Conector de utilizare:

Conector omolog:

Sensibilitate intrare:
Impedanta de intrare:

Sensibilitate iesire:
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11. Referinta

Diagrama de conectare a sistemului

I
Incapere utilizata in v Incapere utilizata in scop
scop medical | : nemedical
|
I

ECG-2250

ndardele{de siguranta IEC relevante.

}dical, router-ul si computerul trebuie sa fie
nghai Kohden.

CG—2250@onsulta§i manualul utilizatorului.
2. Router&uffalo WCR-GN): Consultati manualul acestuia.
3. Pé’( ink pad E420S): Consultati manualul acestuia.

@stalarea, asamblarea, intretinerea preventiva si
modificarea sistemului
Personalul care se ocupd de instalarea, asamblarea, intretinerea preventiva si
Q modificarea sistemului trebuie sa fie personalul tehnic al Shanghai Kohden sau

< agentii sdi autorizati.

Curatarea si dezinfectarea sistemului

Curatarea sistemului: consultati manualul fiecarui element.

Pentru dezinfectarea ecocardiografului ECG-2250, consultati manualul
utilizatorului. Celelalte dispozitive nu au nevoie de dezinfectare.

Conditii de utilizare a sistemului, inclusiv conditii de
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11. Referinta

transport si depozitare

Consultati manualul fiecarui element.

/\ AVERTIZARE
Cand este prevazuta ca un element separat, priza multipla

sau cabluri de extensie.
e Conectati doar elementele care au fost specifi
componente ale sistemului sau specificate ca
cu sistemul.

Transportare doar in conditiile de

ectrocardiﬁgraful ECG-
: conecta@a pacient

usiv d Ieeée test si documentatia trebuie sa

L]
. a informagﬂbr trebuie sa respecte reglementarile locale
cesita 8@area unei copii de siguranta.

Daca ori@’e din elementele sistemului se gefecteazé, trebuie
sa Twupeti imediat utilizarea sistemului. Intre timp, utilizatorul
nu artrebui sa intre in contact cu electrocardiograful ECG-2250,

acientii sau echipamentul nemedical, deoarece acest lucru ar
\'%utea duce la electrocutare.

Q » Sistemul necesita curatare regulata conform manualelor fiecarui
element, pentru a preveni defectele mecanice produse de praf.
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